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1-12

[gZi brjid]

'Dus pa rin po che'i rgyud dri ma med pa gzi brjid rab tu 'bar ba'i mdo.

Marginal title: mDo sde. Short title: gZi brjid. Often referred to simply as "mDo."

No. of vols: 12. No. of chaps: 61. gTer ston: Aurally transmitted from sTang-chen
dMu-tsha Gyer-med to Blo-ldan snying-po (also known as Pad-byung nam-mkha' rin-
chen).

Vols. 1-12, xyl., in following order (minor problems with pagination not discussed
here):

1. KA, pp. 1-257 (257 fols.).
KHA, pp. 1-238 (239 fols.).
GA, pp. 1-332 (332 fols.).
NGA, pp. 1-366 (354 fols.).
CA, pp. 1-306 (306 fols.).
CHA, pp. 1-307 (315 fols.).
JA, pp. 1-335 (334 fols.).
NYA, pp. 1-352 (352 fols.).
TA, pp. 1-307 (306 fols.).
10. THA, pp. 1-256 (257 fols.).
11. DA, pp. 1-321 (321 fols.).
12. A, pp. 1-330 (330 fols.).

ORI R LN

Patron for woodblock carving: Kun-dga' nor-bu, King of Khro-chen. Place of printing:
Drug-zur tNam-rgyal rDzong. Time of printing: Printing started in the year of the
Water Monkey year (chu spre'u; i.e. 1752), and completed in the Wood Bird (shing
bya; ie. 1765).

dKar chag: AYKC: vols. 14-25 (PHA-RA), in 12 vols. with the following numbers of
fols: 370, 334, 330, 366, 330, 340, 346, 341, 314, 293, 329, and 336, with 61 chapters.
KGKC, p. 97: mDo Section, vols. JA-TSHA, with 61 chapter titles listed. NTKC: K5.
YTKC, pp. 20-25: mDo Section, vols. 11-22 (KA-NA), with 61 chapter titles listed.

Chapter titles (based on title pages of chapters):
1. sTon pa 'od gsal lha las bab pa'i mdo (vol. 1, fols. 1-105).
2. Lha mthu rtsal can dang lha ma yin sde Inga dbang du bsdus pa'i mdo (vol. 1,
fols. 106-143).
3. Sangs rgyas kyi bstan pa chag phebs pa'i gnas dang zhing khams kyi mdo
(vol. 1, fols. 144-184).
4. gShen rab kyis skye ba bzhes pa'i mdo (vol. 1, fols. 185-257).
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10.

11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

rGyal bu gzhon nu rol rtsed kyi mdo (vol. 2, fols. 1-83).

rGyal bu rgyal sar phfyJung ba'i mdo (vol. 2, fols. 84-134).

rGyal po'i bka' khrims rtsal ba dang phya gshen theg pa'i mdo (vol. 2, fols.
135-190).

rGyal bus theg pa gnyis pa snang gshen gyi bon gtan la phab pa'i mdo (vol. 2,
fols. 191-214).

rGyal bu theg pa gsum pa 'phrul gshen gyi bon gtan la phab pa'i mdo (vol. 2,
fols. 215-239).

sTon pas theg pa bzhi pa srid gshen gyi bon bstan [~gtan] la phabs pa'i mdo
(vol. 3, fols. 1-54).

Kun dbyings sku Inga'i dkyil 'khor gyi cho ga (vol. 3, fols. 55-165).

dGe gnyen gyi theg pa gtan la phab pa'i mdo (vol. 3, fols. 166-278).

sTon pas theg pa drug pa drang srong theg pa gtan la phab pa'i mdo (vol. 3,
fols. 279-332).

sTon pas theg pa bdun pa a dkar gyi bon gtan la phab pa'i mdo (vol. 4, fols. 1-
71).

Theg pa brgyad pa ye gshen gyi theg pa'i mdo (vol. 4, fols. 72-110).

Bla med kyi theg pa'i don gtan la phab pa'i mdo (vol. 4, fols. 111-143).

sKad 'gyur so so'i bon bstan pa'i mdo (vol. 4, fols. 144-189).

gDul dka' btul nas bstan pa spel pa'i mdo (vol. 4, fols. 190-260).

bDe bar gshegs pa byams ldan rgyal ba'i dkyil 'khor gyi cho ga (vol. 4, fols.
261-287).

bsTan pa rin po che rab tu brtan par mdzad pa dpal ldan dus kyi 'khor lo'i cho
ga (vol. 4, fols. 289-354).

sTon pas pe'u tse rnam pa gsum gyi bon bstan pa'i mdo (vol. 5, fols. 1-51).
sTon pas 'gro 'dul 'od zer spro ba'i mdo (vol. 5, fols. 52-152).

sTon pas 'khor rnams la rgyu ‘bras rnam par 'byed pa'i mdo (vol. 5, fols. 153-
225).

sTon pas 'gro ba thar par drang ba'i mdo (vol. 5, fols. 226-306).

bDe bar gshegs pa kun rig sgron ma'i cho ga (vol. 6, fols. 1-113).

Kun tu bzang po rgyal ba rgya mtsho'i cho ga (vol. 6, fols. 114-184).

Gu wer rgyal po'i sgrib pa sbyangs pa'i mdo (vol. 6, fols. 185-218).

sTon pas khab gyi dpal bar bzhes pa'i mdo (vol. 6, fols. 219-315).

Thabs dang shes rab sras sprul pa'i mdo (vol. 7, fols. 1-31).

Chabs srid 'dzin pa khab kyi dam pa bzhes pa'i mdo (vol. 7, fols. 32-75).

'Gro 'dul 'od zer sras sprul pa'i mdo (vol. 7, fols. 76-127).

sTon pas 1ha la bon bstan pa'i mdo (vol. 7, fols. 128-167).

g.Yung drung rnam par ‘joms pa'i cho ga (vol. 7, fols. 168-217).

sMan 1ha'i dkyil 'khor gyi cho ga (vol. 7, fols. 218-284).

Legs spyod smon lam rnam par dag pa'i cho ga (vol. 7, fols. 285-334).

sTon pas klu la bon bstan pa'i mdo (vol. 8, fols. 1-52).

sTon pa la bdud kyis cho 'phrul ston pa'i mdo (vol. 8, fols. 53-95).

Khro bo'i rgyal po bdud 'joms gsang ba'i gzungs (vol. 8, fols. 96-115).

sTon pas bdud khams thar par bkod pa'i mdo (vol. 8, fols. 116-197).

sTon pas bdud btul bar chad bsal ba'i mdo (vol. 8, fols. 198-235).

Mi rje srid pa gdung 'dzin gyi sras sprul pa'i mdo (vol. 8, fols. 236-256).

sTon pas theg pa rim dgu'i bstan pa rjes su bzhag pa'i mdo (vol. 8, fols. 257-
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297).

43. sKu gdung bstan pa rjes bzhag gi mdo (vol. 8, fols. 298-352).

44. Bla med go 'phang thar lam sgrub thabs kyi mdo (vol. 9, fols. 1-33).

45. Shes rab pha rol du phyin pa theg pa chen po yum gyi mdo (vol. 9, fols. 34-
306).

46. Theg pa chen po yum gyi cho ga (vol. 10, fols. 1-98).

47. Be durya 'od dam pa'i bstod pa'i gzungs (vol. 10, fols. 99-184).

48. Byams ma chen mo dkyil 'khor gyi cho ga (vol. 10, fols. 185-257).

49. Byams ma chen mo rtsa ba'i bstod pa nyi shu rtsa gcig gi don bstan pa'i mdo
(vol. 11, fols. 1-73).

50. bsTan pa rmam gsum rjes su bzhag pa'i mdo (vol. 11, fols. 74-158).

51. sTon pas khyim spangs rab tu byung ba'i mdo (vol. 11, fols. 159-207).

52. gShen gyi mdzad spyod dka' ba rnam gsum mthar phyin pa'i mdo (vol. 11,
fols. 208-255).

53. sTon pas bon gyi 'khor lo tshig bzhi bstan pa'i mdo (vol. 11, fols. 256-288).

54. Dus khrims gtsang ma'i mdo (vol. 11, fols. 289-321).

55. gShen gyi bsrung khrims rnam par dag pa rtsa ba'i mdo (vol. 12, fols. 1-49).

56. gShen gyi srung khrims rnam par dag pa'i yan lag gi mdo (vol. 12, fols. 50-
134).

57. gShen gyi dge spyod rnam par dag pa bstan pa'i mdo (vol. 12, fols. 135-171).

58. gShen gyi dge spyod mam par dag pa pang kong rgyal po na rag sgrib pa
sbyang ba'i mdo (vol. 12, fols. 172-194).

59. sTon pas 'khor spang dgon pa mdzad pa'i mdo (vol. 12, fols. 195-231).

60. Sang rgyas kyi mtshan dpe yon tan gyi don bstan pa'i mdo (vol. 12, fols. 232-
303).

61. sTon pas bstan pa bon gyi gtad gnyer mdzad pa'i mdo (vol. 12, fols. 304-330).

Colophon (fol. 330r4): de Itar srid pa'i khye'u gsal ba de nyid kyis / dmigs dral kos
thag mtha' yas pa'i 'gro ba rigs drug sogs sems can rnams / 'khor ba mtha' med par
sdug bsngal gyi mtsho la rkyal ba dag / yang dag bde ba'i skam sar dbyung ba'i ched du
/ sems bskyed rnam par dag pas gzhi bzung / sbyin sogs pha rol phyin pas grogs bskul /
smon lam dri ma med pas mtshams sbyar nas / bskal pa grangs med gsum du tshogs
bsags / grangs med gsum du sgrib pa sbyangs nas / sku gsum dbyer med sku bzhi'i
bdag nyid can du gyur cing / tshe lo stong pa rdzogs te brgya pa'i 'go zug dus su / gnas
mchog dam pa 'ol mo lung ring ngam / sham ba la'am / stag gzig gi yul zhes bya ba /
nub snang ba mtha' yas sam / sangs rgyas bye drag dngos med kyi zhing khams ji lta
ba gdos bcas su grub pas nub bde ba can gyi zhing khams su / rgyal rigs dra ma chen
po 'khor los sgyur ba'i sras su rnam pa thams cad mkhyen pa yang dag par rdzogs pa'i
sangs rgyas rgyal ba ston pa gshen [fol. 326v] rab mi bo kun las rnam par rgyal ba
zhes bya ba sku 'khrungs nas / de nyid kyi sku gsung thugs kyi yon tan dang 'phrin las
kyis stong gsum tshang rgyung bye ba phrag brgya na / sprul sku bye ba phrag brgyar
‘gyed pa dang / gsungs pa'i bka' / bkod pa'i rjes bzhag sogs te 'phrin las bsam gyis mi
khyab pa gang zag cig gis Ita ji smos kyi / rnam mkhyen dgra bcom pa rdo rje'i ljags
ring ba zhig gis bskal pa brgyar yang brjod par mi nus pa nam mkha'i mtha' 'am /
mtha'i rgya mtsho'i Yjing las kyang ches cher zab pa ste / dag pa'i 'khor shes rab gsal
ba'i snang ngor tshad du bzung ba mdzad pa bcu gnyis sam drug cu rtsa geig tu dbye
ba dang / bka'i 'khor lo rim gsum bskor ba'i 'khor lo dang por kun rdzob bden pa'i tshul
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du bskor ba / bar mar bden gnyis dor mnyam gyi tshul du bskor ba / tha mar don dam
bden pa ru bskor ba las theg pa rim dgu / sgo bzhi mdzod Inga / gsang rig gzungs
gsum / phyi nang gsang gsum / bla na med par nges pa'i don sogs / mdzad pa'i 'phrin
las srid do cog gi tshig don gyi mdo kun 'dus pa bka' rgyud kun las khyad par 'phags
pas rin po che rgyal 'phags bka' yi rgyud las gang gis 'dod pa'i skyon gyis dri ma med
pa / sbyangs stobs las byung ba gtsug lag byings [fol. 327r] mang lha lam skar tshogs
Ita bu'i dkyil na gzi brjid nyi ma 'bum gyi 'od zer rab tu 'bar ba 'di nyid / rtag par lta ba
sun dbyung ba'i phyir gshen rgyal sku yis 'gro ba 'dul nas sku mi rtag 'gyur tshul bstan
pa'i rjes su thugs sras 'a zha gsang ba mdo sdud la sogs gtso 'khor bcu gsum gyis / sems
can blo ngos dang sbyar nas rgyal ba'i bka' rgyas 'bring bsdus gsum mang por phyes pa
las byung ste / chad par Ita ba sun dbyung phyir gsung gis 'gro ba 'dul ba'i dbu zug ste /
gdung tshob chen po mu cho ldem drug byon te de dag gis 'dzam gling mkhas pa'i
rgyan drug sogs lha klu mi yis bon bstan 'dzin skyong spel ba'i rjes jug rnams la spel te
gsung gis 'gro ba rnams kha lo thar lam du bsgyur zhing / rtag chad gnyis med dbu
ma'i lam la zhugs shing 'khor ba dong sprugs bon nyid dbyings su 'khod pa'i phyir /
1gyal ba'i thugs kyi gnyer dgon bla chen po dran pa nam mkha' byon te / de nyid rdzu
‘phrul rtsal gyis stag gzig yul du lan mang byon nas / mkhas pa dmu tsa dra te [~he?]
nyid dang mjal zhing / rgyal sa khri smon rgyal bzhad nas mdo sde chen po bzhi sogs
rgyal ba'i bka' mtha' yas pa bod dang bod chen po ru gdan drangs nas / nyid dang lo
pan [fol. 327v] brgyad la gnyer gtad cing bod skad du bsgyur te 'gro ba smin grol mtha'
yas shing / 'chi med tshe yi rig 'dzin rgyun zhugs kyi 'bras bu mnga' brnyes par mdzad
do / dus res shig na bod gangs can gyi sems can las dbang bsod nams zhan pa'i phyir te
/ bstan pa bon gyi nyi ma stong gsum gyi ‘jig rten du gsal kyang gangs ljongs su nub
cing bod yul mun pa'i gling du gyur par brtsams pa'i tshe / bla chen pos mdo 'di bka'
gter gnyis su spros te gter ni gsang brag rgya bo'i sbas shing / bka' ni stangs chen dmu
tsa gyer med kyi thugs 1a bab par gdams nas bon mi nub pa'i rgyal mtshan rgyal tshabs
dam par bskos shing / thugs yum chen mo'i dgongs pa mngon gyur la gnyis 'dzin dang
chags sdang byung 'tshor mi mnga' bas na / sems bskyed dang smon lam gyi mtha' ma
log par ji srid 'gro ba'i don du de srid g.yung drung bstan pas 'gro don phyang pa'i
thugs bskyed rnam par dag pas / phyis bden pa'i smon lam dag pa smin te sprul pa'i
sku mchog blo ldan snying po 'am / pad 'byung nam mkha' rin chen gyi snyan du
stangs chen pos brgyud cing / des bka' dang shog gyi glegs bam du gtan la phab pas
bod yul mun gling gsal zhing / brgyud pa'i zam ma chad par drin can gyi bla ma rig
'dzin kun 'grol [fol. 328r] grags pa dang / khro khyung nang so nam mkha' dbang ldan
gnyis la babs pa dag sde bzhi'i dpung phun tshogs ‘chang ba mi dbang khro chen rgyal
po 'gro kun dga' bde'i dpal ster mkhas nor bu dam pa dang / bstan 'gro'i bsod nams las
grub pa yid bzhin dbang rgyal khu dbon zung gis / rgyal bstan bla nas bla ru bteg pa
dang / sbyin pa gsum las bon gyi sbyin pas skye dgu'i re ba bskong ba dang / brtan g.yo
'di ru sku tshe 'phrin las chabs srid dbyar mtsho ltar rgyas pa dang / zhing pha rol tu
mngon mtho'am nges legs kyi go 'phang 'thob pa'i ched du / par yig tu bkod pa'i tshe
na gsar mying gi brda dang tshig don gyi cha / 'go mjug kun tu rnam 'dren dam pa
rgyal dbang kun 'grol grags pa rin po che'i tho tsam gzigs pa'i bka' drin byung zhing /
khro khyung nang so nam mkha' dbang ldan rin po che dang / dge [b]shes mkhas grub
Iha dbang g.yung drung gnyis nas kyang dum pa re zung re gzigs shing / zhib par
phran bu smon rgyal sangs rgyas rin chen dpal bzang dang / rgyal nag bla ma shes rab
g.yung drung / mda' mdo dbon po g.yung drung rgyal mtshan gsum gyis chu spre'u zla
ba Inga pa'i tshes bzang por dbu bzung nas / shing bya zla ba gnyis pa'i tshes dge bar
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mthar grub cing / smyu gu 'dzin pa shes rab dbang ldan rnam gnyis gtsos pa'i bkra shis
kyis dbu 'dzugs pa'i mtha' mi 'dzad [328v1] gter gyis byung bar bgyis shing / gseg gcod
'dzin pa a srung dang / rin chen blo gros / seng ge tshul khrims ye shes / tshul khrims
bsam gtan / shes rab bstan 'dzin / tshul khrims 'od zer dang / rko dpon bdun gyis dbu
'dzin bcu phrag lha dang nyag ma rin po ches byas shing / de yi tshe mi yi dbang po
khro chen rin po che'i gtong phod yang bsgrun [~bskrun] tu ma mchis pa / dri med
pustaka nyi ma'i grangs ldan la / dang por zhu dag pa nas bzung te / bris pa / shing
bzhog pa / rko mkhan bcas la gsol yon mchod pa'i rim pa dngul la bgrangs pa'i dngul
srang stong phrag Inga dang dgu bcu go drug zho dgu btang zhing bka' blon rgyal nag
di sang [7] ser skya'i kyang pha ma'i sog [?] drang [?] mkha' mnyam 'gro don du dmigs
nas dngul srang nyi shu phun btab cing dri med thog mtha' yongs su grub pa'i tshe 'di
skad ces glengs pa / a nyo snga 'gyur ring lugs gsos kyi rgyun / lo lan dza'ahu'i skyugs
dri bral yang / gang zag mong brtul blos rnyogs bsgrubs byas nas / mi 'dzad bar gyis
bdud rtsi'i rgyun 'di ko / sde bzhi'i bang rim brtan brling khang bzang gi / lugs gnyis
gos kyi rgyal mtshan mthon po'i rtser / kun dga' nor bu 'chang ba'i mig stong pas /
rnam dag thugs bskyed kyis bsgun [?] gangga mar / rgyud do cog kun 'dus pa'i rin po
cher / rtog bzo'i 'dam gyis dri ma med pa la / phun [fol. 329r] tshogs gzi brjid rab tu
'bar ba'i mdo / 'dod dgu 'byung ba'i dbyig la da spyod cig / 'di na bdag sogs lhag bsam
1a / rten 'brel thog mas gos srid na / yul mchog gnas gzhir gcugs dag gsol / dpyod idan
phyi mas mi bkyon 'tshal / 'dir byung rnam dkar mtha' yas mthus / bstan sbyin thog
drangs mkha' mnyam 'gro / sgrib sbyang tshogs rdzogs 'og min zhing / gzhon nu bum
skur brnyes gyur cig / de dag ma gyur bar de ru / brtan g.yo nad mtshon mu ge zhi /
rdzogs 1dan gsar par longs spyod cing / gshen rgyal bstan pa 'bar gyur cig / rgyal bstan
‘degs pa'i stobs po che / khro chen mi dbang sku tshe 'phrin / chos srid dbyar mtsho
brtas ji bzhin / dus mtha'i bar du brtan gyur cig / gang zhig gang gis dad pa yis / dri
med dri dben lung rtogs dbyig / rab mos rab gus sus mchod pa / de dang de yi tha gru
der / 1ha klu mi yi brtan g.yo na / bde legs phyag yang dpal 'byor dag / khab len Icags
phye'i snang tshul bzhin / phun sum [fol. 329v] tshogs par gyur gyur cig / zhing 'dir
gnam sa phyi dang nang / phyogs dang nyin mtshan dus kun tu / bkra shis bkra shis
chen po yis / bstan 'gror phan bde smin gyur cig / 'grang yas gsum du sgrib byang
tshogs rdzogs rdzogs sangs rgyas dang yi dam lha / dpag yas 'dod ‘byung dpal 1dan bla
ma ma dang mkha' 'gro rgya mtsho'i tshogs / mtha' yas dam can rgya mtsho'i lha
tshogs tshogs kyi brtse bas 'dir gzigs la / bsam yas rnam dkar legs byas rab smon smon
bzhin 'grub pa'i gnyer bzhes shig / ces pa rnam mkhyen rgyal ba'i gsung rab dri ma
med pa gzi brjid rab du 'bar ba'i mdo 'di nyid spar du bkod pa'i spar byang nyung ngu
'di ni / gnam gyi rgyal po la / samskri ta'i skad du parthiba / bod kyi skad du sa skyong
/ mahatsina'i skad du yi yi'u zhes pa / srog sra brtan Icags / lus klung rta 'dzad med
bdud rtsi'i rgyun / dbang thang rkang 'thung gi dbang po dpag bsam yid la bsam 'phel
rgyas shing / gling dgu'i dbus na gcig pa lha yi rgyal po dkar phyogs mgon bzhugs pa'i
blon po'i gral nas nor 'dzin dbang ba'i lto 'gros chen po / 'bangs bdun pa [?]dang{?] po /
dbyang ai [?] ste mthun par 'brel byed / gsal byed ma ste ris med byams dga' rgyas pa /
bam[?]bo[?]gnyis pa gzhon [fol. 330r] nu'ang gnyis pa / res rgyu lha yi bla ma dang
smal po ste / dge legs 'phel ba'i sbyor ba la phran bu smon rgyal sangs rgyas rin chen
dpal bzang gis brtsams shing smras pas / ma rig 'gro rnams grub pa gshen gyi gnas
mchog dam pa ru 'khor pa dong sprugs mkha' la mnyam zhing klong du bdal pa bon
nyid kyi dbyings su 'khod par gyur cig / de ma 'khod bar du mnyam med rgyal ba'i
bstan pa rin po che 'di nyid phyogs dus gnas skabs kun tu dar zhing rgyas la yun ring
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por brtan pa dang / lo ka'i khams rnams rdzogs ldan gsar pa'i bde skyid la dus rtag tu
yongs su rol bar gyur cig.

Collections: See Everding, nos. 2394-2450, 2456-2509, 2694-2699.

Publications: [1] A version of this text in 12 volumes has been published by the Bonpo
Foundation, Delhi, 1967-69, based on a ms. from Dolpo. The Dolpo ms. contains a
total of 2791 fols. (see Snellgrove, Nine Ways, p. 5, and Kvaerne, 'Canon,' p. 98). [2]
The 'Tshar-mkha' manuscript' has been published as: 'Dus pa rin po che'i rgyud dri ma
med pa gzi brjid rab tu 'bar ba'i mdo, "The full lengthed version of the life of the
incomparable sage Mi-bo gShen-rab, reproduced from an ancient ms. from bSam-gling
in Dol-po," Patsang Lama Sonam Gyaltsen, TBMC, Dolanji, 1978-1983, in twelve
volumes. [3] A computer typeset edition based on a manuscript kept at Klu-phug
g.Yung-drung bDe-chen Gling has been published in 12 vols. as 'Dus pa rin po che'i
rgyud dri ma med pa gzi brjid rab tu 'bar ba'i mdo, Bod ljongs bod yig dpe rnying dpe
skrun khang, Lhasa, 2000, edited by dGe-rgan Che-mo-ba Phun-tshogs tshe-ring and
1Ta-mgrin tshe-dbang. rGyal gshen rnam thar, The Life of Lord gShen rab, published
and edited in two volumes by Tenzin Namdak, New Delhi, 1971 (see Karmay,
Catalogue, p. 4), includes lengthy extracts from the gZi brjid. Chapter 35, sMon lam
rnam par dag pa'i mdo, has been published separately by the Bonpo Foundation, Dethi,
1966, in 64 fols. (see Kvarne, 'Canon,' p. 98). For another extract, see Phyi rgyud cho
ga bcu gnyis kyi skor: Twelve Rites of Bon Extracted from the Great Canonical gZi
brjid, "reproduced from an ancient ms. from Dolpo," Tashi Dorji, TBMC, Dolanji,
1975, in 3 vols. Extracts from vol. KHA, chaps. 7, 8, and 9; vol. GA, chaps. 10, 12,
and 13; vol. NGA, chaps. 14, 15 and 16, were edited in Roman transliteration in
Snellgrove, Nine Ways. See also Karmay, Catalogue, pp. 2-4. Sample pages of both the
Khro-chen and Rab-brtan printings of the gZi-brjid have been photographically
reproduced in Karmay, 'Xylographic Editions.'

Translations: Extracts from vol. KHA, chaps. 7, 8, and 9; vol. GA, chaps. 10, 12, and
13; vol. NGA, chaps. 14, 15 and 16, were translated into English in Snellgrove, Nine
Ways. A list of the chapter titles, with English translations, is also given on pp. 5-8 of
Snellgrove's work. Part of the colophon to our particular woodblock print of the gZi
brjid has been translated in Karmay, 'Xylographic Editions,' p. 149.

Studies: bsTan-'dzin dbang-rgyal, gZi brjid dang gZer mig gi dkar chag, TBMC,
Dolanji, 1985. Othog Tenzin Wangyal (O-thog bsTan-'dzin dbang-rgyal), 'Introduction
to the Index of gZi brjid and gZer mig,' Tibet Journal, vol. 11, no. 2 (1986), pp. 29-35.
Snellgrove, Nine Ways. Phillip Denwood, 'Notes on Some Tibetan Bonpo Rituals," in:
P. Denwood & A. Piatigorsky, eds., Buddhist Studies Ancient and Modern, Curzon
Press (London 1983), pp. 12-19, on a ritual based on a chapter in the gZi brjid, the
Cho ga bcu gnyis. Adriano Clemente, 'The sGra bla, Gods of the Ancestors of gShen
rab mi bo according to the sGra bia go bsang from gZi brjid,' in: Per Kvarne, ed.,
Tibetan Studies: Proceedings of the 6th Seminar of the International Association for
Tibetan Studies, Fagernes 1992, The Institute for Comparative Research in Human
Culture (Oslo 1994), pp. 127-136. Per Kvarmne, 'Peintures tibétaines de la vie de sTon-
pa-geen-rab,' Arts Asiatiques, vol. 41 (1986), pp. 36-81. Per Kvarne, 'Mongols and
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Khitans in a 14th-Century Tibetan Bonpo Text,' Acta Orientalia Hungarica, vol. 34,
nos. 1-3 (1980), pp. 85-104. For a study of the printing history of this scripture, see
Karmay, 'Decree,’ and Karmay, "Xylographic Editions.'

Note: This is one of the Four Great mDo transmitted aurally (snyan du brgyud pa) by
sTang-chen dMu-tsha Gyer-med to sPrul-sku Blo-ldan snying-po (see KGKC, p. 97).
The printing blocks were carved at Drug-zur rfNam-rgyal rDzong (see vol. 7, fol. 75).
The author of the printer's colophon was sMon-rgyal Sangs-rgyas rin-chen dpal-bzang.
For an account of the lineage, see brGyud rim, pp. 67-72. The chapter colophons to
chaps. 1-9, 13, 20, 24, and 28 contain a brief statement attributing the accomplishment
of the woodblock carving to the Khro-chen King. The chapter colophon to chap. 30
gives the name of the place where the woodblock carving was done as Drug-zur rtNam-
rgyal rDzong. The chapter colophons to chaps. 31-60 contain the statement sngon
bsags 'bras smin mi'i dbang Khro chen gyis / 'di phyi'i legs byas rgyu ru par bsgrubs
dge, which means, "The Khro-chen King who is experiencing the results of prior
accummulations [of merit and wisdom] has accomplished the printing blocks as a
cause of goodness in this and future lives."

-2 .

13-18

Dus gsum nub pa med pa'i mdo.

Marginal title: Mi nub mtshan mdo.

No. of vols: 6. No. of chaps: 17. gTer ston: Blo-ldan snying-po.

The six volumes need to be placed in the following order: vol. 14 (KA) 364 fols., vol.
16 (KHA) 291 fols., vol. 17 (GA) 305 fols., vol. 15 (NGA) 308 fols., vol. 18 (CA) 319
fols., vol. 13 (A) 218 fols. Xyl.

Patron of the woodblock carving: Kun-dga' nor-bu, King of Khro-chen.

dKar chag: AYKC: vols. 30-46 (HA-GI), in 5 vols., containing respectively 426, 447,
318, 315, and 340 fols. KGKC, p. 100: mDo Section, vols. DZA-YA, with 17 chap.
titles listed. NTKC: K8 (Sangs rgyas khri dang bdun stong gi mtshan brjod mdo).
YTKC, pp. 27-30: mDo Section, vols. 25-30 (KA-CHA), with 18 chap. titles listed.

Chapter titles:

1. Dus gsum nub pa med pa'i mdo las, dPag tu med pa'i sangs rgyas stong gi
mtshan phyag le'u (title page). bDe bar gshegs pa'i bka' dri ma med pa /
mtshan yongs su grags pa dus gsum mi nub pa med pa'i mdo las / Gleng
gzhi dang / bde bar gshegs pa dpag tu med pa'i sangs rgyas stong la phyag
‘tshal pa (vol. 14, pp. 1-154; 153 fols.).
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2.

AR

o ®~

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

... 'Gro ba 'dul ba'i sangs rgyas stong gi mtshan phyag le'u (vol. 14, pp.
155-258; 104 fols.)

... Ting 'dzin rgyal po'i sangs rgyas stong ... (vol. 14, pp. 259-365; 107
fols.).

... mTha' yas rgyal po sangs rgyas stong ... (vol. 16, pp. 1-97; 96 fols.).

... Dri ma med pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 16, pp. 98-192; 95 fols.).

... dBang dang ldan pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 16, pp. 193-292; 100
fols.).

... bsKal pa bzang po'i sangs rgyas stong ... (vol. 17, pp. 1-98; 98 fols.).

... 'Od zer 'phro ba'i sangs rgyas stong ... (vol. 17, pp. 99-200; 102 fols.).

... gNyis med mnyam pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 17, pp. 201-304; 105
fols.).

(title quoted from the colophon since fols. 1 and 2 are lacking) ... bDe bar
gshegs pa bkod pa zab mo'i sangs rgyas stong la phyag 'tshal ba (vol. 15,
pp. 3-105; 105 fols.).

... dGa' ldan byams pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 15, pp. 106-205,
followed by 305; 102 fols.).

... Thogs pa med pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 15, pp. 1-2, 206-304; 101
fols.).

... mThu dbang ldan pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 18, pp. 1-106; 107
fols.).

(title quoted from colophon since fol. 1 is lacking) ... bDe bar gshegs pa
mngon par dga' ba'i sangs rgyas stong la phyag 'tshal ba (vol. 18, pp. 107-
212; 108 fols.).

... bDe 1dan bkod pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 18, pp. 213-315; in 104
fols.).

... U dum wa ra'i sangs rgyas stong ... (vol. 13, pp. 1-92; 91 fols.).

... mTha' yas rdzogs pa'i sangs rgyas stong ... (vol. 13, pp. 93-220; 127
fols.).

Chapter colophons (only informative ones are listed here):

1.
3.

4.

15.

khro chen klu dbang kun dga' dam pas bskrun (fol. 153v6).

‘phrul ngag zab gter phyogs bcur spros byed rgyu / bstan sbyin khro chen
rgyal pos spar bsgrubs dge (fol. 107v6).

sngon bsags 'bras smin khro chen mi dbang gis / 'di phyi'i legs byas rgyu ru
spar bsgrubs dge (fol. 96v5).

... khro chen kun dga' nor bus spar legs bskrun / ... ces spar byang tshigs
bcad nyung ngu dang lha bkod sogs smon sras padma rgyal pos bgyis shing
/ brda' dag pa smon rgyal sangs rin dang mda' mdo dpon po g.yung drung
rgyal mtshan g.yung drung gtsug phud shes rab tshul khrims sogs kyi zhu
dag nan [remainer of line illegible] (fol. 10414).

Publications: Sangs rgyas mtshan mdo, "a canonical text of the Bonpo tradition in
praise of the names of the host of the fully realized ones of past, present, and future,
received in a vision by sPrul-sku Blo-ldan snying-po, reproduced from a recently
calligraphed manuscript made on the basis of an ancient text from sBra-chen sPa-
tshang Monastery by Mkhas-mchog rdo-tje," Tashi Dorji, TBMC, Dolanji, 1984, in 9
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volumes. The actual title page of vol. 1 reads: Dus gsum nub pa med pa'i mdo las,
dPag tu med pa'i sangs rgyas stong gi mtshan phyag le'u dang po. Vol. 9 is missing
from the one available version (unfortunately, since there may have been some
information in the colophon). Vol. 8 ends (on p. 570) with the title of chap. 16 as
follows: bde bar gshegs pa'i bka' dri ma med pa mtshan yongs su grags pa dus gsum
nub pa med pa'i mdo las / bde bar gshegs pa u dum wa ra'i sangs rgyas stong la phyag
‘tshal ba'i le'u ste bcu drug pa'o /7 dge'o.

Note: This is one of the Four Great mDo transmitted aurally (snyvan du brgyud pa) by
sTang-chen dMu-tsha Gyer-med to Blo-ldan snying-po (b. 1300; see KGKC, p. 100).
Kun-dga' nor-bu, the king of Khro-chen, ordered the carving of the woodblocks of the
Khams brgyad in 1766 (see Karmay, Decree,' p. 142), and since the present text was
also carved in woodblocks under the patronage of that king, it ought to date from
approximately the same time, i.e. the 1750s or 1760s. According to the colophon of our
chap. 15, the printing colophon of the Dus gsum nub pa med pa'i mdo was composed
by sMon-sras Pad-ma rgyal-po, while the text was checked and edited by: [1] sMon-
rgyal Sangs-rin, [2] the dpon po of mDa'-mdo (evidently an important official of
Tachienlu) by the name of g.Yung-drung rgyal-mtshan, [3] g.Yung-drung gtsug-phud,
[4] Shes-rab tshul-khrims and others. KGKC, p. 101, repeats the title of chap. 14
twice, and does not list the title of chap. 17. For a lineage account in which this text is
entitled Dus gsum nub pa med pa'i mtshan chen yongs su grags pa'i mdo sde, said to
have five volumes and 17 chapters, see brGyud rim, pp. 88-91.

-3 -
40

gTad sprug chen mo.

gTer ston: Khod-po Blo-gros thogs-med. Place: sBa-zhabs Brag (sBar-zhab Brag-
dkar). A number of texts are, however, ascribed to specific historical authors.

Vol. 40, pp. 1-765. Ms. No. of fols: 765.

dKar chag: AYKC: Not located. KGKC, p. 157 (7). NTKC: Not located. YTKC, p.
203: mDo Section, vols. 93 (TA) and 94 (THA); the title given here differs: g7od
sprug chen mo.

Note: Only YTKC lists the present text as belonging to the mDo Section, but this is
questionable, since it would seem to be quite tantric in its contents. See Shar-rdza,
History (Beijing edition), p. 311: Klu gnyan sa bdag gtad sprug skor.

Following is the part of YTKC dedicated to the g7ad sprug chen mo:

YTKC, p. 203: mDo sde go gsum - TA.

khod po blo gros thog med rgyal mtshan gyi[s] / sbar zhab brag dkar nas gter la thon
pa / gtad sprug chen mo'i lag len gyis [~gyi] zin ris / khod po blo gros thog med kyis
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[~kyi] bon skor gtad sprug rgyas pa'i lag len gsal byed nyi mi'i [~ma'i] snying po
mthong rgyud 'khrut med kyi rigs gzigs mthong ba don 1dan / [204] gtad sprug gzungs
yang snying dbus phyogs / gshen rab khyung gzungs / gtad sprug gis khyung gzungs
dang khyung bzlog gnyis kyi lo rgyus / gtad sprug gi khyung gzungs / sta bon gtad
khrol klu mchod khrus gsol / skyabs 'gro / bskyed rim / klu chog gsal byed me long
bdud rtsi thig pa / gtad sprug gi beos gzhung dkyil 'khor sa chog spyan 'dren / gtad
sprug gis [~gi] mu tig ma / sa bslangs gser skyems bum pa las beol / gzhi bsrung chen
po'i le'u dang / bum pa btsugs pa'i le'u gsum pa / gab rkung phud kyi le'u bzhi pa / so
sor bstim pa'i le'u Inga pa / [205] bzhugs su gsol ba'i le'u drug pa / mchod pa 'bul ba'i
le'u bdun pa / sku bstod pa'i le'u brgyad pa / smon lam gdab pa'i le'u dgu pa / 'phrin las
beol ba'i le'u beu pa / gtad sprug gi pho brang dgu bsgrub pa'i sngon 'gro sa slangs thig
gdab tshon bkye bum bskor / klu gnyan sa bdag gtod dang gzhi [~bzhi] yi mdos las glu
Icog gling dgu la / bla chen dran pa nam mkha'i gtad bkrol gtad sprug ri rab lto gshags
‘phrin las / gtad sprug gis [~gi] phrin las bcos so / gzhung bcol / shel tshigs / gtad
sprug bcos / gzhung gi spyod dkor nor 'bul ba / byad ma rang gshed dbab pa'i phrin las
/ [206] gtad sprug gi gtad bkrol mnan bkrol / sa bdag gtad sprug gis [~gi] sder cog /
gtad sprug gi sa bdag sder cog / sder cog mchod rab / gtad sprug gi bsrungs gyer /
bsrungs bskyed snying po / gtad sprug gis [~gi] khyung / gtad sprug gi khyung bskul /
bya khyung lding ba'i rgyud la rgya mtsho'i gting dkrugs gi [~kyi] skya ba / gtad sprug
gi 'bum bzlog / bum bzlog gi 'gres byang / dmag chos / gtad sprug gis khram bdag
thams cad dang byad bdag bzhi pa rnams kyi bskyed rim spyan 'dren / glud spyan
drangs / klu bdud kyi gtad sprug las bka' nyan sdig pa dmar nag / gtad sprug gis [~gi]
khram bdag beu pa / [207] gtad sprug gi khram bdag bcu gsum pa / gtad sprug gis
[~gi] byad bdag bzhi pa / khram bdag bcu pas [~pa'i] 'gres byang drug pa / 'gres byang
/ gtad sprug gis [~gi] bskyed rim .

mDo sde go bzhi pa - THA.

shing rtsi sna tshogs / gtad sprug gi bcos gzhung gi skor dkor nor 'bul dang mchod
rdzas 'bul ba / gtad sprug gis [~gi] klu brgyad bsgrub pa / klu grub ye shes snying po'i
mtsho ma dros kyis [~Kkyi] 'gram du mdzad pa'i mtsho sman rgyal po'i gur mdos / sde
brgyad kyis [~kyi] snying po sngags 'di yin pa'i bcos gzhung gi rgya mtsho gting sprug
/ sa bdag gtad sprug gis [~gi] klu chog gtor ma 'bul ba / klu bdud gtad sprug gi gzhung
bkrol / [208] gsang mchog 'dus pa'i rgyud las klu bdud chen po'i gtad sprug / gtad
sprug gi lto sbyor phye ba / sa bdag gnyan la 'dod yon mchod sbyin bsngo ba / gtad
sprug gis [~gi] cho ga dang dug phyung / khrus byas la ngar glud ‘jal / gtad sprug gi
being bkrol bla bslu / gtad sprug gi ngar mi bsngo byang / sprin dmar 'dze mdos /
khrus gzhi sprug / gtad sprug gis [~gi] dkar nag dbye bsal / gzhi sprug lam bstan / gtad
sprug gis [~gi] gser skyems / khram phyis zhal shes / [209] gtad sprug gis [~gi] dmu
dag smon lam / dmag chas / gtad sprug gi gzer phyung / klu mo nad sel / gtad sprug gi
nyin thag bcad pa / phyi phrad smad las / khram bdag gi rdzongs 'debs / klu bdud lag
gi khram phyis / gsang mchog ‘dus pa'i rgyud las gtad sprug gis [~gi] phyi lam bcad pa
/ gtad sprug gis byad ma bsgral ba le'u 'dra man [~min] gnyis / gtod khrus byad thag
nad thag bcad pa / klu bdud gtad khram / bsrung 'khor rab gnas / klu chog dkyil 'khor
sgo dbye dang dbang bskur / sa bdag gi sgo dbye / sa bdag gtad sprug gi sgo dbye / pho
brang dgu bsgrub / gtang rag phyag bshags / dngos grub bkra shis dbye bsdu / 'gres
bsdum dngos grub / [210] mu stegs ma gshegs bskyod / smad las sgo dbye / klu la
shing rtsi 'bul ba / gtad sprug gi sa bdag smon lam / gtad bkrol / klu grub ye shes
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snying pos gsungs pa'i gtad bkrol / klu gnyen sa bdag gi bcings bkrol / yi dam gyi lha
bsgoms la phyi lam bcad pa / glud bskyal tshur la ghu nas lha rgyal / sbal nag sdig pa'i
rgyud las mu stegs drag gtad / sdig bstod / klu yi man ngag / klu gnyan gyi gtad khram
/ gshen chen klu dga'i gter ma klu bdud man ngag shog dril / shing ris dpe ris / gtor
ma'i dpe ris / dkyil 'khor dpe ris / li shu'i bon skor gtad phyung 'dren pa'i Icags kyu la /
zin ris / [211] dpe ris / man ngag sbas yig / gtad phyung 'dren pa'i lcags kyu las / 1o
rgyus kyi le'u dang po / rdzas bsags pa'i le'n gnyis pa / dam tshig bstan pa'i le'u gsum
pa / ting 'dzin sngags kyi le'u bzhi pa / dug 'don pa'i le'u Inga pa / byad thag bcad pa
gnas su bde ba bskyed pa'i le'u drug pa / sbas yig gtad phyung 'dren pa'i lcags kyu 'i
gab yig / sngags them / dug 'don / gtad 'don / them / sde brgyad gtad bkrol / gtad
phyung gi byad thag bsregs pa / gtad sprug 'khor lo'i yig chung / steng phyir gza' yi
‘khor lo / sde brgyad gnad kyis [~kyi] 'khor lo / bar du gnyan gyi 'khor lo / [212] thugs
tje shugs kyis [~kyi] 'khor lo / 'og klu yi 'khor lo / gnyen po stobs kyi 'khor lo.

This volume contains 69 shorter texts, as follows:
40.1

Sa bdag gtod sprug gis brjed tho yi ge gsal ba'i me long.
Marginal title: Las 'grig.

Vol. 40, pp. 1-11. Complete. Ms. No. of fols: 11.

Note: Slong-btsun bsTan-'dzin dbang-ldan seems to be the author according to the
colophon on p. 11. On pp. 12-15 is a separate and incomplete appended text.

40.2

Sa bdag gtad sprugs kyi bca' thabs.

Marginal title: gTad sprugs bya thabs.

Vol. 40, pp. 16-24. Complete. Ms. No. of fols: 9.

Note: On pp. 25-28 and 29-30 are separate appended texts without titles.

40‘3

gTad sprug pho brang sgu bsgrub yi [!] sngon 'gro sa bslangs thig gdab tshon bkye
bum bkod.

Marginal title: Pho brang dgu bsgrubs.

Vol. 40, pp. 31-37. Complete. Ms. No. of fols: 7.
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40.4

Sa bdag gtad sprugs ris rab [~ri rab] Ito bshags bcos gzhungs chen mo.
Marginal title: bCos thabs.

Vol. 40, pp. 38-89. Incomplete. Ms. No. of fols: 43.

Note: Pp. 53 and 65 are separate inserted texts.

40.5

mTsho dang chu mig mams kyi sgo dbye.

Vol. 40, pp. 68-73. Complete. Ms. No. of fols: 6.
Note: On 'opening' lakes and springs.

40.6

Sa bdag bcos gzhungs las gtad sprug gi dbang bskur.

Vol. 40, pp. 90-91. Complete. Ms. No. of fols: 2.

40.7

gTad sprug gi sa bdag snying g.yang bskyabs pa.
Marginal title; sNying g.yang.

Vol. 40, pp. 92-93. Complete. Ms. No. of fols: 2.
40.8

Sa bdag gtad sprug gis klu chog gtor ma 'bul ba.
Marginal title: Klu chog.

Vol. 40, pp. 94-99. Complete. Ms. No. of fols: 6.

Note: Pp. 100 and 101 are separate appended texts without legible titles.
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40.9

gTad sprug gis man ngag kha bskangs gser gyi dum bu mu tig ma.
Marginal title; Mu tig.

Vol. 40, pp. 102-137. Seems incomplete. Ms. No. of fols: 33.

Chapter titles (from chapter endings):

. Sa bslang ba (p. 103).

. gTad sprug gi bum pa btsugs pa (p. 104).
. bsKung phud pa (p. 107).

. So sor bstim ste mdun bskyed (p. 107).

. sPyen 'dren (p. 108).

. bZhugs su gsol ba (p. 109).

. mChod pa bul ba (p. 114).

. sKu bstod pa (p. 121).

. sMon lam btabs pa (p. 121).

10. 'Phrin las bcol ba (p. 134).

11. gTad khrims 'phrin las bcol ba (p. 137).

NO OO0~ N DN

Note: The text scems to be incomplete. We have included all of pp. 102-134 under one
title, because the marginal title and chapter numbers show that it constitutes one single
text. Pp. 105 and 120 are separate inserted texts, both incomplete.

40.10

Mu tig ma'i khram gtad.

Marginal title: Mu tig las bcol.

Vol. 40, pp. 135-143. Complete. Ms. No. of fols: 7.

Note: Pp. 146 and 147 are missing. Pp. 144-145 contain a complete appended text.

490.11
Mu tig ma las gshegs bskyod.
Marginal title: Mu tig.

Vol. 40, pp. 148-149. Complete. Ms. No. of fols: 2.
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40.12

gTad sprug rgya mtsho'i gting bskrugs mu tig ma.

Marginal title: gTing sprug.

gTer ston: Kho[d]-bo Blo-gros thog-med. Place: sBar-zhabs Brag-dkar.

Vol. 40, pp. 150-155. Complete. Ms. No. of fols: 6.

40.13
gTad sprug gi bkor nor 'bul ba dang mchod rdzas 'bul ba.
Marginal title: Shi'u tshig.

Vol. 40, pp. 156-160. Complete. Ms. No. of fols: 5.

40.14

Mu tig ma las sgo dbye.

Marginal title: Mu tig.

Vol. 40, pp. 161-165. Complete. Ms. No. of fols: 5.
40.15

Klu mchod yang dag ma lha bon gyis bka'.

Vol. 40, pp. 166-180. Complete. Ms. No. of fols: 15.

Note: P. 181 is a separate appended text, and it's colophon says that it was found by
Khod-po Blo-gros thog-med at sBar-zhabs Brag.

40.16

Klu gnyan sa bdag gtod dang gzhi'i mdo las klu cog pho brang gling dgu ma.
Marginal title: Pho brang dgu bsgrub.

gTer ston: Blo-gros thog-med. Place: mTsho-rngas Brag-dkar.

Vol. 40, pp. 182-214. Complete. Ms. No. of fols: 32.
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Note: An inserted text is found on p. 186, with an appended text on p. 215.

40.17
gTal[d] sprug gi bkra shis.
Marginal title: Pho brang dgu bsgrub.

Vol. 40, pp. 216-219. Complete. Ms. No. of fols: 4.

40.18

Klu chog gsal byed me long bdud rtsi gso ba'i rgyud.

Marginal title: gSal byed.

gTer ston: Dam-pa rang-grol.

Vol. 40, pp. 220-242. Complete. Ms. No. of fols: 22.

Colophon: klu sgrub man ngag gsal byed me long 'di / lung don (spyan 'dren gtsug
phud kyi lung don man ngag go) ye shes snying po'i gsungs ste dran pas zhus / de la
rig 'dzin sprul sku tshe dbang rig 'dzin gyis zhus / de la dam pa rang grol gyis zhus.

Note: P. 227 is a separate text. The colophon indicates that this is a revelation by Tshe-
dbang rig-'dzin to Dam-pa rang-grol.

40.19

gTad sprug gi sder chog.
Marginal title: sDer chog.
Vol. 40, pp. 243-254. Complete. Ms. No. of fols: 11.

Note: P. 251 is separate inserted text.
40.20

gTad sprug gi klu brgyad bsgrub pa.
Marginal title: Klu brgyad.

Vol. 40, pp. 255-258. Complete. Ms. No. of fols: 4.
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Note: Pp. 259-260, and 261 are separate appended texts. The text on p. 261 was
written by Drang-srong Blo-gros rgyal-mtshan.

40.21

dBal khyung nag po'i mngon rtogs.

Author: Zhu'i rnal-"byor Nyi-ri u[n]-zhi.

Vol. 40, pp. 262-269. Complete. Ms. No. of fols: 8.

Note: If we read the name of the author as Nyi-ri un-zhi, it is a Zhang-zhung name
corresponding to the Tibetan name Nyi-ma grags-pa.

40.22

dBal gsas khyung nag gis cha lag nor bu bang mdzod / khyung nag gi cha lag.
Marginal title: Cha lag.

Author: Khams-btsun rNam-dag ‘od-zer. Place: bDe-gsal-gsal gSang-phug Byang.
Vol. 40, pp. 270-275. Complete. Ms. No. of fols: 6.

Note: Pp. 276 and 277-279 are separate appended texts. Several works by one mKhas-
btsun rNam-dag 'od-zer have been published in India.

40.23

dBal gsas khyung nag gi bsgrub gzhung.

Marginal title: Khyung nag.

Author:; Dran-pa nam-mkha'. Place: Zang-zang Lha-brag.

gTer ston: None given. Place: Zang-zang, rGyung-bsgrub Brag, Dang-ra.
Vol. 40, pp. 280-302. Complete. Ms. No. of fols: 23.

Publications: See Katen, p. 1300 (no. 229-8), which has a very similar title.

Note: Pp. 303-305 and 306-307 are separate appended texts.
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40.24

dBal gsas rngam pa'i khyung nag gi dbang khrid gsal byed me long.
Marginal title: dBang khrid.

Author: gShen-gyi rnal-‘byor g. Yung-drung ye-shes.

Vol. 40, pp. 308-320. Complete. Ms. No. of fols: 13.

40.25

gTad sprug gi bsrung gyer.

Marginal title; bSrungs.

gTer ston: Khod-po Blo-gros thog-med. Place: sBar-zhabs Brag-dkar.
Vol. 40, pp. 321-329. Complete. Ms. No. of fols: 9.

Note: On pages 327-328 is a separate text.

40.26
gTad pa 'bum bzlog klu yi spu gri.
Vol. 40, pp. 330-346. Complete. Ms. No. of fols: 17.

Note: There are three copies of this text included in this volume: pp. 330-346, 353-
369, 376-393. .

40.27

Gab pa gsang mchog thugs la gab rgya.
Marginal title: '‘Bum bzlog chung ba.

Vol. 40, pp. 347-352. Complete. No. of fols; 6.

Note: There are three copies of this text included in this volume: pp. 347-352, 370-
375, 394-399. Pp. 400, 401-402, 403 are scparate appended texts.

40.28

sBal [~dBal] nag sdig pa'i rgyud las mu stegs drag gtad.
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Marginal title: Drag gtad.
Vol. 40, pp. 404-410. Incomplete. Ms. No. of fols: 7.

Note: Pp. 411-412 and 413-414 are two separate appended texts.
40.29

Khram bdag thams cad byad thag bzhi ba'i bskyed rim dang spyen ‘dren.
Vol. 40, pp. 415-420. Complete. Ms. No. of fols: 6.

40.30

gTad sprug gi khram phyes bcu pa.

Vol. 40, pp. 421-426. Complete. Ms. No. of fols: 5.

40.31

gTad sprug gi khram phyes bcu gsum pa.

Vol. 40, pp. 427-431. Incomplete. Ms. No. of fols: 6.

Note: Fol. 4 is missing. P. 429 is an untitled inserted text.

40.32

gTad sprug gi byad thags bcad pa.

Vol. 40, pp. 432-434. Complete. Ms. No. of fols: 3.

40.33

gTad sprug gis gtad khram bcu gsum pa.

Vol. 40, pp. 437-441. Complete. Ms. No. of fols: 5.

40.34

Khyung chen ldeng ba'i rgyud las, gTad sprug gis khyung gis 'phrin las.

Marginal title: Khyung bsgrub.
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Vol. 40, pp. 442-450. Incomplete. Ms. No. of fols: 10.

Note: P. 446 is missing. Pp. 451-452 contain a separate appended text. The syllable
Ildeng in the title should, of course, be read /ding.

40.35

gTad sprug gi Ito sbyor phye ba.

Marginal title: 1To sbyor.

Vol. 40, pp. 453-455. Complete. Ms. No. of fols: 3.

Note: P. 456 is a scparate untitled appended text.

40.36

gTad sprug gis Ito sbyor phyes pa.

Marginal title: 1To sbyor.

Vol. 40, pp. 457-460. Complete. Ms. No. of fols: 3.

Note: P. 458 is a duplicate page. P. 461 is separate appended text.

40.37
gTad sprug gis byad ma bsgrad pa.
Vol. 40, pp. 462- 464. Complete. Ms. No. of fols: 3.

Note: A ninth chapter is mentioned on page 464: Byad ma bsgral ba'i le'u ste dgu pa'o.
On p. 465 and pp. 466-467 are two separate appended texts.

40.38

Klu bdud kyi gtad sprug.

Marginal title: Klu bdud.

Vol. 40, pp. 468-485. Incomplete. Ms. No. of fols: 16.

Note: P. 470 and 479 are misplaced pages. Fol. 11 is missing. P. 482 is a repetition of
the ‘Grel byang.
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40.39

Klu bdud nag po'i bsgrub thab bsnol ma dug chu srin sngon mar 'phrin las dug sbal
regs chod 'khor lo sdig pa srog len gyis snying gzer slig tso.

Marginal title: Klu bdud.

Vol. 40, pp. 486-497. Complete. Ms. No. of fols: 12.

40.40

Bla chen dran pa nam mkha'i gtad bkrol gtod sprug lto gsheg 'phrin las (Bla chen dran
pa nam mkha'i mdzad pa'i gtad sprug).

Marginal title: Dran pa.

Author: Bla-chen Dran-pa nam-mkha'. v

Vol. 40, pp. 498-512. Complete. Ms. No. of fols: 14.

Note: P. 501 is a repeated text. Text at the end of p. 500 continues on p. 502. On pp.

513-515 is a separate appended text, while pp. 516-523 contain an incomplete text,
lacking the beginning pages.

40.41

gTad sprug gis khyung bskul.

Marginal title: Khyung bskul.

Vol. 40, pp. 524-528. Complete. Ms. No. of fols: 5.

40.42

Khyung bskangs rin chen phreng ba.

Marginal title: Khyung bskang.

Vol. 40, pp. 529-534. Complete. Ms. No. of fols: 6.

40.43

Bya khyung lding ba'i rgynd las, rGya mtsho'i gting bskrug gi skya ba.

Marginal title: rGya mtsho'i gting bskrug.
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Vol. 40, pp. 535-541. Complete. Ms. No. of fols: 7.

40.44

gTad sprug gis klu bdud gtad sprug gis gzhung bkral.
Marginal title: Klu bdud gtad bkral.

Vol. 40, pp. 542-547. Complete. Ms. No. of fols: 5.

Note: P. 545 is another repeated text of the ‘Grel byang. The text at the end of p. 544
continues on p. 547. On p. 548 and pp. 549-551 are two separate appended texts.

40.45
gShen rab khyung gzungs.
Marginal title: Khyung.

Vol. 40, pp. 552-558. Complete. Ms. No. of fols: 7.

40.46

gTad sprug gis ti ka yang 'grig gi khyung bzlogs.
Marginal title: Khyung bzlog.

gTer ston: dPon-gsas Khyung-rgod rtsal.

Vol. 40, pp. 559-566. Complete. Ms. No. of fols: 8.

Note: P. 562 is an inserted text, yet another repetition of the 'Gre/ byang. The text on
p. 561 continues on p. 563.

40.47
bCing bkrol bla blu.
Marginal title: Bla blu.

Vol. 40, pp. 567-570. Complete. Ms. No. of fols: 4.

40.48

gTer chen klu dga'i gter ma klu bdud.
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gTer ston: gShen-chen Klu-dga'.
Vol. 40, pp. 571-576. Complete. Ms. No. of fols: 6.

Note: On pp. 577-579 is a separate appended text.

40.49
gTad sprug gi klu bdud lag gi khram phyes legs pa.
Marginal title: Klu bdud khram phyes.

Vol. 40, pp. 580-586. Complete. Ms. No. of fols: 7.

40.50

gTad sprug gis mnan bkrol.
gTer ston: Khod-po Blo-gros thog-med. Place: sBar-zhabs Brag-dkar.
Vol. 40, pp. 587-591. Complete. Ms. No. of fols: 4.

Note: P. 588 is a repetition. The text on p. 587 continues on p. 589.
40.51

gTod kyis mna' gnyan phye bé.

Vol. 40, pp. 592-594. Complete. Ms. No. of fols: 3.

40.52

Klu gnyan sa bdag gis bcing bkrol.

Marginal title: bCings bkrol. |

Vol. 40, pp. 595-599. Complete. Ms. No. of fols: 5.

40.53

gTad sprug gis gtad bkrol.

Marginal title: gTad bkrol.

Vol. 40, pp. 600-604. Complete. Ms. No. of fols: 5.
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Note: P. 604 contains a repetition of the ‘Grel byang.

40.54
Klu sgrub ye shes snying pos gsungs pa'i gtad bkrol.
Marginal title: gTad bkrol.

Vol. 40, pp. 605-607. Complete. Ms. No. of fols: 3.

40.55

gTad sprug gsang ba'i gzung.

gTer ston: Kho[d]-spung Blo-gros thog-med. Place: sBar-zhabs Brag-dkar.

Vol. 40, pp. 608-613. Complete. Ms. No. of fols: 6.

Colophon (p. 613): gtad sprug gi yang snying rtsa ba'i gzung 'di / sbar zhabs brag dkar
gyi gter ma / khod spung blo gros thog med dngos grub legs so / gong nas rim bzhin
brgyud de khro bo rgyal mtshan bdag gis zhus so.

Note: The colophon gives the name Khro-bo rgyal-mtshan, and he refers to himself in
first-person as a receiver of the transmission from the gfer ston. He is probably the

person of that name whose biography is told in Dpal-tshul, History (TBMC edition),
vol. 2, p. 353, line 5 ff.

40.56

gTad sprugs gi khyung gzungs dang khyung bzlogs gnyis kyi lo rgyus.
Marginal title: Khyung gi lo rgyus.

Vol. 40, pp. 614-621. Complete. Ms. No. of fols: 8.

40.57

mTsho sman rgyal mo'i gur 'dos.

Marginal title: mTsho sman.

Vol. 40, pp. 622-631. Complete. Ms. No. of fols: 9.

Note: The fol. no. "4" is used on three different fols., but they are in order. The title is
taken from the top line of the first page.
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40.58

sBal nag sdig pa'i rgyud las dgra bo 'phangs pa'i las.
Marginal title: gTad pa.

Vol. 40, pp. 632-641. Complete. Ms. No. of fols: 9.

Note: On p. 634 is separate inserted text.

40.59

Sa bdag klu gnyan gtod kyi gtad khrams.
Marginal title: gTad khrams.

Vol. 40, pp. 642-647. Complete. Ms. No. of fols: 6.

Note: On pp. 648, 649-650, 651-654, 655, 656, 657, 658-660, 661-662 are short,
untitled appended texts.

40.60

gTad sprug gis yas 'gug.

Marginal title: Yas 'gug.
Vol. 40, pp. 663-664. Complete. Ms. No. of fols: 2.

40.61

Ngar yi glud rab bsngo byang.

Marginal title: Glud rab.

gTer ston: Kho[d]-po Blo-gros thog[s]-med. Place: sBar-zhabs Brag-dkar.

Vol. 40, pp. 665-666. Complete. Ms. No. of fols: 2.

40.62

gTad sprug gis khyung bskul dug phyung.
Marginal title: Khyung bskul.

Vol. 40, pp. 667-669. Complete. Ms. No. of fols: 3.
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40.63
gTad sprug gis dug phyung.
Vol. 40, pp. 670-674. Complete. Ms. No. of fols: 5.

Note: On pages 675-676 is a separate appended text.

40.64

gTad sprug gis ngar mi bsngo byang.

Marginal title: Ngar mi.

Vol. 40, pp. 677-679. Complete. Ms. No. of fols: 3.

Note: P. 680 is a separate appended text.

40.65

gTad sprug gi nyin thag bcad pa.

Marginal title: Nad thag.

Vol. 40, pp. 681-684. Complete. Ms. No. of fols: 4.

Note: On pages 685, 686-687, 688, and 689-690 are separate appended texts. On pp.
689-690 is a text that was orally transmitted by Gling-gshen Blo-gros.

40.66

gTad sprug gi dkar nag dbye gsal gzhi sprug lam bstan.
Marginal title: dKar nag dbye.

Vol. 40, pp. 691-698. Complete. Ms. No. of fols: 8.

Note: On pages 699-701, 702-703, 704-705 are appended texts that seem to be
incomplete. On pp. 706-716 is an unidentifiable appended text.

40.67

gTad lam bcad pa.

Vol. 40, pp. 717-718. Complete. Ms. No. of fols: 2.

47



Note: P. 719 is a separate appended text.

40.68

Khyung chen gtad sprug gis 'khor lo bris thabs le'u dgu ba.

Marginal title: gTad sprug.

Vol. 40, pp. 720-727. Complete. Ms. No. of fols: 7.

Note: Pp. 728, 729-734, 735 have been placed in front of p. 761. Pp. 736-740, 741-
742, 743 (notice the picture representing the Lha srin sde brgyad), 745, 746 and one

page which should be 747, are all identifiable appended texts, as are pages 748-750
and 751-755.

40.69

No tiﬂe.

Marginal title: gTad sprug bca' thabs.

Vol. 40, pp. 756-760. Incomplete. Ms. No. of fols: 5.

Note: P. 735, a separate appended text, has been placed in order to follow 761-762. Pp.

763, 764, 765, 766-767, the mandala, dBal-khyung drawings, and 768-769 are untitled
appended texts.

-4 -

59

Khu byug rig pa'i mdo sde. (Title on 1r; sNang srid gsal ba'i sgron ma / rdzu 'phrul rig
pa khu byug gis mdo'.)

Marginal title: KA.

gTer ston: rGya-rong Se-gnyen Mu-'od bsnyon-pa (bsnyon pa here means 'crazy,' and
therefore is not really part of the name). Time: Water Ox year (chu mo glang lo dgun
zla ra ba'i // beu dgu tho reng).

No. of chaps: 18.

Vol. 59, pp. 1-328. Ms. (dbu can). No. of fols: 164 (note that there is no fol. 53, but the
text is nevertheless complete; the title page has no fol. no., and the second fol. is
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labelled as fol. 1).

dKar chag: AYKC: vol. 66 (BI), in 19 chapters and 164 fols., a gfer ma of sKyang-
‘phags, entitled »Dzu 'phrul rig pa khu byug gi mdo. KGKC, pp. 109-110: mDo
Section, vol. CI: "a mdo gsang ba mtsho rnga brag dkar nas sprul sku rkyang 'phags
gter nas thon pa'i ¥Dzu phrul rig pa khu byug gi mdo" (19 chaps. listed). NTKC: K27
(found by sKyang-'phags Mu-la drung-mu). YTKC: Not located (neither do we find
any gter mas of Se-gnyan zhig-po).

Chapter titles (from chapter endings, compared to KGKO):
1. Rang bzhin byung khung bstan pa (fol. 7v3). KGKC: Rang bzhin lung
byung bstan pa.
2. gDub pa'i bdud rnams btul ba (fol. 13v6). KGKC: gDug pa bdud rnams btul

ba.

Srid pa rgyud byung (fol. 18r2).

Dus dang bskal pa (fol. 22v2).

sNod beud bstan pa (fol. 32v2).

Sa gnas bstan pa (fol. 35r4).

mKha' 1ding brda’ bstan (fol. 44v1).

Las kyi rnam par smin pa'i rgyu bras bstan pa (fol. 51r2).

bDen gnyis bye brag bstan pa (fol. 56v2).

‘Khor ba'i mtshan nyid bstan pa (fol. 6312).

‘Du byed rmam grangs bstan pa (fol. 78r3).

Myang 'das gsal bar bstan pa (fol. 96r6). KGKC: Mya ngan gsal bar bstan

pa.

13. Nad sel gto dpyed [~dpyad] (fol. 101v2). KGKC: Nad sel gto byed.

14. bDud srin 'khor du bkod pa (fol. 112v4). KGKC: bDud srin 'khor du bkol
ba.

15. Lha gshen brgyas nyon mongs sgrib pa sbyangs pa (fol. 154r5). KGKC:
Lha gshen brgya yi nyon mongs sgrib pa sbyangs pa.

16. sTon pa'i sku la mchod pa phul ba (fol. 157v5). KGKC: sTon pa'i sku la
mchod sprin phul ba.

17. sTon pa'i sku la bstod pa (fol. 159v1).

18. 'Khor gyi g.yung drung sems dpa'i yid rang phul ba (fol. 161v4). KGKC:
'Khor gyi g.yung drung sems dpas yi rangs phul ba.

19. KGKC: gTer 'byung la lo rgyus.

P bk
NMeEOOYRINUNEW

Colophon (fol. 161v4): kyai ston pa'i thugs la nges pa'i beud 'dril ba // yang dag ma nor
bden pa'i don 'di ni // bder gshegs bka' la slob dpon mu cho yis // sham po'i rtsa ru bye
brag mang po phyes // brgyad khrid bzhi stong so sor gsal bar stan // phyogs beu'i
mkhas pa gshen po grangs med byung // 1ha klu'i stag gzigs zhang zhung bru sha dang
// [fol. 162r] rgya gar rgya nag phrom dang tho gar bod // rang rang skad du lo tsas
sgra bsgyur nas // phyog[s] bcu kun du dar zhing rgyas par mdzad // rgyal ba'i bka' la
brten pa'i bon 'di yang // mu tsa tra ba 'gu hi li spar dang / khri thog bar tsa gsum gyi
rka dka' bas bsgyur // leg tang rmangs pa gser thog lce 'byam gyi // phrom dang rgya
nag yul du dar ba byas // sad ne ga bu zhang zhung yul du bsgyur // stong brgyung
bdag dang mkhas pa'i du [~bu?] gsum gyi // tka [~dka'?] ba spyad cing bod khams
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gnas su 'ong // 'gro ba'i don du dar cing rgyas par spel // bar du rgyal po'i sems la bdud
zhugs nas // log pa'i btsun mo blon po ‘phra mas rkyen // dun tse'i 'phrag dog gdub pa'i
shed btab cing // bden pa'i don bsnub bon bsgyur la thugs // [fol. 162v] bon sde rang
rang gnyer blangs so sor bris // gter kha grangs su sbas pa'i bka' bsgros nas // rang rang
lus su bsgyur ba'i sgra la sbyar // zab mo bden pa'i bon gyi bcud 'di ni // stong rgyung
bdag gis rgyas 'breng [~'bring] bsdus gsum phyes // khyung lung mkhar du rgya shog
ldem por bris // khrung khrung khal 'gal rdzu 'phrul gom pas gshegs // bon sde cha
geig lha gnyen g.yas zur la // bkra shis padma gsal ba'i brag khung du // srid pa'i yum
la gsang ba'i gnyer gtad nas // bka' rtag g.yung drung rgyas btab gter du sbas // phyi
rabs las 'phro can dang 'phrad par shog // khug byug rig pa'i mdo rdzogs s.ho // rgya
rgya rgya / smar ro // dge'o / bkra shis / € ma ho // bon nyid bde ba chen po'i pho brang
nas // ... [163v1] bkra shis gnas mchog sham po tha rtse ru / mkhas pa phul phyin lo
pon rmam 'byed gyis // phyogs beu'i lo tsa bsgyur ba'i bka' gnyer blangs // ston pa'i bka'
las beud bsdus zab mo'i lung // snod beud skal srid 'khor 'das gtan phebs bon // kun
‘byung sgron ma snang srid gsal ba'i mdo' // rigs 'dzin chen pos zhang zhung yul du
bstan // stong rgyung mthu chen rdzu 'phrul rtsal chen gyi // 'gro ba'i don la sprul pa
du ma'i sgos // bod khams gling du dar zhing rgyas par mdzad // bar du bstan pa'i 'phel
'grib byung dus su // rgyas 'bring sdud gsum rgya shog ldem pa bris // rgyas par snang
srid rnam 'byed dag pa'i mdo // [fol. 164r] sum rtseg ka mo yang dben gnas su gter //
sdud pa kun 'byung dag pa ye bsrid mdzod // gsang ba mtsho rnga brag dkar gnas la
gter // 'bring ba rdzu 'phrul khu byug rig pa'i mdo' // 1ha gshen dbang rgyal gsang ba'i
g.yas zur du // brag dmar stag chen 'khros pa 'dra ba'i 'go // dkar la dmar gyis padma'i
mdangs chags pa // bkra shis rtags su g.yung drung rgyas btab nas // srid pa'i yum la
gnyer gtad gter du sbas // phyi rab dar zhing rgyas pa'i smon lam btabs // // rgya rong
se gnyen mu 'od bsnyon pa la // Icagfs] mo glang lo stag zla'i yar tshes su // srid pa'i
rgyal mos nges pa'i lung stan na // chu mo glang lo dgun zla ra ba'i // becu dgu tho reng
gsal ba'i dngos grub bsnyems // las grub mkha' 'gros khrid nas gter sgo ‘byed //
[fol.164v] bdag lus 'od Itar ma lags bya rgod // gsang phug brgyad la yud re rim bzhin
bsgrod // klu srin khung bur bon gyi skal thob nas // bse dung gleng gsum kha phyes
dos cig blangs // 'gro ba'i don du dad ldan dge spel ba'i // sgo gsum gus btud 'dun pas
rab tu bskal // smyug gu bar brgya'i 'bru la rka bas bcad // shog gser dmar smug rgya
shog ldem pa'i // zhing la mdzub gang sna la mdzub gsum du // shog dril gnyis la yig
‘phreng bzhi beu geig // stod smad 'bru len byas cing zhal bshus nas // bon shog dkar la
yi ger btab pa dge // 'gal 'khrul gter bdag gnyen la bzod par gsol // dri med zab mo
bden pa'i bon 'di yang // dus gsum mi nub nyi ma'i 'od gsal shog // dge'o / dge'o / bkra
shis par gyur cig.

Note: There is a poctic but still philosophically-toned cosmogony on fol. 14 ff, which is
quite similar in a number of ways to that translated in Martin, Mandala Cosmogony,
pp. 72-73. The cuckoo, referred to in the title, chirps out the Buddha Word to the
whole world in Sanskrit from the top of a sandalwood tree (see fol. 35r6). Beings hear
it in their own language, and understand the contents according to their levels of
development. The story (Jo rgyus) of the cuckoo begins on fol. 37r6. The song of the
cuckoo is one of a number of metaphors for Buddha Word used in Chos as well as Bon
scriptures, although more common in the latter.

This volume is evidently a direct reproduction of vol. 66 in the first reprint edition of
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the Bon Kanjur (see AYKC). The story in the concealer's colophon, contained on fols.
161v4-162v5, is told by sTong-rgyung in first-person narration. One of the main
figures in the scripture is a king by the name of Gha-dha rag-sha.

The gter ston, although a variation of his name is given in our colophon, is certainly
sPrul-sku Se-gnyan zhig-po. There is a biographical notice in Dpal-tshul, History
(TBMC edition), vol. 2, p. 228, line 1 ff., mentioning that he found the Khu byug gi
mdo (compare Karmay, Treasury, p. 336, line 30 and Shar-rdza, History [Beijing
edition], p. 308). See the note to vol. 105 for more on this gter ston.

It is curious that YTKC does not mention any of Se-gnyan zhig-po's gter mas, not even
his famous rDzogs chen cycle Mu med bdal pa (for which, see our vol. 105). Neither
does it list any version of the Khu byug rig pa'i mdo. None of the dkar chags say that
the Khu byug rig pa'i mdo was found by Se-gnyan, but rather they say that it was found
by rKyang-'phags. brGyud rim, p. 143, also says it was found by 'Phags chen-po at
Brag-dkar Bya-rgod, giving the title as rDzu ‘phrul rig pa khu byug mdo, in 18
chapters.

There are some texts of very similar title in the Ati-yoga section of the rNying ma
rgyud 'bum, as well as in the Bai ro rgyud 'bum. See S. Karmay, 'The Rdzogs-chen in
its Earliest Text: A Manuscript from Tun-huang,’' contained in: Barbara Aziz and
Matthew Kapstein, Soundings in Tibetan Civilization, Manohar, New Delhi, 1985, pp.
272-282. The rNying-ma text studied by Karmay does not seem to have anything to do
with our particular Bon text, despite the similarity in titles.

Note that Rig pa'i khu byug is a possible translation for an Indian proper name such as
Vidyakokila (sece Blue Annals, p. 243), the name of a teacher of Atisa. Following are
other references that may be of interest for future research. A Rig pa khu byug is
mentioned in SFHB, p. 753, line 6. A Khu byug rang 'grel is cited in SFHB, pp. 573
line 7, 575 line 6, 576 line 6, 580 line 2, as well as in Shar-rdza, History (Beijing
edition), p. 69, which reads as follows:

Khu byug rang 'grel las /

gdags su med pa'i gshen lha 'od dkar dang //

gdags su yod pa'i gshen lha 'od dkar gnyis // zhes pas /...

... Khu byug rang 'grel las /

gdags pa'i gshen lha ‘od dkar ni / mi mngon pa'i dbyings na thugs rje'i mnga' bdag / ye
shes kyi spyan can / thugs rje'i 'od zer yongs la khyab pa'o // zhes so.
P. 82: Khu byug las /

ston pa 'byung ba dkon pa ltar //

bstan pa yang ni 'byung ba dkon //

phal dang phal gyis thun mong min //

bka' 'di dkon la dmar bar byas // zhes so.

Cited also on pp. 182, 197.

P. 254: Khu byug rig pa'i mdo rgyud.

P. 308: Khu byug mdo.

P. 313: Rig pa khu byug yab kyi rgyud.
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60.1

Srid pa khams gsum sems can skye 'chi yis [~yi] mdo.
Marginal title: Khams gsum skye 'chi mdo.

No. of chaps: 15.

gTer ston: A-tsa-ra Mi gNyis. Place: bSam-yas.

Vol. 60, pp. 1-126. Ms. No. of fols: 126.

dKar chag: AYKC: vol. 47 (NGI), 241 fols. including vol. 48. KGKC, p. 103: mDo
Section, vol. SA, stated to be in 7 chapters, but 9 chapter titles are listed. NTKC: K11,
stated to be in 7 chapters. YTKC p. 94: mDo Section, vol. 52 (KHA), 15 chapter titles
listed.

Chapter titles (from chapter endings):
1. Gling [~gleng] gzhi srid pa phun gsum 'tshogs pa (fol. 11r2).
2. Thig [~theg] pa 'og ma'i le'u gzhi bting pa (fol. 18v7).
3. Theg pa gong ma'i ltung bshags (fol. 26r1).
4. Mi skye ba (fol. 34v3).
5. dMyal ba dang yi dwags kyi skye gnas bstan pa (fol. 40v5).
6. Byol song gnas 'go skye 'chi (fol. 46v6).
7. Byol song gsum po grol ba (fol. 55v7).
8. Ngan song gnas su gsum yongs su spong ba (fol. 68v3).
9. sKal pa ‘jigs pa (fol. 7614).
- 10. 'Jig rten sgyu ma (fol. 83v4).

11. 'Jig rten thams cad 'dren pa'i grol bar byed pa (fol. 96v7).

12. Srid pa gsum lam du khyer ba (fol. 103vl).

13. sNang ba 'phreng ba lam gyi mdo (fol. 109v6).

14. bDer gshegs spyi dril lam gyi sgron ma'i mdo (fol. 11916).

15. 'Chi bzlog pa (fol. 125v2).

For comparison, we list the chapter titles as found at the beginnings of the chapters:
1. Srid pa khams gsum sems can skye 'chi yi mdo / de las gling bzhi'i srid pa
phun sum ‘tshogs pa'i mdo'.
Theg pa dgu'i sgron ma'i mdo.
Ye shes bkod pa lam gyi mdo zhes bya ba / khams gsum sems can skye
'chi'i mdo.
No title given.
No title given.
Byol song gnas 'og skye 'chi'i mdo.
'Gro ba rigs drug bsam gtan gnas la ‘jug pa'i mdo.
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8. Ngan song gsum yongs su sbyong ba'i mdo.
9. 'Jig rten rnam par bshags pa.
10. ‘'Jig rten sgyu ma.
11. sDig po che grong khyer 'am / gshin rje'i 'jigs rten thams cad 'dren pa las /
grol bar byed pa'i mdo.
12. Srid pa gsum lam du khyer ba'i mdo.
13. sNang ba 'phring ba'i mdo.
14. bDer gshegs spyi dril ba g.yung drung lam gyi sgron ma ces bya ba'i mdo.
15. 'Chi ba bzlog pa'i mdo.

Chapter titles (according to KGKC, pp. 103-104):
Gleng gzhi phun sum tshogs pa [our chap. 1].
Theg pa dgu 'i sgron me.

Ye shes bkod pa lam gyi ltung bshags.

Mi'i skye ba [our chap. 4].

gNa' 'go skye 'chi'i mdo [our chap. 6].

bsTan pa la 'jug pa mdo.

sNang ba 'phreng ba lam [our chap. 13].

sPyi dril lam gyi sgron me [our chap. 14].
'Chi bdag bzlog pa [our chap. 15].

ORI W=

Note: This is one of the four mdo extracted from the treasure at bSam-yas by the Two
Bande (Bande Mi gNyis; see KTKC, p. 103). While cach chapter ending gives a
chapter title and the number of the chapter (/e's), each chapter is also introduced by a
title, in several cases different from that found at the end, and each is individually
styled as a mdo. According to brGyud rim, p. 83, the set of four mdo found by the A-
tsa-ra Mi gNyis include:

1. mDzad mdo bsdus pa mdo 'dus zhes grags pa / dus gsum sangs rgyas byung

khung mdo, in 24 chaps.

2. Khams gsum sems can skye 'chi mdo, in 15 chaps.

3. sNod rten 'byung ba chags ‘jig mdo, in 11 chaps.

4. Bla med go '‘phang sgrub thabs mdo, in 21 chaps.

60.2

sNod rten 'byung ba chags 'jig pa'i mdo.

Marginal title: Cha ‘jigs mdo (i.e. Chags 'jig mdo).
No. of chaps: 11.

gTer ston: A-tsa-ra Mi gNyis. Place: bSam-yas.
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Vol. 60, pp. 127-239. Ms. No. of fols: 114.

dKar chag: AYKC: vol. 48 (CI). KGKC, p. 104: mDo Section, vol. SA, 11 chapter
titles listed. NTKC: K12. YTKC, pp. 95-96: mDo Section, vol. 52 (GA), 11 chapter
titles listed.

Chapter titles (from chapter endings):

Srid pa chags lug [~lugs] dang / mi'i skye ba (fol. 9r4).
dMyal ba yi dags kyi skye ba (fol. 14v3).

Byol song gnas 'og tu skye ba (fol. 19v4).

Ngan song gsum po grol ba (fol. 26v6).

Ngan song gnas gsum sbyong ba (fol. 3616).

No title found (fol. 46v1).

rGyal po'i sras gto bu dod de ngan song gi gnas nas drangs pa (fol. 76r4).
Lha mo sum brgya la phyag 'tshal lo / btsal ba (fol. 91r5).
Srid pa lam du khyer ba (fol. 98v1).

bsKal pa 'jig pa (fol. 105v2).

‘Jig rten mnyam par bzhag pa (fol. 112v6).

HOORXNANE DN

[Ery—y

Colophon (fol. 112v6): snya li shug [~shu) stag ring gis / bod dang zhang zhung bru
sha'i yul dang / stag gzigs gi yul du bon rin po che 'tshol nas bod kyi yul du bstan {fol.
113r] pa spel bar dgongs nas / glang po che rta mchog grang ser khyer nas chas so /
bod dang zhang zhung dang stag gzig gis bar nas lam 'phrang shin tu rtsub pa dang /
mi thar pa'i lam 'gags ni chu srid ma bu dgu 'drol ba dang / bdud khyab pas gshen ri la
me bskyel ba'i sol ba'i ri la nyi ma bdun song bas / rkang mgyog gi sgrub pa ldan pas
mchod par rtag gzig gi yul du thon / grub pa bsnyem pa'i bon po ni / kha nas gser dzo
‘phro ba / lags [~lag?] nas thog ‘phong bas / lha srin bran du 'khor [~'khol] ba mchog
thun mong gi grub rtags du mar dang ldan pa rnams la / gser la sogs pa'i rin po che
phul nas / rgyu 'bras kyi bon la sogs thams cad zhus nas / bod du yongs bsam nas / bya
rgod dang / bya glag khrung khrung dang / kang ka bzhi la[s] bkal nas 'ong pas / kang
ka la bka' [~bkal] pa'i bon ni / rgya nag gi yul du 'phur te song ngo / rgya nag gi bon
po legs rmong po tang rmang po'i phyag tu babs so / phyis [fol. 113v] ma gsum po la
bkal ba'i bon ni / bod du thon nas de [~da?] Ita zhang zhung gis spyod pa'i bon rnams
so / 1i shu stag ring la spyod pa'i dbang med rje 1a phul / lo tsa ba stag ring gis ye shes
yi ge thams cad bon du bsgyur nas btsad po khri srong Ide la [!] btsan la phul to / btsan
pos zhus pa bon thams cad la rtsis byang dang yang byang re gdab par zhus byas pas /
li shus gsungs pa'i bon thams cad la rtsis byang brgyad re dang bcas nas 'dug / de'i
-nang nas mdo chen po bzhi dang / gshen rab kyis gsungs pa'i bon rnams kyi nang nas
kyang snying po ni 'di lta ste / dus gsum ston pa byung khung mdo las snga rabs 'das
dang ldan pa nas slad kyi bar le'u ni beo brgyad yod par ston / snod rten 'byung ba 'jig
rten chags ‘jig mdo las / 'jig rten chags dang mnyam par bzhugs / bar du beu geig yod
par ston / bla med gong [~go] 'phang sgrub pa thabs kyi mdo las / snga rabs 'das dang
[fol. 114r] ‘jig rten bzhugs / bar du nyi shu rtsa drug go / khams sum sems can skye
'chi mdo las / phun sum tshogs nas zlog / gtor bar du drug cu yod par ston / zhes rgyal
po la phul nas / bsam yas khri thar [~thang] dur khrod mchod rten dmar po la sbas so /
bsam yas kyi lde mig thams cad spung bza' dmar po rgyal gyis 'dzin to / zhib tu le'u
dang / rtsis 'byung chen mo'i nang nas gsal lo / shad thams cad gnyis brtsegs yin no /
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'bru re chad pa 'dra ba yongs shog ser nang nas yang de 'dra yin no / dpe btsan du byas
pa yin no / gshen rab kyis zhal nas gsungs pa'i snod rten 'byung ba'i chags 'jig gi mdo
rdzogs so.

Note: On fol. 1v2, the title is given as: sNod bcud jig rten chag jig gi mdo. KGKC, p.
104, gives the chapter title of chap. 1 as: Srid pa chags pa dangs ma skyes pa'i le'u.
KGKC, p. 104, and YTKC, p. 95, give the title of chap. 4 as: Byol song gsum po ...
KGKC gives the chapter title of chap. 6 as: mChod sbyin rgyas par btang bas yon tan
bshad pa'i le'u, while YTKC gives it as: Phyag ‘tshal ba'i le'u. KGKC gives the title of
chap. 11 as: Jig rten sgyu ma'i le'u. The titles of the "Four Great mDo" (mDo chen po
bzhi) are given in the colophon together with the numbers of chapters they contain.
Both the present text and the immediately preceding ones are numbered among them.

61

Note: Volume 61 contains two very different texts, which belong to altogether different
categories. One is a ritual text for the Medicine Buddha. The other is a famous history
of Bon, which has been placed in the Unclassified Section.

-7 -

61.1

[sMan 1ha'i cho ga]

‘Dus pa rin po che yi rgyud dri ma med pa gzi brjid rab tu 'bar ba'i mdo las, sMan Iha'i
cho ga. (Title on fol. 1v: Nyon mongs nad sel sman lha'i rgyal po // dkyil 'khor gyi cho
ga bstan pa'i mdo.)

Marginal title: sMan lha.

Vol. 61, pp. 1-82. Ms. No. of fols: 82.

Colophon (fol. 82r6): 'dus pa rin po che'i rgyud la dri ma med pa gzi brjid rab tu 'bar
ba'i mdo las / sman lha dkyil 'khor gyi cho ga bstan pa'i le'u ste / sum cu rtsa bzhi pa'o
// bkra shis so // [82v] gang zhig [illegible...] thugs bskyed nyi ma'i 'od // dri med
bstan pa'i pad tshal legs bzhad mtshungs med bla mar rje / g.yung drung 'phrul ngag
bstan pa'i rgyal mtshan gi [illegible...] srid rtser sgreng / [illegible] 'khor lo gsum gyi
dpung pas legs pa phyag rgyas bsdams. ..

Note: This is an extract from chap. 34 of the gZi brjid. Evidently the ritual directions
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have been added in smaller letters, but otherwise it should correspond to the chapter in
the gZi brjid. Perhaps the author of the smaller letters would be the teacher g Yung-
drung bstan-pa'i rgyal-mtshan, whose name is 'hidden’ in the colophon (small circles
under the syllables would indicate this), but there have been several Bon teachers with
this name, and it is difficult to be precise about his identity.

62-66 and 76-79

[Klu 'bum. gTod bum]

The texts under this running number are not in a good order, but it was too difficult to
rearrange them, and so they were left in the order in which they occur. The Klu 'bum
texts taken together are perhaps the one Bon scripture most widely known and utilized
by members of other Tibetan schools. This general popularity would explain why quite
a number of copies of various parts of it, mainly in manuscript form, exist in public
and private collections around the world, and no attempt has been made to trace them
all. The g7od 'bum and gNyan 'bum texts are closely related to the Klu ‘bum, and hence
have been included in this same section. Taken as a whole, these texts are more
frequently placed near the end of the 'Bum section, but here they have been placed in
the mDo section instead (AYKC places them in both ‘Bum and mDo sections, while
NTKC places them near the end of the mDo section).

KGKC, pp. 144-147, describes a four-volume set of the Kiu 'bum scriptures, all
discovered at the temple of bSam-yas by the Three A-tsa-ra. The first volume (keyletter
NE) contained the first and second parts of the Kiu 'bum nag po with 23 unnumbered
chapters altogether (and 7 bam po divisions). The second volume (keyletter PE)
contained the Klu 'bum khra bo, with 22 unnumbered chapters (8 bam po divisions).
The third volume (keyletter PHE) contained the first of the two dkar chen of the Klu
'bum dkar po, with 53 unnumbered chapters (6 bam po divisions). The fourth volume
(keyletter BE) contained the second of the two dkar chen of the Klu 'bum dkar po, with
7 unnumbered chapters (one bam po), but in addition it had the Pang gong in 27
unnumbered chapters (7 bam po), and the Kiu 'bum dkar chung bsdu ma, with 13
unnumbered chapters.

Collections: A complete woodblock printed edition of the Klu ‘bum dkar nag khra
gsum is preserved in a three volume set in the Tokyo University Library, while an
identical woodblock print of the Klu 'bum nag po only, is kept at the Toyo Bunko. A
woodblock print from sDe-dge is kept at the Ecole Frangaise d'Extréme Orient in Paris
(see Karmay, Catalogue, p. 8). A number of other copies, mostly manuscripts rather
than woodblock prints, exist in museum and library collections. There is a Peking
xylographic print combining both the Kiu 'bum dkar po and Klu 'bum nag po located
in St. Petersburg Oriental Institute collection (no. B 9371/1-2) which contains in its
first pages a woodcut miniature of Tsong-kha-pa, the founder of the Dge-lugs-pa
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school, which surely helps to demonstrate the scripture's popular appeal which crosses
sectarian lines.

Publications: [1] Gtsang ma klu 'bum chen mo, "a reproduction of a manuscript copy
based upon the Taranatha tradition of the famed Bonpo recitational classic," Khedup
Gyatsho, TBMC, Dolanji, 1977, in 5 vols. The Kiu 'bum dkar po is in vol. 1, the Klu
'bum khra bo in vols. 2-3, and the Klu 'bum nag po in vols. 4-5. [2] Klu bum (= Klu
‘bum dkar nag khra gsum rgyas pa), "a reproduction of a ms. of the white, black, and
mottled books of the naga, based upon the rTag-brtan Phun-tshogs Gling blockprint
redaction of the text," Damchoe Sangpo, Dalhousie, 1983 (reproduced from a ms.
preserved in the Library of Tibetan Works and Archives), in 3 vols. [3] Kiu 'bum dkar
nag khra gsum klu thebs bcas, n.p., 1972, in five parts (the colophon reads: par 'di
shang brag dkar shar du bzhugs). There are still other publications, but the first two of
the three just listed represent the most complete collections. Further examples of Kiu
‘bum texts are to be found in Popular Bonpo Canonical Texts, Tenpa Phuntshog,
TBMC, Dolanji, 1976, and in still other publications.

Studies and translations: Among the studies of the Ki» 'bum that have been published
are Matthias Hermanns, 'Schipfungs- und Abstammungs-mythen der Tibeter,'
Anthropos, vol. 41 (1946), pp. 275-298; vol. 44 (1949), pp. 817-847, which includes a
translation of a Klu 'bum cosmogony. Marcelle Lalou, Les Cent mille naga,
Festschrift Moriz Winternitz, Harrassowitz, Leipzig, 1933, pp. 79-81. Berthold Laufer,
*Klu 'bum bsdus pai sfiin po: Eines verkiirzte Version des Werkes von den
Hunderttausend Nagas,' Mémoires de la Société Finno-Ougrienne (1898), vol. 11, in
120 pp. Berthold Laufer, Ein Siihngedicht der Bonpo, aus einer Handschrift der
Oxforder Bod[elian,' Denkschrifien der Kaiserlichen Akademie der Wissenschafien,
Philosoph.-hist. Klasse, Band 46, Abhandlung 7 (1900), pp. 1-60. Anton Schiefner,
"Uber das Bonpo-Sutra: Das weisse Naga-Hunderttausend,' Mémoires de I'Académie de
St. Pétersbourg, Tth series, vol. 28, no. 1 (1881), pp. 1-86. It is said that in 1906 the
Klu 'bum dkar po was translated into Japanese by Enga Teramoto (details found in
Karmay, Catalogue, p. 7). A paper given at the conference New Horizons in Bon
Studies' held at the National Museum of Ethnology, Osaka, August 23-27, 1999, but
not published in the proceedings is: sGrol-ma thar, 'A Comparison of Kiu ‘bum dkar po
and Klu 'bum nag po.' A chapter outline of the Klu 'bum nag po exists in Zuiho
Yamaguchi, Catalogue of the Toyo Bunko Collection of Tibetan Works on History,
The Toyo Bunko, Tokyo, 1970.

Note: Pp. 265, 267, and 382 are missing. The dkar chags differ about whether the Kiu
'bum texts should be included in the 'Bum Section or the mDo Section. We have
followed NTKC in placing them in the mDo Section. The K/u 'bum is one of the few,
and perhaps could be considered the only, Bon scripture in popular ritual usage by
non-Bonpos. brGyud rim, pp. 216-217, describes a four-volume version of the Klu
‘bum cycle, found at bSam-yas by the A-tsa-ra Mi gSum, as follows (notice the
irregularities in the chapter numbering):

Vol. 1. gTsang ma'i klu 'bum dkar chen, with many chapters.

Vol. 2. gTsang ma'i klu ‘bum nag khra, chaps. 30-52.

Vol. 3. Klu 'bum khra bo'i stod dum, chaps. 67-80.
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Vol. 4. sMad dum, chaps. 35-68.

Brgyud rim, p. 218, also lists (and supplies a lineage for) a three-part Kiu ‘bum text
(Klu 'bum dkar nag khra gsum) extracted by Mar-pa Phen-bzang from a rock at the
shore of Pu-rong Mu-le-hed Lake. A note adds that this version was the basis for the
sDe-dge xylographic print.

62

Klu 'bum nag po.

Marginal title: KHA.

No. of chaps: 52.

Vol. 62, pp. 1-477. Incomplete. Ms. No. of fols: 246.

dKar chag: AYKC: vol. 99 (HI). KGKC, p.144: 'Bum Section, vol. NE. NTKC: mDo
Section, K45. YTKC, p. 291: 'Bum Section, vol. 67 (KA).

Chapter titles (from chapter endings, the numbering of chapters being continued from
the Klu 'bum dkar po):

30. Kluyi rgyal po berte'u (p. 32). YTKC, p. 292: Klu rgyal po wang te'u.

31. Klu theg chen (p. 56).

32. Kluyi rgyal po khri 'phang skyong (p. 72). YTIKC, p. 292: Klu yi rgyal po
khri 'phang skyol.

33. Klunyi 'od (p. 86).

34. Klu rgyal chen 'khor (p. 103).

35. Klu rgyal ring khug (p. 118).

36. Klu'i rgyal po nag rgyal (p. 139).

37. Klu'i rgyal po kun tu sge [~dge] zhes bya ba (p. 160).

38. Bu mo yongs su khyab ma de[s] yab de dge ba sog tu gsal ba (p. 178).

39. Klu'i rgyal po skyin thang shags (p. 195). YTKC, p. 292: Klu yi rgyal mo
skyi 'thing shags.

40. rGyal po 'phags skyes bos zhus pa (p. 198).

41. 1Gyal po rnam thos sras (p. 203).

42. Klu'i rgyal po gtsug 'khyil ma (p. 210). YIKC, p. 293: Klu yi rgyal mo
gtsug 'khyil pa.

43, Klu'i rgyal mo pa ta ma (p. 227). YIKC, p. 293: Klu yi rgyal mo dkar
sham ma.

44. Klu'i rgyal mo thog chen (p. 255). YTKC, p. 293: Ston pa gshen rab mi bo
la zhus pa'i klu yi rgyal mo thig chen.

45, Klu'i rgyal mo nyi 'od ma (p. 283).

46. Klu'i rgyal mo rigs byed ma (p. 337).

47. Klu'i rgyal mo g.yung drung sems ma (p. 357).

48. Klu'i rgyal mo gzi 'bar ma (p. 388).

49. Klu'i rgyal mo yongs su dro ba (p. 413). YTKC, p. 293: Klu vi rgyal mo
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yongs su dro ma.

50. Klu'i rgyal mo dad pa sa skyong ma (p. 429). YTKC, p. 293: Klu yi srid pa
geig las klu yi rgyal mo dad pa skyong ma.

51. Drod 'bebs rgyal mo (p. 454). YTKC, p. 293: Drod 'beb rgyal mo.

52. Klu'i rgyal mo dga' rab (p. 477).

This chapter listing might be compared to that in YTKC, pp. 292-293, where it is the
second and last part of the (Klu 'bum nag po) section marked with the keyletter KA
(the first part, containing chaps. 10 through 29[?], seems to be absent from our
Kanjur).

63

Note: There are some pagination problems with this volume. In particular there are ten
extra pages, marked 13 through 24, which have been placed at the beginning of the
volume (these are in fact mostly identifiable as near duplicates of the corresponding
pages in vol. 64). This volume is made up of several 'summary’ scriptures of the K/u
'bum. It seems to correspond in both its content and its number of pages with vol. 103
(CU) of the Ist edition of the Bon Kanjur.

63.1

gTsang ma klu ‘bum bsdus pa'i rgyal po.

Marginal title: KHA.

No. of chaps: 25.

Vol. 63, pp. 1-136. Ms. Complete (several p. nos. illeg.). No. of fols: 68.

dKar chag: AYKC: vol. 103 (CU), Bum Section. KGKC: not located. NTKC: not
located. YTKC: see the note below.

Chapter titles (from chapter endings located):
1. Not located (YTKC, p. 307: Klu 'bum don bsdus chung ngu mdor bstan pa).
2. mKhyen pa kun khyab ye nas bdal pa chen por rtogs so (from the chapter
beginning, located at p. 6).
gTsang ma klu 'bum don bsdus chung ngu las / Nam zla dus tshod dang
legs nyes thams cad klu btang ba (p. 17).
Dang po ci yang med las / sna tshogs su srid pa bstan pa (p. 20).
Shing yongs su sa brdol 1as thams cad srid lugs bstan pa (p. 23)
Klu drang srong gi gnod pa bsil ba (p. 28).
sNgar thams cad phyogs cig tu dril nas gsungs pa (p. 38).
Klag pa'i thabs dkyil 'khor bya thabs dang gtsang sbra dang spong blang
sogs pa (p. 42).
9. gZa' skar bzang ngan dang char 'bebs mi 'bebs bstan pa (p. 48).
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10. Klu khyab 'jug gi nad grol ba (p. 52).

11. Mi rang byung gi rgyal ti pa bya ba klu nad kyi zin pa bsal ba (p. 56).

12. Kluyi gnas tshul dang / tshad dang 'khor ba'i 1as sogs pa (p. 62).

13. gZa' bdun gtan la phabs pa (p. 66).

14. Karma bzang ngan brtsis pa (p. 71).

15. Klu'i rten bea' ba dang / klu yi gnod pa bsal ba dang klu yi gnod pa bkrol ba
(p. 74).

16. Klu mo rigs kyis snying po bsdus pa (p. 82).

17. Klu rnams kyi rigs dbye ba dang / klu nad kyi bye brag dbye ba (p. 84).

18. Klu yi rgyal po dge bsnyen rab dga' gza' btsan gyi phan bdag pa (p. 90).

19. Na tsha sos pa dang * [?] yab sras nad las gral ba (p. 93).

20. Thar pa (p. 97).

21. Klu'i spang skong (p. 114).

22. gDon bkral pa (p. 122).

23. Theg pa dgu'i grang dang / 'bum sde'i grangs dang sngags dang phan yon
bstan pa (p. 127).

24. gTsang ma klu 'bum dkyil khor cho ga dang phan yon bstan pa (p. 132).

25. bCad pa (p. 136).

Colophon (p. 136.3): gtsang ma klu 'bum don bsdus chung ngu ces bya ba las / becad
pa'i Ie'u ste nyi shu Inga pa'o // gtsang ma klu 'bum don bsdus chung ngu zhes bya ba
rdzogs so // bkra shis par shog.

Note: The fol. no. 52 is wrongly labelled as p. no. "51". The front titles, on p. 2 etc,,
are given in Zhang-zhung, Sum-pa and Tibetan languages. In some places we find, as
well, some apparent samples of Me-nyag (Tangut) language, as on p. 6. The chapter
heading titles have not been listed here. There are dum bu and bam po divisions in the
text, which have not been noted here. At p. 13.2, it says that [sTon-pa gShen-rab]
preached the forty-two chapters of the K/u 'bum (and apparently adding that here are to
be found the first 22 of those chapters?). There is a very pertinent passage on the Nine
Vehicles, and on the various divisions of the Word of gShen-rab on pp. 123 ff., which
includes a kind of catalogue of the '‘Bum Section. The 25 chapter titles of the present
text correspond very closely to the chapter titles listed in YTKC, pp. 307-309. Notice,
however, that YTKC lists the main title as g7sang ma klu 'bum khra bo don 'dus. The
present text is probably identifiable with the text in 25 chaps. listed in brGyud rim, p.
223, with the title g7sang ma kiu 'bum don bsdus chung ngu.

63.2

gNam sa snang brgyad kyis mdo 'gro 1a phan phyir [end illegible].

Vol. 63, pp. 137-166. Ms. Complete. No. of fols: 15.

dKar chag: AYKC: vol. 103 (CU). KGKC: not located. NTKC: not located. YTKC, p.

128: "gNyen-mthing gi gter ma gNam sa snang brgyad" (part of a gZungs 'dus
collection).
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Colophon (p. 165): ston pas gsas khang dkar nag bkra gsal bzheng|s] pa dang / phyi
rab[s] la ston pa dang phan bsnyam nas / gshen rab ston pa'i sgron me'i 'gro la phan
phyir kong tse'i zhus pa'o // gnam sa snang brgyad kyi mdo rdzogs so // dag par gtug
s.hd / gtsang nub ma'i brag nas [p. 166] gnyen mthing gi sa'o // ithi / dag go // bkra
shis / zhal dro // byan che'o // gtug go // dge'o // zhus s.h6.

Note: To judge from the colophon, as well as the passage in YTKC, the revealer most
have been gNyan-mthing (i.e., gNyan-ston Shes-rab rdo-rje). This is confirmed in the
following passage from brGyud rim.

A lineage for this text given in brGyud rim, pp. 227-229 (Bum Section): gnam sa
snang brgyad kyi lung gi brgyud rim ni / ston pa gshen rab kyis / sras kong tsha la sogs
khyim ma spangs pa rnams la gsungs / bka' bsdu ba po tshangs pa gtsug phud kyis
mdzad de / spangs la nam gshen / a nu [228] phrag thag / sad ne ga'u / da mi thad ke /
hring ni mu wer / rgyal po slig tso gra ge / sgom chen gsal ba 'od zer / stong rgyung
mthu chen / gyim tsha rma chung / de'i ring la nyang stod btsan brag la sbas so // phyis
khye'u gnyan 'thing gis gter zhal phyes te gnyan ston shes rab rdo rje la / des bru sha
rje btsun la brgyud / des bru nyi ma rgyal mtshan / me gnyos rnam gnyis / 'gro mgon
khu dbon / 'bru 'dul ba / rgyal ba g.yung drung / rtogs Idan nam ‘'od / bru bsod rgyal /
bsod nams blo gros / nam mkha' bsod nams / bru tshe dbang rgyal mtshan / bru nam
rim / rnam rgyal ka ra / mkhas grub rin blo / rje mnyam med chen po / bstan pa rgyal
mtshan / khra bkra shis rgyal mtshan / g.yung drung shes rab / bsod nams ye shes /
shes rab rgyal mtshan / [229] bstan pa 'od zer / bsod nams 'od zer / g.yung drung tshul
khrims / 1dong sgom bstan pa lhun grub / sprul sku tshe dbang lhun grub / nam mkha'
bstan 'dzin / gtsug phud 'od zer / zhu Ihun grub tshul khrims / zhu rmam rgyal grags pa
/ sngags ‘chang dbal gsas / nye lo dhwa dza / nam mkha' dbang grub / gshen gtsug
phud dbang rgyal / mkhas grub shi la dhwa dza / g.yung drung rin chen / sku mtshams
tshul khrims / bstan 'dzin rgyal mtshan / ye shes tshul khrims / des rtogs ldan g.yung
drung thogs med / des stag zhig rtogs ldan seng ge nyi ma / dam pa des dge sbyong ba
tshul khrims dbang rgyal la brgyud.

63.3

Sa bdag klu gnyen gyis pang kon [~spang kong] smon lam dang bcas pa.
Marginal title: Pang kong.

Vol. 63, pp. 167-189. Ms. Complete. No. of fols: 12.

dKar chag: AYKC: probably in vol. 103. KGKC: not located. NTKC: T92, Tenjur,
with the title Klu gnyan sa bdag gi spang skong. YTKC, p. 306: 'Bum section, Sa bdag

gnyan gyi spang skongs.
Colophon (p. 189): sa bdag klu gnyen gyi bshags pa rdzogs s.ho // klu gnyen sa bdag

gis pang bskongs / byin brlabs yon tan rmad 'byung zhes bya ba / rgyal po'i bla gter
bsam yas nas phyung[s] pa'o // dge'o / bkra shis / zhus so.
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63.4

gTsang ma klu'i pa[ng] kong zhes bya ba theg pa chen po'i mdo.
Marginal title: Klu'i pa[ng] kong.

Vol. 63, pp. 191-224. Ms. Complete. No. of fols: 17.

dKar chag: AYKC: probably in vol. 103. KGKC: not located. NTKC: not located.
YTKC, p. 301: 'Bum Section, g7sang ma klu yi spang skong zhes bya ba g.yung drung
theg pa chen po'i mdo (see the note below).

Colophon (p. 224): sa bdag klu'i pang bskong dang bshags pa dang smon lam gsol ba'i
mdo sma [?] rdzogs s.ho / bkra shis par shog / [smaller letters:] lha sdong nye la bdag
gis dang sems rlung dkyil mar me Ita bu'i ngang du bris so.

Note: There is no folio marked as "10" but text is continuous. Two fols. are marked as
"15" but text continues. The statement, by the scribe, in smaller letters, in the colophon
suggests that it was written in a state of mind like a butterlamp in the wind. If this is
the text by the same title in YTKC (p. 301), then it was propagated by Shu-bon dGe-
bsnyen after being extracted from the treasures by K[h}yi-ra ("hunter') Mar-pa 'Phen[-
bzang] at the banks of Lake Mu-le-hed in Pu-rang. YTKC lists the following
unnumbered chapters (or topics): srid thabs / ji ltar gnas pa / gnod pa gtong ba dam la
btags gnod / sa 'dul ba / rgyan bkod / khrus / spyan sa / bzhugs gsol / mchod 'bul / sdig
bshags / zhi ba bde'i mchod la snying pa smon lam.

63.5

Sa srid pa'i rgyal mo'i [~mos] zhus pa'i, Klu gnyan sa bdag gi pang kong.
Marginal title: Pang skong.

No. of chaps: 8.

Vol. 63, pp. 225-281. Ms. Complete. No. of fols: 32.

dKar chag: AYKC: probably contained in vol. 103. KGKC: not located. NTKC: not
located. YTKC: see note below.

Chapter titles (based on chapter endings):

Phan pa sngon byung srid pa'i gleng gzhi (p. 236).
gTsang ma klu'i spang skong (p. 255).

Srid pa gsum gyis gnyan gyis spang skong (p. 263).
Sa bdag gi spang skong (p. 269).

bShags pa (p. 272).

sMon lam btab pa (p. 280).

A Sl di s o
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7. Phrin las beol ba (p. 280).
8. Byin brlabs phan yon bstan pa (p. 287).

Colophon (p. 287): klu gnyan sa bdag gi spang skong las / byin brlabs phan yon bstan
pa'i le'u ste brgyad pa'o // klu gnyan sa bdag gi spang skong rdzogs so // bkra shis par
shog.

Note: The eight chapter titles listed here correspond very closely to the eight chapter
titles of the text listed in YTKC, pp. 194-195, with the title Sa bdag gi spa bkong, a
gter ma of the Two A-tsa-ra at bSam-yas dKor-khong [~dKor-khang?]. However, the
following passage from brGyud rim, says that it was found at bSam-yas sKor-khang by
the Three A-tsa-ra.

A lineage account is supplied in a passage from brGyud rim, pp. 224-227: sa srid pa
rgyal mos zhus pa'i sa bdag klu gnyan spang kong gi brgyud rim ni / mkha' gying lha'i
rgyal po des yum chen thugs rje byams ma la brgyud / des sprul sku ston pa gshen rab /
des dbal bon stag 1a me 'bar / des dbal chen khang bal [~kha yal?] [225] me 'bar / des
dbal chen gnod sbyin 'dul / des dbal chen 'od spung / des khyung slag / des dbal chen
stag slag / des dbal chen me lhar / des ti ti ma slag / des dbal chen mi gcig / des kha
yal me Ice can / des rgya gar a ka ru nag / des bal bon tsan tsan Ice ring / des kha che'i
bon po 'bar ba khyung gsal / des 1li bon spungs rgyung / des zhang zhung gting gsal
mge chung / des bod bon rko mang lha sras / des ‘phan yul bon po Icags kyi bya ru can
/ des rgya bon dbal 'bar lha gsas / des bod bon gsas mkhar me 'bar / des bla chen dran
pa nam mkha' / des bsam yas skor khang du smon lam btab nas sbas / phyis dus su a
tsa ra mi [226] gsum gyis gdan drangs nas / mdog gi gzi bon sgur po [~gze bon sgur
po?] la bab / de la gtsang bon gshen ston gyis zhus / des zhu bon lo sgom ring mo la
brgyud / des rme'u drag po dbal chen / des rme'u lha ri gnyen po / des sras dpa rtse /
des spa 'od gsal rgyal mtshan / des zhang bar thang tshul khrims rgyal mtshan / des
sum ston lha 'bum / des zhang ston shes rab / des co ston shes rab dpal / des sras smon
lam blo gros / des tre ston rgyal mtshan dpal / des spa nyi dpal bzang po / des spa ston
shes rab bzang po [?7] / des spa bstan rgyal bzang po / des spa dpal mchog bzang po /
des slob dpon rin chen rgyal mtshan / des tsha ba bsod nams blo gros / des zhu mam
rgyal grags pa / des bstan 'dzin nyi ma / des be ri smon lam tshul khrims / des [227]
zhu phun tshogs rnam rgyal / des blo gros rgyal po / des tshe dbang bkra shis / des bla
ma nam mkha' dbang grub / des gshen gtsug phud dbang rgyal / des mkhas grub shi la
dhwa dza / des mkhas grub g.yung drung rin chen / des drang srong g.yung drung
bsam gtan 'od zer / des rmal 'byor g.yung drung thogs med / des sum ldan seng ge nyi
ma / des rdza bla tshul khrims dbang rgyal 1a / yang seng ge nyi ma nas / skal bzang
grags pa / des tshul khrims dbang rgyal / dam pa des bdag la'o.

63.6
rNam dag rin chen gtsang ma'i klu'i 'bum dkar nag khra gsum 'dus pa.
Marginal title: Klu 'bum.

No. of chaps: 5.
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Vol. 63, pp. 289-311. Ms. Complete. No. of fols: 12.

dKar chag: AYKC: probably contained in vol. 103. KGKC: not located. NTKC: not
located. YTKC: not located.

Chapter titles (from chapter endings):

Gling bzhi [~gleng gzhi] (p. 295).
Klu rgyal dga' bde thobs pa (p. 296).
Klu'i dug rnams bsal ba (p. 301).

sTon pas bon rnams bshad pa (p. 308).
mThar rdzogs pa (p. 310).

Rl > o

Colophon (p. 311): klu rgyal dga' bde dang / klu bon dbyangs bsnyen gyim bu dang /
klu grub ye shes snying po dang / rgyal gshen mi lus bsam legs bka'o // zhang zhung
stong rgyung mthu' chen gyis / bod skad du bsgyur pa'o // klu rgyal bdud rtsi rin po
[chel'i rgynd rdzogs s.ho // [smaller letters:] 'di bzhengs dge ba'i bsod nams gyis / nad
mug mtshon gsum zhi ba dang / phan bde dngos grub thobs par shog / slar yang bod
khams yongs bkra shis shog.

Note: The smaller letters at the end of the colophon are a prayer of good wishes by the
person who had the volume made. The present text might possibly be identified with a
five-chapter text listed at brGyud rim, p. 223, with the title »Nam dag rin po che
gtsang ma'i klu 'bum klu rgyal bdud ritsi rin po che'i rgyud. This seems much more
likely when compared with the colophon title found in our text: Klu rgyal bdud rtsi rin

po [che]'i rgyud.
63.7
Klu'i snying bcos 'bum nag.
Marginal title: Klu ‘bum.
No. of chaps: More than 34.
Vol. 63, pp. 313-609. Ms. Complete. No. of fols: 157.
dKar chag: AYKC: most likely located at the end of vol. 103. KGKC: not found.
NTKC: not located, but perhaps has to do with the title gNyan gyi snying bcos dkar
nag (no. T115). YTKC, pp. 298-301: Srid pa mthu stobs kyi bon klu yi snying bcos
‘bum nag, with 32 (?) chapter titles listed (see below). According to this source, it is a
treasure from Sham-po.
Chapter titles (from chapter endings located):

1. Nam mkha'i dbyings nas ji Itar byon tshul (p. 318).

2. gNyan gnas shing bdag bskos pa (p. 323).

3. Sabdag ji ltar gnas pa (p. 327).
4. Khu ris tshe [~tsho?] che chung cho 'phrul gyi tshad bstan pa (p. 333).
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9.
10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21
22

23.
24,
25.

26.

27.
28.

29.

30.
31.
32.
33.
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Klu byung srid stobs (p. 333).

Klu'i ji Itar ghas shing rigs phye ba (p. 338).

Sa bdag klu gnyan dang ji Itar 'gras pa bstan pa (p. 342).

Sa bdag klu gnyan dang ji ltar 'gras shing ldan nyal gyi don dang / bsrung
ba mthar rgyas pa'i don bstan pa (p. 348).

Klu gnyan las rtsa ba'i sdom chog tu gsungs pa (pp. 350-351).

Klu'i snying 'bum gyi spyi sdom tshig bstan pa (pp. 352-353).

Sa bdag klu gnyan dang ci ltar 'gras pa (p. 357).

Klu byung srid dang dkyil 'khor bcas pa (p. 366).

dKyil 'khor dang mchod pa bshams star dang / lha ji Itar gnas pa bstan pa
®. 381).

mChod pa'i bye brag 'khor 'das su phye nas gtan la phab pa (p. 383).

dKyil 'khor lha bkod dang mchod pa bsham dar (p. 397).

rGyu 'bras bsod nams kyi tshogs bsags pa (p. 400).

bSod nams gzhi rtsa (p. 401).

bSod nams Kyi tshogs ji Itar 'dod pa thob pa (p. 405).

bDag don bsod nams tshogs bsags pa (p. 409).

Dus gsum bde bar gshegs pa dang / klu gnyan sa bdag rnams spyan drangs
pa (p. 417).

‘Khor ba'i bon bkod pa lha'i ma 'dal dang sbyar ba (p. 425).

Mya ngan las 'das pa'i bon ji Itar rmam par dag pa spyad nas thar pa thob
par 'gyur ro (p. 427).

Bla 'khyam snying mam par bcos shing / yid nyams bsrung ba (p. 430).

Lus ji Itar bsrung ba (p. 432).

Klu bon ye shes snying po dang / 'khor du gtog pa'i klu gnyan sa bdag gtod
dang gzed kyi bon po rnams la / sgo dbye dbang bskur ba (p. 443).

Thar pa'i bon rnam par dag pa'i dbang bskur ba dang / ji Itar mthun pa (p.
444).

gTsang ma las sdom dbang gis 1de mig (p. 446).

Rigs Inga klu'i dkyil 'khor gyi nang nas / phyi nang gsang gsum gyi dbang
[illeg.] (p. 447).

Kiu gnyan sa bdag gtod dang gzed kyi sde la phyag 'tshal zhing / spang
kong du 'don pa (p. 462).

Klu yis sdig sgrib spangs nas dge ba la bkod pa (p. 469).

1Tsa ba bshags sbyang (p. 472).

mChod pa byin gyis brlabs pa (p. 481).

dMigs pa med pa'i bon gyi sku'i mchod pa'i don gtan la phab pa (p. 484).
sKu bstod cing smon lam btab pa (p. 509).

? Yan lag mde'u khar bstan pa (p. 559).

Chapter titles for comparison, based on YTKC, pp. 298-301 (notice that the chapter
nos. 'S' and '11" are each used for two consecutive chapters):

b

Nam mkha'i dbyings nas ji Itar byon tshul.

gNyan gnas shing bdag bskos pa.

Sa bdag ji ltar gnas pa.

Khyu ris tsho che chung cho ‘phrul gyi tshad bstan pa.
Klu byung srid stobs.
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5. Kluji Itar gnas zhing rigs phe ba.
6. Sabdag klu gnyan dang 'gres pa bstan pa.
7. Srung ba mthar rgyas pa'i don bstan pa.
8. rTsaba'i sdom tshig tu gsungs pa.
9. Kluyi snying 'bum gyi spyi don sdom tshig [299].
10. Sabdag klu gnyen kun dang ji Itar 'gras pa.
11. Kun 'byung srid dang dkyil 'khor bcas pa.
11. dKyil 'khor dang mchod pa bshams pa dang lha ji ltar gnas pa.
12. 'Das su phyi nas gtan la phab pa.
13. mChod pa bshams dar.
14. rGyu 'bras bsod nams kyi tshogs bsags pa.
15. bSod nams gzhi rtsa.
16. bSod nams kyi tshogs ji ltar 'dod pa thob pa.
17. bDag don tshor bsags pa.
18. Klu gnyan sa bdag rnams spyan drangs pa.
19. Klu yi snying 'bum gyi nang nas 'khor ba'i bon bkod pa lha yi ma"dal dang
sbyar ba [300].
20. Mya ngan las 'das pa'i bon ji ltar rnam par dag pa la spyod nas thar pa thob
pa.
21. Yid nyams bsrung ba.
22. Lus ji ltar bsrung ba.
23. sGo dbye ba dbang skur ba.
24. gGsang ma las sdom dbang gi lde mig.
25. Rigs Inga klu yi dkyil 'khor gyi nang nas phyi nang gsang gsum gyi dbang
ngo sprad pa.
26. Sa bdag klu gnyan gtod dang gzed kyi sde la phag 'tshal zhing spa[ng]
bkong du 'don pa.
27. Kluyi snying bcos las klu yi sdig grib spangs nas dge ba la bkod pa.
28. mThol ba rtsa ba bshags sbyangs.
29. mChod pa byin gyis brlabs pa [301].
30. dMigs pa med pa'i bon gyi sku yi mchod pa'i don bstan pa.
31. sMon lam btab pa.
--. Yan lag mdel kha bstan pa.

Colophon (p. 608): 'di la gter shog ngur ser dar leb / mtshal gyi spyan / bskor can dgu
gda' ba yang / zhal [609] bshus pa'o // dag par gtugs so // mu tsug smar ro // bkra shis
dpal 'bar 'dzam gling dar rgyas yun gnas bde skyid 'joms par shog.

Note: There is no folio marked "37" but the text continues without break. There are no
fols, marked "93" and "94" but the text seems to continue without break. There is no
fol. marked "102" but the text continues without break. There is no fol. marked "115"
but the text seems continuous. Fol. no. 118 verso is blank, but text is continuous. There
is no fol. marked "124" but text seems continuous. The last pages have a fairly long
concealor's colophon, which is not transcribed here. The chapter titles correspond very
closely to those of a text bearing the title Srid pa mthu stobs kyi bon kilu yi snying bcos
'‘bum nag, a treasure from the Sham-po site, listed in YTKC, pp. 298-301 (chapter
titles listed above). If this text is a gter ma from Sham-po, the gter ston must have been
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rMa-ston Shes-rab seng-ge.

There is a lineage (including the gfer ston, who is not named there) on the first lines of
p. 549: bla mas zhal bshus nas dag par btugs pa'o // de la ston pa rgyal mchog gis zhus
/ de la bla ma 'dul gyis zhus / de la drang srong nam rgyal {~nam mkha' rgyal
mtshan?] gyis zhus / de la slob dpon gzhon rgyal gyis zhus pa lags swo.

There is a clear reference to the present text at brGyud rim, pp. 223-224: yar lha sham
po nas rma yi dngos grub tu rnyed pa klu yi snying bcos 'bum nag le'u sum cu rtsa bzhi
pa. Note that this source says there are 34 chapters, and that it was found by rMa at
Yar-lha Sham-po.

64

gT'sang ma klu 'bum dkar po.

Marginal title: NGA.

No. of chaps: Perhaps 86?

Vol. 64, pp. 1-461. Ms. Complete. No. of fols: 230.

dKar chag: AYKC: not located. KGKC: not located. NTKC: not located. YTKC, pp.
296-297: see below.

Chapter titles (from chapter endings located):

10. sTong pa [~ston pa] gshen rab la / steng phyogs kyis gnyan spar ba dang
mgo g.yu'i thog tsugs can gyis zhus pa (p. 131).

82. Thar pa'i lam du tshad bstan pa'i bon / ston pa gshen rab la / shar phyogs
kyi klu rgyal rig[s] dkar po 'od Idan dung skyong gis zhus pa (p. 262; chap.
begins on p. 216).

83. Shar phyogs klu rje'u rigs ser po zer ‘phros stobs mchog kyis zhus pa (p.
310).

84. sTon pa gshen rab la shar phyogs kyi klu rje'u rigs ser po 'od 'phros stobs
kyis zhus pa (pp. 334-335).

85. sTong pa [~ston pa] gshen rab la shar phyogs kyi klu rmangs rigs sngon po
‘bar ba khyab ldan gyis zhus pa (p. 401).

Colophon (p. 461, unfortunately difficult to read): nam mkha'i khams dngos por cir
yang ma grub pa'o // sarba mangga lam // bkra shis // dge'o [?] / yon gyi bdag po ma'o
mchog rgyal gyis zas gyis mchog gyur sha dmar khrus (illeg.) ma snang skom gyi
mchog gyur rgya (?) 'o zho drangs / ¢ ma ngo mtshar che // // yon gyi bdag po bo 'o
gsang bu'i zas skom snang bka' drin che ba lags // bkra shis par shog [?] / dge'o /
[approximately 6 illegible syllables] [written in a different hand, in the center of the
page:] 'di mtha' dum bu'i dag sde dge'i par ma la kri [?] dang [illeg.].

Note: Most pages in this volume have the keyletter NGA in their margins, suggesting
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that this ought to be vol. 4 of a multi-volume set. There are bam po divisions in the text
which have not been noted (for example, on p. 182 is the ending of the 14th bam po).
Notice that the first pages (pages 1 to 24 to be exact) mistakenly bear the volume
number 63. The fol. marked as no. 4 (also marked as pp. 9-10) is duplicated. The fol.
nos. 21, 22, and 23 are used together to mark a single folio. Even though there are
places where cither the page nos. or the fol. nos. are illegible, the text seems to be
continuous and at least very nearly complete. Pp. 143 and 297 are insert folios with no
fol. nos. Note that the fol. no. 177 (equivalent to p. nos. 353-354) in fact belongs
before, not after, fol. no. 176 (p. nos. 355-356). There are a number of other small
problems with the pagination. The partially legible inscription added at the end seems
to be saying something about the sDe-dge (Derge) xylographic version of the Kiu 'bum
(perhaps it was the basis for the current manuscript?). At p. 7, we find the explanation
that the abode of gnyan is in the sky, the abode of sa bdag is in the earth, while the
abode of klu is in the water. Sections of text on p. 160 are out of order, but have been
sorted back in order with the use of keyletters. There are ways in which the Kiu 'bum
dkar po, more than the other Klu ‘bum texts, is very close to the texts that belong to the
'Bum Section, in that large parts of it are made up of repeated phrases, with the various
‘elements’ (bon) slotted into the phrase in order, one after the other. It proved quite
difficult to locate chapters or chapter-like divisions in the text.

For comparison, here is what YTKC, pp. 296-297 says (note the confusing chapter
order—80, 2, 84, 82, 85, 6, 7): klu 'bum dkar po stod smad gsum gyi dkar chen dang
po la / gtsang ma klu 'bum dkar po bon le'u bzhi beu rtsa gnyis gsungs pa'o / rtsa gnyis
pa'i dang po / steng phyogs gnyan gyi gtso bo gnyan spar ba dung mgo g.yu yi thor
tshugs can gyi zhus pa'i le'u brgyad cu pa / 'go phogs sa bdag brtan ma gser mdog gser
gyis bum pa can gyis zhus pa'i le'u gnyis pa / klu rje'u rigs ser po zer 'phro stobs mchog
gi zhus pa'i le'n gya bzhi pa / ston pa gshen rab la klu rmangs rigs sngon po 'bar ba
khyab Idan gyis zhus pa'i le'u gya gnyis pa / klu rgyal rigs dkar po 'od dung skyong gis
zhus pa'i le'n gya Inga pa / klu bram ze'i rigs dmar po ral chen ha las zhus pa'i le'u
drug pa / klu gdol pa'i rigs nag po 'dzin pa lag mang gi zhus pa'i pa'i le'n bdun pa /
[297] dkar chags bcas so.

brGyud rim, p. 222, lists a title in 14 chapters, Bon rin po che theg pa chen po'i mdo
klu 'bum dkar po, but because of the numbers of titles it is uncertain if this would be
identifiable with the present one.

Note: On the front cover, one may observe the part Tibetan, part Chinese, and part
Arabic numeral inscription, which basically says that this ought to be volume 99, fols.
1-131. This makes it perfectly clear that the present volume is, in fact, a simple
reproduction of vol. 99 of the first edition of the Bon Kanjur (which is listed as having
131 fols., and as bearing the keyletter KA).
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65.1

Bon rin po che 'khrul ngag bden pa gtsang ma klu 'bum nag po'i gzhung.
Marginal title: Klu 'bum nag po.

No. of chaps: 15.

Vol. 65, pp. 1-168. Ms. Complete. No. of fols: 82.

dKar chag: AYKC: vol. 99 (HI), keyletter KA, in 14 chaps., 131 fols., with the title
gDul bya'i klu 'bum nag po. KGKC: not located. NTKC: K45, gDul bya klu 'bum nag
po. YTKC, pp. 306-307 (sce note below).

Chapter titles (based on chapter endings located):
1. sTon pa gshen rab mi bo la / bya khyung dkar p{o]'i zhus pas mdo (p. 19).
2. Drang bskar [?] mkhan rgyal pos zhus pa (p. 28).
3. sTon pa la lha yi bu rgyal bas zhus pa'i mdo / lha'i bsod nams klu'i bskyed
pa (p. 35).
4. 'Thab rtso[d] zhi ba (p. 45).
5. sTon pa la mi'i rgyal po bsam 'grub kyis zhus nas / mi yul bde bar byams pa
(p. 63).
6. sTon pa gshen rab mi bos / byol song gi rgyal po a ba 'dus tas zhus pas /
byol song dran par thas pa'i {?] mdo (p. 71).
7. sTon pa la yi dags gnas ngan spang nas / thams [?] rgyal pos zhus pas
btang snyoms sbyin pa (p. 85).
8. Klu nag po'i las kyis tsha sdug sngal byang nas sangs rgyas pa'i le'u dmyal
ba'i rgyal po a ba glong mgos zhus pa (p. 104).
9. bDud mngon par gdug pa byang nas / shes rab kyis pha rol du phyin pa'i
mdo / bdud kyis rgyal pos dbang ldan gyis zhus pa (p. 115).
10. Klu srin gdug pa'i mtshon spangs nas / thar pa thob pa (p. 123).
11. Klu khyab 'jug nag po'i zhus nas thar pa thobs pa (p. 132).
12. sTon pa gshen rab mi bo la / mi mo bzang mo bu 'dod kyis zhus pa (p.
136).
13. 'Dzam gling rgyal po bsam dag gis / ston pa la zhus pa'i mdo dbul po nor
‘dod zas nor snyed [~rnyed] pa (p. 140).
14. sTon pa la bgegs byi na ya kas zhus pas / bgegs kyis gdug pa byang nas thar
pa thob pa (p. 146).
15. sTon pa gshen rab mi bo ni / klu'i rgyal po nor rgyas kyi bu nor tha arya
'dzam bha lhas zhus pas / tshad med sbyin btang nas thar pa thob par bsten
[~bstan] pa (p. 166).

Colophon (p. 166): gtsang ma klu 'bum nag p[o] bsdus pa'i mdo rdzogs sho // [ends
with a lengthy gzungs not transcribed here].

Note: There are initial chapter titles, given in various languages, but these have not
been transcribed here. P. 63 bears no fol. no., because it is an insert intended for
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insertion at p. 65, line 4. There are two different fols. marked as no. "41". There is no
folio marked with the fol. no. "54" but the text is continuous. Two different fols. bear
the fol. no. "62" but the text is continuous. This text would seem to represent the first
of the two main parts of the Klu 'bum nag po. The chapter titles listed above
correspond very closely to the 15 chapter titles listed for a text entitled g7sang ma kiu
'bum nag po bsdus pa, for which see YTKC, pp. 306-307. The present text must also
be identifiable with the one listed in brGyud rim, p. 223, as having 15 chapters, and
the title gTsang ma klu 'bum nag po bsdus pa'i mdo, which is identical to our colophon
title.

65.2

gTsang ma'i klu 'bum dkar po.

Marginal title: KA.

No. of chaps: perhaps 13, but more likely 14.

Vol. 65, pp. 169-261. Ms. Complete. No. of fols: 47.

dKar chag: AYKC: perhaps corresponds to the text listed as being found in vol. 102
(KHU) with the keyletter NGA, entitled K/u 'bum dkar po, in 14 chaps., 231 pp.
KGKC, p. 147: to judge from the similar chapter titles, the text entitled Kiu 'bum dkar
chung bsdu ma, with 13 unnumbered chapters (listed below), ought to correspond to
ours. YTKC, p. 311 (chapters listed below).

Chapter titles (from chapter endings located unless otherwise noted):

[1-77]. Rigs Inga klu yi dkyil 'khor bzhengs su gsol ba la / rtsis 'gos rnams la bdun
gyi bstan te (p. 195, but note that this is a front title; a seven-fold topical
outline follows).

8. Kluyi spyi sdoms tshigs dang / rigs Inga klu yi dkyil 'khor gyi go rim bstan
pa'i / klu las grubs pa'i bon po ye shes snying pos zhus pa (pp. 200-201).
9. Dus [g]su[m] bde bar gshegs pa dang / spyan drangs bsod nams tshogs bsag
pa rnams / rgyu ‘bras don bsten pa (p. 213).
10. Klu rgyal yab yum dang sprul pa'i '’khor bcas rnams / bzhugs gsol bstan pa
dang / bkod pa lha yi mandal dbul ba (p. 225).
12. Dus gsum bde bar gshegs pa dang / dkyil 'khor klu gnyan sa bdag 'khor
beas la / phyag ‘tshal dug Inga spangs / sdig pa bshag pa (p. 243).
13. Mi mngon dbyings nas nyugs [?] pa'i dus [g]sum gshen rab bla ma dang /
klu gnyan sa bdag la sogs gsum la / mchod pa rnams Inga sdus don sil bu ru
phul ba (p. 252).

Compare the chapter listing in YTKC, p. 311: Bon rin po che 'phrul ngag bden pa
gtsang ma klu 'bum dkar po'i nang nas —
--. Rigs Inga klu yi dkyil 'kbor gyi cho ga.
8. Klu las grub pa'i bon po ye shes snying pos zhus pa.
11. Klu yi dkyil 'khor gyi nang nas khrus byas sems bskyed sgo dbye dbang
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skur.
13. Sabdag klu gnyan la mchod pa 'bul ba.
14. Klu las grub pa'i bon po ye shes snying pos zhus pa.

Chapter titles from KGKC, p. 147, for comparison (numbers added):
1. gNyan gyis zhus pa.
2. Sabdag gis zhus pa.
3. Dung skyong gis zhus pa
4. rle rigs kyis zhus pa.
5. dMangs rigs kyis zhus pa.
6. Klu bram ze dmar por zhus pa.
7. 'Dzin pa lag mang gis zhus pa.
8. sPyi'i sdom tshig.
9. Ye shes snying po zhus pa.
10. Mandal 'bul ba.
11. Khrus bya sgo dbye dbang bskur.
12. Sil bu phul ba.
13. sKu bstod smon lam btab pa.

Colophon (p. 260): zhu bas bgy[ild [?] do // d[e] nas ston pa gshen rab mi bo // thugs
rje mnga' bdag la / klu las grub pa'i bon po ye shes snying po zhus pa'[i] [?] rig[s] Inga
klu {p. 261] yi dkyil 'khor las dug Inga rtsad nas gcod pa'i bon // bka' rtag|s] phyag
rgya mi 'gyur ba rin po che phyag rgya rnams pa bzhis rgyas rnams btab pa rdzogs s.ho
// [smaller letters:] bkra shis par shog // gtsang ma'i klu "bum dkar po'i 'go [?] legs so.
Note: There are bam po divisions in the text (the first bam po ends at p. 182, line 4;
the second on p. 190, line 2; the fourth on p. 226, line 1). There seems to be an ending
to a chapter at p. 229, line 7, through p. 228, line 1, but no chapter number is given
there (similarly, at p. 233, line 6, through p. 234, line 1; perhaps also at p. 357, line 4).
On p. 230, there is a description of initiation rites, with reference to 'initiation articles'
(dbang rdzas), mandalas, etc., which strongly suggest tantra.

The present text is almost certainly identifiable with the 14-chapter text listed in
brGyud rim, p. 222, with the title Bon rin po che theg pa chen po'i mdo klu 'bum dkar

po.

66

gTsang ma klu 'bum khra bo.

Marginal title: GA.

No. of chaps: 27 (numbered 53-79).

Vol. 66, pp. 1-519. Incomplete. Ms. No. of fols: 264.

dKar chag: AYKC: vol. 101 (KHU). KGKC, p. 144: 'Bum Section, vol. PE, with 22
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unnumbered chapters listed. NTKC: K45, mDo Section. YTKC, p. 294: Bum Section,
vol. 68 (KHA), with 27 chapters (numbered 53-79) listed.

Chapter titles (from chapter endings; the chapter numbering continues from the K/u
'bum nag po):

53. Klu gtsug na rin chen (p. 47).

54. Klu g.yung drung sems ma (p. 63).

55. Klu'i rgyal mo gzi byin ma (p. 71).

56. Klu'i rgyal mo kun tu gzigs (p. 91).

57. Klu'i rgyal mo dung skyong sde [~bde] Idan ma (p. 129).

58. Klu'i rgyal mo dung skyong ma (p. 145).

59. Klu'i rgyal mo dbang chen 'byams ma (p. 158).

60. Klu ma dros (p. 179).

61. Klu'i rgyal mo shel dkar ma (p. 192).

62. Klu'i rgyal mo gcod 'bar ma (p. 205).

63. Klu'i rgyal mo dga' brod ma (p. 219).

64. Klu'i rgyal mo rtsi ldan pa [~ma] (p. 242).

65. Klu'i rgyal mo rang nam ma (p. 246).

66. Klu'i rgyal mo dbang phyugs skyabs (p. 274).

67. Klu'i rgyal mo dkar za ma (p. 298).

68. Klu'i rgyal mo dkar mo ri ting shag (p. 337).

69. gTsang ma klu 'bum zhes bya ba g.yung drung theg pa chen po'i mdo (p.

339).

70. Klu mo skyong chen mo (p. 362).

71. Khu'i rgyal mo rtsi mchog ma (p. 382).

72. Srid gsal ram gyis ston pa gshen rab la zhus pa (p. 400).

73. Klu'i rgyal mo ma shags (p. 418).

74. Klu'i rgyal mo de rgyal (p. 445).

75. Klu'i rgyal mo dun tsug kar sham ma (p. 475).

76. Klu'i rgyal mo (p. 495).

77. Man ngag sngags (p. 498).

78. Man ngag sngags (p. 502).

79. Klu'i rgyal po kun tu khyab zhes bya ba (p. 519).

Chapier titles (from the unnumbered list in KGKC, numbers added):
1. Klu'i g.yung drung sems dpa’.
2. Klu'i rgyal po gzi byin.
3. Klu'i rgyal po kun gzigs.
4. rGyal mo kun khyab ma.
5. rGyal mo bde i1dan ma.
6. rGyal mo dung skyong.
7. Klu'i rgyal po dung skyong ma.
8. Klu'i rgyal po ma dros.
9. Klu'i rgyal mo ring nam pa.
10. Klu'i rgyal mo dbang phyug skyabs.
11. Klu mo gar sham ma.
12. Klu mo ring ting ma.

72



|MDO SECTION |

13. Nad zhi bar byed pa.

14. Klu ma dros.

15. Klu mo dkar mo shel mdog ma.
16. Klu mo gcod 'bar ma.

17. Klu mo rga brod.

18. Klu mo rtsi Idan.

19. Klu mo skyongs chen pa.

20. bDud kyi bu mos zhus pa.

21. Klu mo kun dga'.

22. Klu'i rgyal mo pa ta ma.

Colophon (p. 519, fol. 26416): yi ge 'di sde dge par ma dang ‘dra / kun grol dkar chag
dang le'u mang nyung mi 'dra bas / klu 'di spyir 'dra yang cung mi 'dra ba'i rigs gnyis
yod par snang ngo.

Note: Missing pages 227 and 228. The colophon says that this ms. resembles the sDe-
dge print. It says, too, that this has a different number of chapters than the dkar chag
of Kun-grol grags-pa (in other words, KGKC; see the chapter-title listing above), and
so there seem to be two somewhat different families [of texts], although they are
generally similar.
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 Sa bdag klu gnyan gtod 'bum bzhi (KA).

Marginal title: Klu 'bum.

No. of chaps: 19.

gTer ston: Khyi-ra-ba Mar-pa 'Phen-bzang. Place: Pu-rang Mu-le-hed-kyi mTsho.

Vol. 76 (KA), pp. 1-340. Nearly complete. Ms. No. of fols: 172. Nearly complete
(missing the last page).

dKar chag: AYKC: vol. 97 (KU), 19 chapters in 171 fols. KGKC, p. 147: Vol. ME,
with chapters listed. NTKC: T90. YTKC, p. 301: 'Bum Section, vol. 71 (JA).

Chapter titles (from chapter endings):

Klu rmams srid thabs (p. 38).

Klu rnams ci ltar gnas pa'i rim pa tshul bstan pa (p. 52).

Klu yis gnod pa btong ba (p. 58).

gShen rab kyis dam la btags pa (p. 76).

Klu yi gnod pa 'bul ba (p. 83).

sTegs bu rin po che la rgyan bkod pa (p. 106).

Dag pa'i khrus gsol ba (p. 107).

bZhugs su gsol ba (p. 111). This should be numbered chap. 8.
sPyan drangs pa (p. 118). This should be chap. 9.

PO NGB W N
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10. Phyag dang mchod pa phul ba (p. 166).

11. sDig pa bshags pa (p. 171).

12. Zhu ba dkar pos yon bdag la mchod pa phul ba (p. 181).
13. Ye shes snying po bstod pa (p. 193).

14. sMon lam nges par bstan pa (p. 196).

15. dNgos grub gsal ba bskyod snying po (p. 212).

16. sPyan ‘dren phyag dang skyabs su 'gro ba (p. 218).

17. bsKal pa gsum gyi klu'i bris rab (p. 280).

18. Lo rab yag dngos grub gsal ba (p. 336).

19. gShegs bskyod (p. 338).

For comparison, the unnumbered chapter titles from KGKC, p. 147: ME pu rang mu le
had kyi mtsho 'gram brag kha nas khyi ra ba mar pa 'phen la bzang gi gter las thon pa
shu bon dge bsnyen gyi dngos grub tu spel ba'i klu gnyan sa bdag gtod bzhi'i 'bum bzhi
yod pa las / dang po stod klu 'bum las / srid thabs kyi bam po / klu rmams ji ltar gnas
pa'i le'n / klu dam la btags pa'i le'u / gnod pa 'dul ba / rgyan dgod pa / phyag dang
mchod pa 'bul ba / sdig pa bshags pa / bum pa btsugs pa'i le'u / spyan 'dren / bzhugs su
gsol / mchod pa 'bul ba'i le'u / mthol bshags phul ba / snying po brjod pa / 'phrin las
beol ba.

For comparison, the title and (supposedly 19) unnumbered chapters supplied in YTKC,
pp. 301-302: gtsang ma klu yi spang skong zhes bya ba g.yung drung theg pa chen po'i
mdo las / srid thabs / ji Itar gnas pa / gnod pa gtong ba dam la btags / gnod / sa 'dul ba
/ rgyan bkod / khrus / spyan drangs / bzhugs gsol / mchod 'bul / sdig bshags / zhi ba
de'i mchod bul [?] / [p. 302] snying po smon lam / dngos grub bsol bskyod / snying po

/ klu 'bum nag po spyan drangs dang bshags skyabs su 'gro ba bcas le'u geig / klu yi
- srid rab / 'dor ba'i dngos grub gsol ba / gshegs bskyod le'u / khyon sdom le'u beu dgu.

Colophon (pp. 338-339): bka' 'di yang dbang gi khri sgo gser stong nyi mkhar nang
nas / dbus kyi ston brgyan 'bar la / glang ston pa g.yung drung 'phan gyis mnos pa lags
so / de la ston pa yang po'i sgo brgyud nas / lting ston pas zhus / de las ston pa sgrun
gyis chab / de la dbra a la'i bu yis zhus pa'o. '

Note: See Shar-rdza, History (Beijing edition), p. 247. The chapter listing in KGKC is
rather different, but similar, too, in some respects. The colophon contains a lineage.
The present text is the first part of a four-part cycle which might be given the short
title g7od 'bum. The second part is our vol. 79, the third part our vol. 78, and the
fourth part is the text found in vol. 77.2.

A brief lineage account for a four-part collection, one that includes the present text as
well as those found at our vols. 77.2, 78, and 79, is found in b»Gyud rim, p. 222: rmam
par dag pa'i 'bum bzhi la / gtsang ma klu 'bum le'u beu dgu pa / sa bdag dbang chen
gyi bsgyur beos le'u nga bzhi pa / gnyan sde spa[ng] skong pa le'u nyer drug pa / rje
bdag gtod po bcos pa le'u nyer gsum pa beas kyi brgyud rim ni / smon rgyal bstan 'dzin
tshul khrims grags pa yan gong ltar la / des 'phan tsha grags pa rgyal mtshan / des
snang zhig dbang ldan nor bu / des smon sras 'chi med gtsug phud / des kun sprul.
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77.1

gTsang ma kiu 'bum dkar po.

Marginal title: KHA.

No. of chaps: 29.

gTer ston: Khyi-ra-ba Mar-pa ‘Phan-bzang. Place: Pu-rang Mu-le-had-kyi mTsho.
Vol. 77, pp. 403-483. Complete. Ms. No. of fols: 41.

dKar chag: KGKC, p. 145-7: (?) 'Bum Section.

Chapter titles (locations of chapter endings only):

1. Not found.
2. p.426.
3. p.428.
4. p. 430.
5. p. 432
6. p.439.
7. p.441.
8. p. 442,
9. p. 444.
10. p. 453.
11. p.451.
12. p. 456.
13. p. 457.
14. p. 460.
15. p. 461.
16. p. 462.
17. p. 463.
18. p. 465.
19. p. 466.
20. p. 467.
21. p. 468.
22. p. 470.
23. p. 471
24. p. 472.
25. p. 474
26. p. 476.
27. p. 477.
28. p. 479.
29. p. 481.

A brief lineage account for a four-part collection, one that includes the present text as
well as the following three (equivalent to our vols. 77-79), is found in brGyud rim, p.
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222: rnam par dag pa'i 'bum bzhi la / gtsang ma klu 'bum le'u beu dgu pa / sa bdag
dbang chen gyi bsgyur bcos le'u nga bzhi pa / gnyan sde spa[ng] skong pa le'u nyer
drug pa / je bdag gtod po bcos pa le'u nyer gsum pa beas kyi brgyud rim ni / smon
rgyal bstan 'dzin tshul khrims grags pa yan gong ltar la / des 'phan tsha grags pa rgyal
mtshan / des snang zhig dbang Idan nor bu / des smon sras 'chi med gtsug phud / des
kun sprul,

77.2

rNam par dag pa'i 'bum bzhi las, rDo bdag gtod po bcos pa ste bam po bzhi pa.
Marginal title: gTod ‘bum.

No. of chaps: 23.

gTer ston: Khyi-ra-ba Mar-pa 'Phen-bzang. Place: Pu-rang Mu-le-hed-kyi mTsho.
Vol. 77, pp. 1-401. Ms. Complete. No. of fols: 205.

dKar chag: AYKC: vol. 123 (NGU). KGKC, p. 148. YTKC, p. 305: 'Bum Section, vol.
74 (THA).

Chapter titles (from chapter endings):

gTod kyi srid pa'i thabs legs (p. 18).

sPyan 'dren (p. 22).

Phyag 'tshal ba (p. 44).

gTod gdung rab chen po dang sa 'gul brnag pa (p. 90).
gTod glang ma bshas pa (p. 93).

gTod kyi zhus lan gtod brgyad chen ba (p. 118).
gTod kyi gtod rgyud stong chen po (p. 135).
gTod dang srin po 'thab pa (p. 149).

gTod kyi gdung rabs rgyud chen mo (p. 156).
gTod phugs (p. 175).

11. mThu chen beu gnyis (p. 221).

12. gTod dung lus dbu mang (p. 225).

13. gTod chen ril ba (p. 237).

14. gTod thod bum (p. 241).

15. gTod grub pa'i mgo can (p. 253).

16. gTod ril po beu gnyis (p. 247).

17. gTod kyi bsrung bya (p. 271).

18. sTod 'bum sman (p. 297).

19. gTod khri gtsug rgyal ba'i gdung rgyud (p. 329).
20. Khri 'bum gsang ba (p. 369).

21. gTod khri 'bum rgyal ba (p. 371).

22. gTod khyi khyab (p. 374).

23. gTod kyi gras lugs rnam pa gsum (p. 400).

)
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Chapter titles (quote of a comparable listing from KGKC, p. 149): smad gtod 'bum la /
spyan 'dren gtod glang rma bshos / gtod kyi zhus lan / gtod srin 'thab lugs / gtod kyi
gdung rabs / stag mo'i le'n / mthun rkyen beu gnyis kyi le'u / dung lus dbu mang gtod
chen 'dril ba / rgyal po gnya' khri / grum mgo ma / bsrung byang / gto 'bum sman /
khri gtsug rgyal chen / gdung rgyud / 'od chen 'phro ba'o // 'phro ba yun bdun / khri
'bum rgyal ba / khri khyab pha bong stag mo / 'gras lugs rnam gsum mo.

Chapter titles (quote of a comparable listing from YTKC, p. 305): 'bum sde don bzhi
pa, THA: bzhi pa gtod 'bum la / srid thabs / spyen [~spyan 'dren] / phag rdzas la /
gdung rab chen po / gtod glang tma bzhal / shu len gdung rgyud / gtor srid 'thabs a /
gdung rab rgyud mo / gtod gugs / mthu chen bcu gnyis / dung lus dbu mang / gtad ril
ba / gtod thong 'bum / gtod grum mgo / gtod ril ba beu gnyis gtod kyi srung byang
sman 'bum / gtod khri gtsug / rgya ba'i gdung rgyud / khri ‘bum gsang ba / khri ‘bum
rgyal ba / gtod khri khyab / 'gras lag rnam gsum / khyon le'u nyer gsum yod / bsam yas
nas byung ba'i rgyal po'i bla gter.

Colophon (vol. 77, p. 400): gtod rin po che'i bka' / rin po che'i gtod 'bum 'di / dbus rtsis
chu gnyer mkhan na / dbal rgyal ba snang nyi 'od kyi bka' bsgom nas / ston pa dbang
chen gyi mnos te / mdo khams rngul rdzas sgang du spel pa.

Note: See Shar-rdza, History (Beijing edition), p. 247, as weill as NTKC (Tibetan
version), p. 16. The text is complete, but the fol. nos. 16, 22, 42, 92, 86, 88, 90, 91, 94,
95, 97, 98, 101, 102, 103, 104, 106, 107, 111, 114, 115, 118, 119, 123, 179, 191 are
not used. The present volume appears to be the 4th part of a four-part collection, which

shares certain close similarities with the K/u 'bum collections. The first of the four-part
collection seems to be in our vol. 76.
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rNam pa dag pa'i 'bum bzhi las, sTong gsum gnyan ‘bum.

Marginal title: gNyan 'bum.

No. of chaps: 26.

gTer ston: Khyi-ra-ba Mar-pa ‘Phan-bzang. Place; Pu-rang Mu-le-had-kyi mTsho.
Vol. 78, pp. 1-325. Complete. Ms. No. of fols; 162 (numbered 6-168).

dKar chag: AYKC: vol. 122 (GU). KGKC, p. 148: 'Bum Section, vol. TSA. YTKC, p.
304: 'Bum Section, vol. 73 (TA).

Chapter titles (from chapter endings):
1. gNyan mnol bsang (p. 18).
2. gZung dang gnyan dbye (p. 21).
3. Yod na sa yos dbye ba (p. 25).
4. gZung skyugs (p. 27).
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5. sPyan drangs pa (p. 32).

6. gNyan dbye bsal (p. 37).

7. Phan te bsod pa (p. 46).
8. Sabdag dang yul sri dbye bsal (p. 51).
9. Rig mo gdong yags kyi dbye bsal (p. 56).

10. gNyan gyi rma bshags (p. 63).

11. Phyag (p. 87).

12. gNyan gyi stong dri (p. 92).

13. sTong dri phra mo (p. 94).

14. gNyan gyi stong dri (p. 96).

15. sMan gyi stong dri (p. 104).

16. sTong drin chen po (p. 114).

17. Not found.

18. Mi dang gnyan bsdum pa (p. 202).

19. gNyan ma bu sprad pa (p. 212).

20. dMar snyi brje ba (p. 220).

21. gNyan gyi tha rim (p. 230).

22. gNyan gsum gtod de rgyal ba (p. 271).

23. Ma sang gnyan la mchod pa (p. 288).

24. gNyan gyi se bas dal bkyag (p. 316).

25. gNyan gyi ma bu sprad pa (p. 323).

26. gNyan gshegs shul bstan pa (p. 325).

Colophon (p. 325): gnyan gyi lugs sa bdag klu gnyan gtod 'khor bcas pa'i rgyud / jo bo
. gshen rab kyi bka' / 'phrul gshen gtsug phud kyi lung / rin po che gnyan 'bum zhes bya
ba rdzogs so.

Note: See Shar-rdza, History (Beijing edition), p. 247. See NTKC (Tibetan version), p.
16, for relevant information.

79

rNam par dag pa'i 'bum bzhi las, Sa bdag dbang chen gyi sgyur bcos ste bam po gnyis
pa.

Marginal title: Sa bdag.
No. of chaps: 54.

gTer ston: Khyi-ra-ba Mar-pa 'Phan-bzang. Place: Pu-rang Mu-le-had-kyi mTsho.
Vol. 79, pp. 1-377 (see note). Complete. Xyl. No. of fols: 190.

dKar chag: AYKC: vol. 92 (KHU). KGKC, p. 148. NTKC: T90. YTKC, pp. 302-304:
‘Bum Section, vol. 71, with 52 unnumbered chapter titles listed.

Chapter titles (from chapter endings):
1. Sabdag ci ltar dgos ched che ba (p. 5).
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Nyi zla gza' skar ci ltar chags pa (p. 11).

gTan tshigs (p. 12).

Sa bdag gi dkyil 'khor beca' ba (p. 15).

Sa bdag gi mchod rdzas bshams pa (p. 19).

Sa bdag las kyi go rim bstan pa (p. 22).

Ma rgyud sman dang lha rgyud gshen gyi lo rgyus bstan pa (p. 30).
Sa bdag ci Itar sprul ba srid pa (p. 36).

Sa bdag rgyal ba ci Itar sprul ba (p. 38).

gTo rgyal kong tses spyan drang pa (p. 43).

. Sabdag gto gzhi dang bum pa dang gsas rdo spyad pa (p. 49).
. Sabdag beos pa'i gzud sung btsug pa (p. 52).

Klu srin bkar ba (p. 53).

Sa bdag bskyed rim gyis bsngos pa (p. 57).
sNying po (p. 58).

Sa bdag spyan drangs pa (p. 102).

Sa bdag bzhugs su gsol ba (p. 103).

Sa bdag khrus gsol ba (p. 104).

. Sa bdag rnams la phyag 'tshal ba (p. 109).

Sa bdag sdig pa bshags pa (p. 113).
Sa bdag la snyan cha mkhyen pa gsol ba (p. 116).
De skad bzang zhing rtsi sman gyi du ba yang btang ba (p. 121).

. Sabdag la mchod pa 'bul ba (p. 140).

Sa bdag dang gza' skar rnams la bstod pa 'bul ba (p. 158).

. Sabdag dang gza' skar la bsnyen bkur mchod pa 'bul ba (p. 170).

Sa bdag la dbang bo Inga'i dam rdzas bul ba (p. 177).

Sa bdag la sil snyan dang rnga gshang dung slang gi mchod pa "bul ba (p.
183).

Sa bdag rgod chen lha la gsol ba 'debs pa (p. 203).

Chu bdag klu beos pa (p. 208). '

Sa bdag bcos pa (p. 211).

. Sabdag beos pa (p. 212).

Sa bdag gza' bcos pa (p. 228).

. sKar ma byung tshul bshad pa (p. 233).

Sa bla lcam dral gyis skar ma bcos pa (p. 234).

. Zhang zhung rgyal bos skar ma bcos pa (p. 235).

Mi rabs rgyal bo yis skar ma mchod cing bcos pa (p. 236).

Mi bu ldong sras kyis skar ma mchod cing bcos pa (p. 238).

Zhang zhung rem khyung gis skar ma mchod cing bcos pa (p. 242).
sKar ma la dom byang gsol ba (p. 246).

Sa bdag mnyes shing gdon zhi ba (p. 252).

. gDon thub cing non pa (p. 257).
. Sabdag ma lus 1a gus pa'i sgo nas mchod pa 'bul ba (p. 262).
. Sa bdag dar mtshon dang sman ris mchod pa (p. 265).

Slungs kyi sa bdag mchod pa (p. 268).

. Sabdag la mchod pa 'bul ba (p. 269).

Sa bdag thugs dang 'thad pa'i mchod pa 'bul ba (p. 271).

. Sa bdag la dkor 'bul ba (p. 286).
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48. Sabdag la ngar mi ‘bul ba (p. 289).

49. Sabdag la sdig sgrib rtsad nas bshags pa (p. 303).
50. mChod pa bul zhing 'phrin las beol ba (p. 328).

51. bKra shis par brjod pa (p. 335).

52. Sabdag gza' skar bcos shing bskyod pa (p. 348).

53. Sabdag bskyod de phyag rgyas btab pa (p. 375).

54. Sabdag gi gzhi brtan pa bkra shis brjod pa (p. 337).

Note: Pp. 51-52 are doubled. Shar-rdza, History (Beijing edition), p. 247. See above,
for the four-part set to which this text belongs. The list of chapter titles in YIKC is

useful for comparison.

-9-

81-82

bKa' lung dri ma med pa'i mdo drung mu bskal bzang sangs rgyas stong gi mtshan
brjod.

Marginal title: mDo sde. Short title: Drung mu bskal bzang. Often called simply
"bsKal bzang mdo."

No. of vols: 2. No. of chaps: 20.
gTer ston: Drung-mu ha-ra.

Vol. 81 (KA) has pp. 1-323. Xyl. No. of fols: 224. There are a number of pagination
problems, although it would seem to be complete.

Patron of the woodblock carving: Kun-dga' nor-bu, King of Khro-chen.

dKar chags: AYKC: vols. 4-5 (NGA-CA), 2 vols. containing 337 and 344 fols., with
20 chaps. total. KGKC, p. 94: mDo Section, vols. KA-KHA, with 20 chap. titles listed.
NTKC: K4, with 20 chaps. total. YTKC, pp. 9-11: 2 vols. (KA-KHA), with 19 chap.
titles listed.

Chapter titles (from chapter endings):
1. Gling gzhi 'khor 'das kyi srid lugs / bskal srid sa gcod bstan pa (vol. 81,
fols. 1-8).
2. 'Khor ba sems can 'khrul zhing srid thabs bstan pa (vol. 81, fols. 8-12).
3. Bon nyid ngang las ye shes g.yos te / rdzogs skur sprul lugs 'chad pa (vol.
81, fols. 12-16).
sKu gsum 'gro ba'i don la spros shing sprul ba (vol. 81, fols. 16-26).
sPrul pa'i sku las tshig dang yi ge spros pa (vol. 81, fols. 26-32).
bsKal ba'i gshen rab 'byung lugs dang / dbyings dang ye shes thabs dang

ARG S
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shes rab sbrel tshul bstan pa (vol. 81, fols. 32-35).
7. bsKal bzang gshen rab stong rtsa gnyis / gling gar byon pa dang don ched
ci la dgongs nas byon pa bstan pa (vol. 81, fols. 35-40).
8. bsKal bzang gshen rab stong rtsa gnyis / mdzad pa bkod byang spyi sdom
bstan pa (vol. 81, fols. 40-42).
9. Lha gshen srid pa gsum gsum [!] stong rtsa gnyis kyi / mtshan grangs yab
yum mtshan mkhan dang / zhing khams sku tshe gdul bya bstan pa (vol.
81, fol. 42, through vol. 82, fol. 85).
10. Lha gshen srid pa'i bstan pa rdzogs nas / 'khor ba dong sprugs mdzad tshul
bstan pa (vol. 82, fols. 85-91).
11. Pha rol phyin beu'i don bslab thabs (vol. 82, fols. 91-109).
12. dGe sdig gi rgyu 'bras so sor phye nas / gshen rab stong dang rtsa gnyis kyi
mtshan dang dpe byad yon tan 'byung gnas zhus pa (vol. 82, fols. 109-139).
13. Lha gshen srid pa thams cad la / mchod 'bul bsgrubs thabs bstan pa dang /
sngags gzungs las rim bstan pa (vol. 82, fols. 139-171).
14. Kun rdzob kyi bden pa dang don dam pa'i bden pa gnyis kyis / 'khor 'das
bon rnams ma lus kun / bdag med sbyangs nas / Iha gshen srid pa thams
cad kyi / yon tan mtshan dpe thugs rjes bsgrub pa'i thabs bstan pa (vol. 82,
fols. 171-181).
15. bKur bsti phu dud kyi yon tan bstan pa (vol. 82, fols. 181-187).
16. Thabs dang shes rab zung 'brel gyi don bstan nas / gshen rab stong dang tsa
gnyis kyi mtshan dang dpe byad yon tan bsgrub pa (vol. 82, fols. 187- 233).
17. Don gnyis mthar phyin yid bzhin smon lam (vol. 82, fols. 233-243).
18. 'Kbor 'das kyi bon sems la 'dus zhing / lha gshen srid pa thig ler 'dus pa
(vol. 82, fols. 243-246).
19. rGyud yongs su gtad nas / 'khor kyis bstod cing yi rangs phul pa (vol. 82.
fols. 246-247).
20. 'Bras bu (vol. 82, fol. 247).

Colophon (vol. no. 81 [KA], chap. 8, fol. 224r): sngon bsags 'bras smin mi dbang khro
chen gyis / 'di phyi'i legs byas rgyu ru par bsgrubs dge.

Colophon (vol. no. 82 [A], chap. 20, fol. 247r): bskal bzang 'gro ba 'dren pa'i mdo
rdzogs s.ho / bskal bzang 'gro ba 'dren pa'i mdo 'di ni / sngon dus mam pa thams cad
mkhyen pa'i gshen rab kyis / dgongs lo bdun stong bzhes pa'i dus su / khri smon rgyal
bzhad sham po [ha rtse ru / khor gyi g.yung drung sems pa rnams la bshad / mi brjed
lung thob yid rgyus yod pa la / bla chen dran pa stong rgyung tshe dbang gis / yang
yang gsol btab snyan du brgyud / yi ger bkod pa'i dbang lung gnang / srid pa rgyal mo
las grub mkha' 'gro yis / chad lhag med cing gong 'og ma nor ba'i / ldang 'dzin bka' yi
bya ra mdzad / gzhan gyis rab skul bdag gis sems bskyed kyis / yi ger bkod bgyis 'di
dag la / mchod chad lhag 'gal srid na / gshen rab g.yung drung sems dpa' dang / bla ma
yi dam mkha' 'gro bon skyong rnams Ila bshags / dge tshogs sems can don du bsngo /
nam mkha' khyab pa'i sems can dang / bris klog nan tan bgyid pa'i skyed bu rmams /
Iha gshen srid pa'i sa thob nas / don gnyis mthar phyin 'bras bu thob par shog / 'di bris
dge ba'i rtsa ba de / 'gro drug sems can kun kyi don du bsngo / yon mchod gnyis la
bkra shis shog / bskal bzang 'gro ba 'dren pa'i mdo las ‘bras bu'i le'u sde nyi shu pa'o /
legs byas bsod nams stobs kyi rgya mtsho las / don gnyis rnam dkar nya gang rab smin
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pa / khro chen kun dga'i dad sems bsil zer gyis / 'gro blo ku mud bzhad byad par
bsgrub dge.

Note: This is one of five "bsKal bzang mdo" transmitted aurally (snyan du brgyud pa)
by Bla-chen Dran-pa, sTong-rgyung and Tshe-dbang to mTshan-ldan Drung-mu ha-ra
(YTKC, p. 9). YTKC, pp. 9-11, does not list the title of chap. 20. A lineage is supplied
in brGyud rim, pp. 55-56, although here it is entitled Sangs rgyas stong rtsa gnyis kyi
mitshan yang dag pa'i mdo, also called Drung mu bskal bzang, in two volumes and 20
chaps.

-410 -

83-88
Dul 'bum.

No. of vols: 6.

dKar chag: AYKC: vols. 72-77 (WI-'), subdivided into the following six sections: KA-
KHA with 478 fols., GA-NGA with 483 fols., CA with 261 fols., and CHA with 271
fols., entitled Rnam dag 'dul ba'i mdo. KGKC, p. 124: mDo Section, vol. TSI, with
titles of chapters listed. NTKC: K34, with 6 sections, 22 chaps. YTKC: Not found.

Note: The six volumes of this scripture have not been printed in the right order. The
order of volumes needs to be corrected to the following: 83 (KA), 85 (KHA), 86 (GA),
88 (NGA), 84 (CA), and 87 (A). According to the three dkar chag AYKC, KGKC, and
NTKGC, this text was discovered by sPrul-sku Se-gnyan zhig-po at rGya-rong dMu-rdo
Lha-gnyan. AYKC combines together the first volume with the second, and the third
with the fourth. According to AYKC, there are a total of six volumes containing 22
chapters. This text is not listed in YTKC but it is mentioned in the introduction to the
'‘Bum Section: ‘Dul ‘bum glegs bam bcu drug (this title denotes that it should fill not
six, but rather sixteen volumes).

Chapter titles (based on KGKC):
TSI: 1. Gleng gzhi.
'Khrul pa'i mtshan nyid byung ba.
Tshul khrims grangs dang go rim bstan pa.
. Bla med 'bras bu mngon du thob par ston pa.
. 1rGyu 'bras bye brag bstan pa.
Bag chags sgrib pa byang ba dang bla med 'bras bu thob par bstan
pa.
DZI: 7. Bla na med pa'i 'bras bu mngon du grub par bstan pa.
8. Na bcos lhun gyis grub pa bstan pa.
9. Rang bzhin sems su shes par bstan pa.
WI: 10. 'Khrul pa sems su bstan pa.

TSHI:

DB W
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11. Bon thams cad kyi rang bzhin mtha' las 'das par bstan pa.
12. Bon nyid dang sems nyid 'du 'bral med par bstan pa.
13. Bon nyid lhun gyis grub pa'i don bstan pa.

ZHI: 14. Yon tan tshogs ‘byung bar bstan pa.
15. g.Yo ba med pa dbyings su bstan pa.
16. mNyam par rdzogs par bstan pa.
17. mTha' dang bral bar bstan pa.

ZI: 18. Mi dmigs par bstan pa.

19. Bla na med pa'i 'bras bu thob par bstan pa.
20. Yon tan gyi 'byung bar bstan pa.
21. Thugs rje chen po bzhi'i don bstan pa.
22. mNyam pa nyid du bstan pa.

83

Dul 'bum.

Marginal title: KA.

Vol. 83, pp. 1-244. Ms. No. of fols: 245.

Note: The fol. no. "223" is not used, but the text is continuous.

85

No title.

Marginal title: KHA.

Vol. 85, pp. 1-234. Ms. No. of fols: 216.

Note: Fol. nos. skip from 117 to 101, and the text is continuous up until fol. 150 (the
fol. nos. 113 and 138 are used twice). Then fol. nos. skip from 150 to 167, and the text
is continuous until 210. Then two illegible fols. follow. Again, the fol. nos. skip from

210 to 235, and the text is continuous until 240. Finally, the fol. nos. skip from 240 to
201 and the text is continuous until fol. 216.

86

No title.

Marginal title: GA.

Vol. 86, pp. 1-245. Ms. No. of fols: 246.

Note: The fol. no. 13 is used twice. Between fols. 36 and 39 is a missing fol. no. (p. 38)
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and between 160 and 163 is a missing fol. no. (p. 161), but the text is continuous.

88

No title.

Marginal title: NGA.

Vol. 88, pp. ‘1-237. Ms. No. of fols: 249.

Note: Fol. 15 is missing. Between fols. 180 and 183 is an illegible fol. (inarked as page

180), but the text is continuous. The fol. nos. skip from 229 to 240, but the text is
continuous. On the first page one may scarcely perceive the title ‘Dul ‘bum.

84

No title.

Marginal title: CA.

Vol. 84, pp. 1-261. Ms. No. of fols: 260.

Note: There are a number of problems with the pagination.

87

No title.

Marginal title: A.

Vol. 87, pp. 1-271. Ms. No. of fols: 271.

Note: On the first page is the scarcely legible title 'Dul bum.

- 41 -

108 and 192

[gZer mig]
Dus pa rin po che'i rgyud gzer dmig gi le'u beo brgyad pa. (Title of 108 differs: 'Dus

pa rin po che gzer mig gis mdo las gshen rab la bdud kyi cho 'phrul sna dgu bstan pa'i
le'n.)
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Short title: gZer mig. Often called simply "mDo."
No. of vols: 2. No. of chaps: 18.

gTer ston: Drang-rje btsun-pa gSer-mig. Place: Gling-gi Lho-phug-gi Khri dang Dur-
khrod.

Vol. 192 (KA), pp. 1-254 (253 fols.) and vol. no. 108 (KHA), pp. 1-318 (318 fols.).
Complete or very nearly so (vol. 192 is missing one fol. near the beginning, but since
the fol. nos. are not legible, it is difficult to know which one). Ms.

dKar chag: AYKC: vols. 27 (LA) and 28 (SHA) in 254 fols. and 318 fols. respectively,
with 18 chaps. in all. KGKC, pp. 101-102: mDo Section, vols. RA and LA, with 18
chap. titles listed. NTKC: K6. YTKC, pp. 25-27: mDo Section, vols. 23 (KA) and 24
(KHA), with 18 chap. titles listed.

Chapter titles (from chapter endings):

sNga rabs 'das pa (vol. 192, p. 8).

gShen rab kyi yab yum (vol. 192, p. 18).

gShen rab skye ba bzhes pa (vol. 192, p. 37).

gShen rab kyi[s] bstan pa spel ba (vol. 192, p. 43).

Lha gshen brgya la phyag 'tshal ba (vol. 92, p. 72).

Lha mo sum brgya la phyag btsal ba (vol. 192, p. 107).

gShen rab kyi[s] khab bzhes pa (vol. 192, p. 115).

gShen rab kyis sras sprul pa (vol. 192, p. 146).

Not found [bDe bar gshegs pa stong rtsa brgyad la phyag 'tshal ba].

gShen rab la bdud kyi cho 'phrul bstan pas sna dgu sdug pa (vol. 108, p.

31).

gShen rab la bdud kyi 'khor la bdud kyi cho 'phrul bstan pa (vol. 108, p.

82).

12. gShen rab kyi nor la bdud kyi cho 'phrul bstan pa (vol. 108, p. 118).

13. gShen kyis bstan pa rnams gsum rjes bzhag (vol. 108, p. 165).

14. 'Gro ba'i don du 'phrin las beco brgyad bstan pa (vol. 108, p. 229).

15. Not found [gShen rab kyis khyim spangs rab tu byung ba].

16. sTon pas 'khor spangs smon pa mdzad pa (vol. 108, p. 273). Note: Other
listings read dgon pa in place of smon pa.

17. sTon pa mya ngan las 'das pa (vol. 108, p. 309).

18. Slad kyi ston pa ci Itar 'byon pa (vol. 108, p. 318).

CORXNANN R W~

p—

[
[

Colophon (vol. 108, fol. 317r3): 'dus pa rin po che gzer mig gis le'u bco brgyad pa 'di
ni / ston pa'i zhal nas gsungs pa'i bon sgo bzhi mdzod Inga'i nang nas / gtsang ma
mtho thog spyi rgyugs su rtogs so // gtsang ma mtho thog spyi rgyug nas mdo sde chen
po bzhi bzhugs so // bzhi bzhugs pa gang zhe na / dus gsum gshen rab byung khung gi
mdo dang gcig / khams gsum sems can skye 'chi'i mdo dang gnyis / gnas rten 'byung
ba chags 'jigs kyi mdo dang gsum / bla med go 'phang sgrub thabs kyi mdo dang bzhi'o
// 'dus pa rin po che yi rgyud 'di ni / mdo chen po bzhi yi nang nas 'di gshen rab byung
khung gi mdor gdags so / de la yang snga rabs 'das pa dang / slad kyi ston pa ‘byon
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[fol. 317v] po rnams kyi zur tsam sgra ‘phang [?] nas bstan no // da 1ta'i ston pa gshen
rab ci ltar 'byon pa Itar / zhib par 'di yi nang du bstan pa'o // 'das dang ma byon gnyis
ka'i gtan tshig ni / dus gsum gshen rab byung khung kyi [~gi] mdo yi nang nas zhib /
'dus pa 'di ni mdo yi nang nas btul pa'i 'di / dang po gshen rab nyid kyi zhal nas gsungs
/ gshen rab mya ngan mya ngan 'das nas gdung tshob ba / mu cho ldem drug gi bka'
dang bka' las brtan nas rig pas mang por phye / mu cho 'das nas mkhas pa rim pa
mang por byung / stag gzig la mkhas pa mu tsa tra he se dang / khro tog par tsa ma
dang / 'gu hi 1i spar ya gsum byung / de la rdzu 'phrul gyi rkang pa thob pa'i lo tsa ba
gsum gyis bsgyur / rgya gar la mkhas pa Iha bdag sngags grol / rgya nag la mkhas pa
legs tang rmang po / phroms la mkhas pa gter ston Ice 'byams / de gsum la bsgyur ba /
bod 1a mkhas pa ldem gyim tsha rma ge / me nyag la mkhas pa Ice tsa gang bu / sum
pa la mkhas pa mu spungs gsal tang / zhang zhung la mkhas pa sha ri dbu chen / de
rnams las bsgyur ba [318r] yang gis bstan pa dar ba las / bar du chos kyi 'phrag dog gis
nub pa / drang rje btsun pa gser mig gis / gling gi lho phug gi / khri dang dur khrod
kyis nang nas rnyed pas 'phel pa'o // slad kyi ston pa ci ltar byon pa'i le'u ste / beo
brgyad pa'o / bkra shis byin che'o.

Collections: The Berlin manuscript, used by Francke and Hoffmann, is described in D.
Schuh, Tibetische Handschriften und Blockdrucke Teil 8, Franz Steiner, Wiesbaden,
1981, p. 89. A microfilm is kept in the University Library in Oslo.

Publications: (1) 'Dus pa rin po che'i rgyud gzer mig, Tenzin Namdak, New Delhi,
1965, in 2 volumes. Includes a brief history of the gZer mig by Tenzin Namdak, and a
discussion of the contents by sMan-ri'i Slob-dpon Sangs-rgyas bstan-'dzin. For further
details and comments on this edition, see Karmay, Catalogue, no. 4. (2) Drang-tje
btsun-pa gSer-mig, Mdo gzer mig (=Dus gsum gshen rab kyi 'byung khungs dang
mdzad pa'i rgyud 'dus pa rin po che gzer mig gi mdo), Krung go'i bod kyi shes rig dpe
skrun khang, Beijing, 1991. Edited by Tshe-ring thar, who also wrote the brief
introductory essay. Includes a table of contents listing the chapter titles. This last
mentioned edition is based on the Khro-chen xyl.

Translations: For a Tibetan-script text and English translation of the first through
seventh, plus part of the eighth chapter, seec A. H. Francke, 'gZer-myig, A Book of the
Tibetan Bonpos: Tibetan Text according to the Berlin-Manuscript,' Asia Major, vol. 1
(1924), pp. 243-346; vol. 3 (1926), 321-339; vol. 4 (1927), pp. 161-239, 481-540; vol.
5 (1928), pp. 1-40; vol. 6 (1930), pp. 299-314; new series vol. 1 (1949), pp. 163-188.

Studies: Hoffmann, Quellen, pp. 340-345, 420-423. Hoffmann, Religions, pp. 85-96,
contains summaries for each of the chapters of the gZer mig (in a footnote on p. 85, we
are informed that he was preparing a complete translation). Anne-Marie Blondeau, Le
Lha 'dre bka' thang,' in A. Macdonald, ed., FEtudes tibétaines dédiées a la mémoire de
Marcelle Lalou, Maisonneuve, Paris, 1971, pp. 29-126, contains (at pp. 34-39) a
detailed study of chaps. 10-12. Samten G. Karmay, 'A gZer mig Version of the
Interview between Confucius and Phyva Keng-tse Lan-med,' Bulletin of the School of
Oriental and African Studies, vol. 38 (1975), pp. 562-580. Per Kvarne, 'A Preliminary
Study of Chap. VI of the gZer mig,' contained in: Michael Aris & Aung San Suun Kyi
(eds.), Tibetan Studies in Honour of Hugh Richardson, Aris & Phillips, Warminster,

86



| MDO SECTION |

1979, pp. 185-191. bsTan-'dzin dbang-rgyal, gZi brjid dang gzer mig gi dkar chag,
Tibetan Bonpo Monastic Centre, Dolanji, 1985. Othog Tenzin Wangyal (O-thog
bsTan-'dzin dbang-rgyal), 'Introduction to the Index of gZi brjid and gZer mig,' Tibet
Journal, vol. 11, no. 2 (1986), pp. 29-35. See Kvarne, 'Canon,’ p. 98, for more studies
and translations of the gZer mig.

Note: These two volumes, like many others in the second edition, are certainly
reproduced from the first edition of the Bon Kanjur. The gfer ma information from the
colophon reads as follows: drang rje btsun pa gser mig gis / gling gi lho phug gi / khri
dang dur khrod kyis nang nas rnyed pas 'phel ba'o. According to the 1991 publication
listed above, this part reads somewhat differently, including a further significant
statement: drang rje'i btsun pa gser mig gis / gling gi lho phugs kyi khri dang dur
khrod kyi nang nas rnyed pas 'phel ba'o // mar pa stag la dbang la dngos grub tu babs
pa lags so. On Mar-pa sTag-la dbang, see Dpal-tshul, History (TBMC edition), vol. 2,
p. 178, and the following works. There is an interesting history of the gZer mig
contained in Shar-rdza, History (Beijing edition), pp. 292-293, which also has an
explanation of the words of the colophon (translation in Karmay, Treasury, pp. 163-
165; see also p. 4, n. 1). This account should be compared to that contained in sPa-
ston, History (SFHB, pp. 751-753; Beijing edition, pp. 235-237). The dates of the gter
ston are uncertain, but from historical accounts he seems to have lived somewhere
between the end of the ninth century and the beginning of the eleventh. The finding
places for his gfer ma were in the area of bSam-yas and neighboring Has-po-ri.
Karmay (Zreasury, p. 163, n. 1) argues that the gZer mig must have been named after
the gter ston, although sPa-ston's history states just the opposite, that Drang-rje was
named gZer-mig because he found the mDo gzer dmig. Shar-rdza, History says that he
suffered in a famine as a child, which made his eyes (mig) yellow (gser).

The gter ston is sometimes called Drang-btsun, as a short form of Drang-rje btsun-pa.
Drang-rje evidently indicates his family (some of his ancestors were called Drang-nga,
as the first parts of their names). Perhaps it is of interest to note that a polemic by Pho-
brang Zhi-ba-'od attributes authorship of the Kun byed rgyal po to one Drang-nga
Shag-tshul (nyang stod khro gangs su drang nga shag tshul gyis byas pa'i sems bde
beo brgyad kyi rgyud rnams la / kun byed rgyal po dang / mdo bcu gsang ba dang /

).

A lineage account is found in b»Gyud rim, pp. 80-83: drang rje bisun pa gser mi'i gter
ka / ston pa'i mdzad mdo ‘bring po mdo gzer mig le'u beco brgyad bzhugs pa'i brgyud pa
ni / sprul sku ston pa gshen rab / des mtshan 1dan khye'u bzhi / gdung sob chen po /
dmu tsa tra he / khri thog spar tsa / 'du hu 1i spar ya / lha bdag sngags grol / legs tang
rma ngo / gser thog lce ‘byams / skyen [?] mthu chen / sha ri dbu chen / 'ga hu li / Ice
tsha mkhar bu / gyim tsha rma chung ste mkhas pa mi bzhi / [81] de nas dran pa nam
mkha' / ‘or skabs [?7] bsam yas su gter du sbas / de nas kha byang las / dmu tsha gyer
med sprul pa las / drang rje btsun pa gser mig gis / khri dang dur khrod sgo phyes te /
bon gyi sde snod du mar ston / zhes gsungs pa bzhin / phyis dus la bab tshe drangs rje
btsun pa gser mig gis bsam yas lho phogs rgyal po'i gling zhes bya ba nas / lha sku yod
pa'i sku yi khri dang dur khrod kyi ri mo bris pa'i mtshams nas gter du drangs te / mar
pa stag la dbang la gtad / des bru bdag nyid rje btsun / rme'u lha ri gnyen po / rme'u
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mkhas pa dpal chen / 'gro mgon lar ston rgyal legs [~mar ston rgyal legs?] / mar ston
bsod nams seng ge / rig 'dzin Iha yi blo gros / [82] rig 'dzin grags rgyal / mkhan chen
bsod nams seng ge / mkhas btsun 'dul ba grags pa blo gros / sangs rgyas sman mo
[~sangs rgyas smon lam?} / sprul sku bsod rgyal / mar ston nyi rgyal / mar ston lhun
grub dbang rgyal / rab byams pa 'od zer rgyal mtshan / gcod pa blo gros 'od zer / spa
Thun grub dbang rgyal / rnam rgyal grags pa / gshen lhun grub tshul khrims / gshen
rmam rgyal tshul khrims / gshen lhun grub dpal bzang / gshen lhun grub rgya mtsho /
bya btang rgyal ba gtsug phud / sprul sku g.yung drung phun tshogs / mkhan chen shes
rab dbang rgyal / drang srong g.yung drung bstan 'dzin / de khang dpal 1dan shes rab /
kam g.yung drung bstan rgyal / smon sprul g[-?]u bstan pa dbang rgyal / smon dbon
rgyal ba lhun grub / smon sprul ye shes bstan 'dzin / bla ma g.yung drung rin chen /
drang srongs tshul khrims rmam dag / des [83] rnal 'byor bkra shis rgyal mtshan / des
rab bla rin chen rmam rgyal / des sprul gter chen bstan gnyis gling pa / dam pa des
rdza bla tshu mi zur wer la.

-42 -

121-122

[Khod po bskal bzang]

mbDo sde khod po bskal bzang.

Short title: bsKal bzang.

No. of vols: 2. No. of chaps: See the discussion below.

gTer ston: Aurally transmitted from Khod-spungs Dran-pa nam-mkha' to dBra-ston
Khod-po Blo-gros thogs-med.

Vol. 121 (KA), pp. 1-307, and vol. no. 122 (KHA), pp. 1-320. Ms. No. of fols: 307 in
vol. 121, 314 in vol. 122.

dKar chag: AYKC: vols. 6 (KA) and 7 (KHA), in 307 and 320 fols. respectively, 21
chaps. total. KGKC, p. 96: mDo Section, vols. CA and CHA, with 26 chaps. listed.
NTKC: K4. YTKC, p. 12: mDo Section, vols. 3 and 4 (KA and KHA), with 24 chaps.
(le'u, also styled bam po) listed.

Chapter titles (based on KGKC, p. 96, his vols. CA-CHA):
CA: 1. Bon nyid gleng gzhi mdo.
Theg pa chen po'i mdo.
Pha rol phyin pa'i lam la 'jug pa.
Pha rol phyin pa'i rnam grangs.
Lha sras gzhon nu dbang phyug gis zhus pa [YTKC: Lha sras gzhon
nu dbang phyug gis zhus pa'i bskal bzang rnams grangs bam po Inga

bW
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pal.
6. Lha dbang brgya byin gyis zhus pa [YTKC: Lha dbang brgya byin
gyis zhus pa'i gnas bskal srid 'byung 'jigs tshogs bam po drug pa).
7. Lha sras gzhon nus zhus pa [YTKC: Lha sras gzhon nus zhus pa'i
‘ol mo gling dang bskal stong sangs rgyas kyi mtshan tshig bcad le'u
bdun dang / bam po brgyad pa).
Sangs rgyas stong dang rtsa gnyis kyi rnam grangs.

9. Lha sras byams pa blo gros kyis zhus pa [YTKC: rGyal sras byams
pa blo gros kyis zhus pa'i sangs rgyas stong gi yab yum rim gro ba
tha srid 'khor sku tshe'i tshad bon lo du ma'i gnas tshad / sku gdung
mchod rten gyi rmnams grangs / 'gro don tshad sogs bam po dgu paj.

10. bsKal pa gcig gi sems can 'dren pa.

11. Sangs rgyas kyis 'gro don mdzad pa.

12. bsTan pa gcig rdzogs 'gro ba 'dren pa.

13. 'Gro don lo dgu stong gi bar du gnas pa (this title absent in YTKC,
which lists only 13 chaps. in this vol.).

14. bsTan pa gcig rdzogs 'khor ba 'dren pa.

*®

CHA: 15. bsKal bzang 'gro ba ‘dren pa.

16. 'Khor ba stong par 'dren pa.

17. 'Gro don lo dgu stong sum brgyar mdzad pa.
18. 'Gro don tshad kyang bskal bar rdzogs pa.
19. Lha sras kyi ston pa la mngon par bstod pa.
20. Ye gshen gtsug phud kyis gsungs pa.

21. Shes rab thabs kyis 'gro ba 'dren pa.

22. Dus gsum bde bar gshegs pas 'gro ba drangs pa.
23. bsKal ba 'dul ba.

24. Phyag 'tshal ba.

25. Thun mong bsngo ba.

26. rles su 'brang ba grub tshul.

Chapter titles (based on YTKC, p. 14, which seems not to give the title of chap. 19;
after chap. 21 it lists chap. 24, omitting chaps. 22 and 23; after chap. 24 it lists a final,
unnumbered chapter):

NEwN -

(8]

Bon nyid gleng gzhi'i le'u ste / bam po.

Theg pa chen po'i mdo yi bam po.

Pha rol phyin pa lam la 'jug pa bam po.

Pha rol tu phyin pa rnams grangs kyi le'u.

Lha sras gzhon nu dbang phyug gis zhus pa'i bskal bzang rmams grangs
bam po.

Lha dbang brgya byin gyis zhus pa'i gnas bskal srid 'byung 'jigs tshogs bam
po.

Lha sras gzhon nus zhus pa'i 'ol mo gling dang bskal stong sangs rgyas kyi
mtshan tshig bcad le'u.

rGyal sras byams pa blo gros kyi zhus pa'i sangs rgyas stong gi yab yum
rim gro ba lha srid 'khor sku tshe'i tshad bon lo du ma'i gnas tshad / sku
gdung mchod rten gyi rnams grangs.

'Gro don tshad sogs bam po.
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10. bsKal pa gcig gi sems can 'dren pa bam po.

11. Sangs rgyas 'gro don mdzad pa bam po.

12. bsTan pa gcig rdzogs 'gro ba 'dren pa bam po.

13. 'Gro don mdzad pa'i bam po bcu gsum pa / bstan pa gcig rdzogs 'gro ba
mtha' dag 'dren pa'i le'u bcu gsum pa.

14. bsKal pa bzang po zhes bya ba theg pa chen po'i mdo bum las bam po bcu
bzhi 'gro don.

15. Bam po beo Inga bstan pa geig rdzogs 'khor ba stong par 'dren.

16. Bam po beu drug 'gro don.

17. Bam po becu bdun bstan pa gcig rdzogs 'gro ba dpag med 'dren.

18. Bam po bco brgyad pa yon tan mtshan dpe.

19-20. Bam po bcu dgu pa mtshan phyag le'n nyi shu pa.
21. mChod bul sems bskyed kyi le'u nyer geig (chaps. 22 and 23 missing).
24. bsNgo smon phan yon bam po nyer bzhi.
--. Yi rang min dar nub rgyud tshul le¢'u beas.

Colophon (vol. 122, fol. 312v5): de Itar dngos grub brgyud tshul cung zhig bshad pa
nyid / dang po rig 'dzin mchog gi mnga' bsnyems nas / zhang zhung gu wer stong
rgyung mthu chen gyis / sems dpa' brgya'i thugs bcud blangs / gsas mkhar ting mur
g.yu rtse ru / ye gshen ‘chi med gtsug phud la / bskal pa bzang po mdo sde 'di / dngos
grub dbang rka chas pa zhus / 'gro don rgya lag phyed pa'i phyir / zhang zhung stag
gzig yul du spel / de nas khyung lung dngul mkhar rtse mo ru / [fol. 313r] khod spungs
dran pa nam mkha' yi / ‘tshogs 'khor brgya dang rtsa brgyad btegs / zhang zhung stong
rgyung mthu chen la / bskal pa bzang po mdo sde 'di / dngos grub dbang rka chas par
zhus / de nas rig 'dzin brgyad la brgyud / sgra bsgyur lo pan mchog brgyad kyis / rig
'dzin lo tsa bzhi la brgyud / zhang zhung bod dang rgya gar gshen bzhi / bod du bsgyur
- te spel ma nus / rgya bod bon bsnubs gu ge ru / de dus gshen po bzhi bzhings
[~bzhengs] nas / mdo sde zab mo phug su sbas / yang gsang sbas pa'i lde mig rnam
[~rmnams?] / zla 'od mkhas pas thugs la gab / phyi dus dar ba'i smon lam btab / rig 'dzin
smon lam mtha' btsan nas / da lta dus babs las su sdzom [~rdzom?] / kho bo blo gros
thog med la / rig 'dzin rnams kyis mchog tu rgyud / mkha' 'gro rnams kyi nyes legs
Itang lang [~yang] 'dzin / sems nyid klong du bon gyi gter kha phye / sprul pa bkrid
drang nges pa'i rgyud tshul ni / zla ba rgyal mtshan rnam sprul sgra 'gyur gshen / yon
tan kun 'byung yid bzhin nor bu ltar / 'phrin las zad med rin chen gter gyi mdzod / dus
gsum snga phyi ma rmong [fol. 313v] rnam par dag / sbyongs thob chen po yang dag
rmad du 'byung / ... blo gros gyer med gang gi mtshungs pa med / rang 'byung khye'u
chung mkhas pa kun gyi dpal / mi yi mchog gyur smra ba'i seng ge'i / bskal pa bzang
po mdo sde mam grangs 'di / gyer spungs bka' bzhin bdag gi bkod pa las / mi brjed
gzungs thob dpal byung lhugs pa'i tshigs / chad 1fh]ag nor 'khrul mi mnga' rnam par
dag / bka' dang lung las ma 'gal tha dad med / tshig gi grangs las brgal ba ci mchis pa /
dus gsum bde gshegs rnams la bzod par gsol.

Note: Vol. KHA begins with chap. 14, with incipit as follows (fol. 1v1): bskal pa bzang
po ba / zhes bya ba theg pa chen po yi mdo' las / bam po bcu bzhi pa'o. These two
volumes are certainly reproductions from the first edition of the Bon Kanjur (see
AYKC). A lineage account is found in brGyud rim, pp. 59-61: khod spungs mdo sde
bskal pa bzang po po ti gnyis le'u nyer gcig bzhugs pa'i brgyud rim ni / gshen rab ye
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gshen gtsug phud gyis / phun sum tshogs pa'i 'khor mams la gsungs / gdung tshob
chen pos lo pan mkhas pa sde drug la brgyud / bla chen dran pa nam mkhas bod du
drangs nas / zhang zhung stong rgyun la gnang / des rig 'dzin brgyad du / sgra bsgyur
lo pan mchog brgyad / rig 'dzin lo tsa rnam bzhi la brgyud / des zhang bod rgya gar
gshen rnams la brgyud kyang / bod la chos kyi phrag dog gis spel ba'i gnas dam pa'i /
bar skabs shig tu klu yul 'gro mgon mdzad / de dus gshen po bzhis mdo sde zab mo
gter du sbas / bla 'od mkhas pa'i thung [60] ma gdab / de nas kha byang las / zla ba
rgyal mtshan sprul pa las / gnyis ring thog med bya ba yis / sba zhabs brag dkar gter
sgo phyes / zhes pa ltar / phyis su smon lam dbang gis khod spungs blo gros thogs med
kyis / gyer spungs [?] chen po'i bka' bzhin sems nyid bon gyi gter sgo phyes nas / rin
chen rgyal mtshan la brgyud / slob dpon khro bo rgyal mtshan / dpal 1dan bsod nams
dbang brag / tho rengs bstan 'dzin rgyal mtshan / gyur pa 'od zer rgyal mtshan / dka'
thub ge khod sogs nas rim dang spug ma'i tshul gyi brgyud kha 'dra min mang du yod
kyang / khyad par khams pa'i bla ma bsod nams dbang ldan nas / drang srong bsod
nams tshe rgyal / khra ru bsod nams rgyal mtshan / des 'chi med bstan 'dzin / des
sngags 'chang dhwa dza be na ya / des drang srong g.yung drung [61] tshul khrims /
des drang srong g.yung drung thogs med / des drang srong rnam dag 'gyur med / des
gsang sngags gling pa / des tshul khrims dbang rgyal / des +++ la'o.

=13 -

123-124

[Khro gnyen bskal bzang]

Ye srid thog mtha" 'byung ba'i bder gshegs bskal pa'i grangs rtsis kyi mdo khro gnyen
gyi gtan la phabs pa.

Marginal title (vol. 124): KA sKal bzang. Marginal title (vol. 123): A. Short title:
Khro gnyen bskal bzang.

No. of vols: 2. No. of chaps: 9.

gTer ston: sPrul-sku Khro-gnyen rgyal-mtshan [~Khro-gnyan rgyal-mtshan].

Vols. 123 and 124 are in inverted order, the correct order being: vol. 124 (KA) pp. 1-
255 (254 fols.); vol. 123 (A) pp. 1-347 (346 fols.). Ms.

dKar chag: AYKC: vols. 8 and 9, marked KA and KHA (255 and 346 fols.
respectively). KGKC, p. 96: mDo Section, vols. GA and NGA, stated to be in 9
chapters, but with only 8 chapter titles listed. NTKC: K4. YTKC, p. 15: mDo Section,
vols. 7 (KA) and 8 (KHA), stated to be in 9 chapters, but with only 8 chapter titles
listed.
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Chapter titles:
KA: 1. Grangs su brtsi ba mdo.

'Khor 'das.

sNang srid mngon rtogs.

mTshan bsdus brjod pa.

Sems mchog bskyed pa.

Ngo mtshar dpag pa'i skye ba bzhes pa.

Ngo mtshar dag pa (fol. 25412).

mTshan rams yongs su brjod pa.

... Grangs rtsis mdo / 'bum khri glog gi Ice can la / gshen rab mu

cho ldem drug gis zhus nas gsungs pa thugs rje dgongs pas gtan la

phab nas mdzad pa (fol. 343v6).

>
R R

Except for chaps. 7 and 9, these chapter titles are provided from KGKC and YTKC.
KGKC lists 8 chaps. only (chap. 7 omitted), YTKC likewise lists 8 chaps. (chap. 6
omitted).

Colophon (vol. 123, fol. 344r3): srid pa mu med pa'i bon la mkhas pa / bskal pa grangs
med pa'i cho rab thon pa / lha gshen bskal srid thog mtha'i bon rgyud sel bur mkhyen
pa'i / skos mkhan mu cho ldem drug gi 'gag med gsung gi bstan pa ru / dpe'n tser bkod
nas bka' yi gnang bzhag go / e ma ho / thugs rje bzhi ldan 'gro mgon ston pa'i mchog /
mkhyen rtse stobs ldan sprul sku khro gnyen gyi / srid pa stong rtsis bon rgyud gtan la
phab / 'gro ba yongs 1a bka' gnang bzhag pa yang / slob ma dad 1dan nam mkha' 'od zer
gyis / 'gro ba yongs la tshig gis skul btab nas ... [the text continues with a series of
verses in praise of sPrul-sku Khro-gnyen, without adding any more information}.

Note: Vol. 124 (KA) is complete and in order, but the numbering of folios does not
correspond to the numbering of pages: p. 13 is to be inserted on p. 12v; p. 14 is fol. 13;
p. 15 is numbered as fol. 11; p. 16 is numbered fol. 14, p. 17 is fol. 15, etc; pp. 22 and
23 are both numbered fol. 20; p. 24 is fol. 21, etc., up to p. 237 numbered fol. 234; p.
238 is fol. 236, etc., up to p. 246, which is numbered fol. 244; but p. 247 is numbered
fol. 246 etc. These two volumes are certainly reproductions of volumes in the first
edition of the Bon Kanjur (see AYKC).

The lineage account found in brGyud rim, pp. 64-64, is as follows: sprul sku khro
gnyan rgyal mtshan gyis snyan rgyud dam dgongs gter las byung ba'i bde bar shegs pa
bskal pa snga phyi bar gsum grangs rtsis kyi bskal bzang sangs rgyas mdo dum gnyis
la le'n dgu bzhugs pa'i brgyud rim ni / ston pa bum khri glog gi Ice can gyis / mu cho
ldem drug la gsungs / des g.yung drung sems dpa’ Inga stong Inga brgya la brgyud / de
nas kha byang las / mgam pa Ice ring sprul pa las / khro gnyan rgyal mtshan bya ba
‘byung / bka' khrims bon gyi bstan pa spel / zhes gsungs pa ltar / phyis su mu cho ldem
drug gi sprul pa 'gro ba'i mgon po sprul sku khro gnyan rgyal mtshan la dgongs gter
du bab nas / las can slob ma nam mkha' 'od zer la brgyud / de nas rim gyis brgyud de
[65] dar zhing spyod na'ang / bar skabs su khams dbus kun la lung rgyun [g]i bzhugs
pa rnams bla chen dran pa mjal snang byung bzhin du gter chen brgya rtsa'i bka'i bab
so gshen btsun nyag gter gsang sngags gling pas lung brgyud spel nas / sha[r] rdza'i
dge sbyong tshul khrims dbang rgyal 1a brgyud / +++ la'o.
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125 and 127

[Gling gshen bskal bzang]

mDo sde bskal pa bzang po gling gshen nam mkha' mthong gsal 1a snyan du brgyud
pa.

Short title: Gling gshen bskal bzang.
No. of vols: 2.

gTer ston: Aural transmission from Gling-gshen Mu-la thong-med (according to
YTKC, p. 16; Gling-gshen Mu-la thogs-med, according to AYKC).

Vol. 125, pp. 1-294; vol. 127, pp. 1-292. Ms.

dKar chag: AYKC: vol. 10 (THA), in 38 chaps., with 292 fols., and vol. 11 (DA), in
19 chaps., with 292 fols. KGKC: Not located. NTKC: K4 (see B39). YTKC, pp. 16-18:
mDo Section, vols. 9 and 10 (KA and KHA).

Note: The Mu-la in the name of the gter ston is Zhang-zhung corresponding to Tibetan
nam mkha', 'sky.' His name also appears in the form Gling-gshen Nam-mkha' thogs-
med. His name appears in the title, given above, in the form Gling-gshen Nam-mkha'
mthong-gsal. He is also responsible for the revelation of the gSer 'od nor bu 'od 'bar,
described elsewhere in this catalogue. These two volumes are almost certainly
reproduced from the corresponding two volumes in the first reprint edition of the Bon
Kanjur (see AYKC). The lineage account from brGyud rim, pp. 65-66, reads as
follows: gling gshen mu la thogs med kyi snyan rgyud bon 'dus pa rin po che'i bka'i
nang nas / bskal bzang mdo sde'i pod stod la le'u so brgyad / po[d] smad le'u bcu dgu
bzhugs pa'i brgyud rim ni / rnam mkhyen ston pa gshen rab mi bos / gtsang ma lha yi
bu la gsungs / des g.yung drung sems dpa' [66] Inga stong Inga brgya la brgyud / de
nas rang lung las / stong chen mu tsho'i yang srid du / dran pa'i byin gyis brlabs pa'i bu
/ gling zhig mu la mtshan can 'byung / snyan brgyud bon gyi bstan pa 'dzin / zhes
gsungs pa ltar / g[l]ing gshen mu la thogs med kyi snyan du brgyud de / sga rigs gshen
rgyal khro bo rgyal mtshan la brgyud / de nas las can gyi skyes bu mams la brgyud
na'ang skabs su lung brgyud lding song ba mams yid kyi khye'u chung gi rnam rol
sprul pa'i gter chen brgya rtsa dgyes pa'i ‘bad dus snyigs ma'i rig pa 'dzin pa gter chen
gsang sngags gling pa can gyis / rigs 'dzin mkha' 'gro'i zhal lung bzhin spel nas / rdza
bla shi la pa bur wer la brgyud.
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126 and 128

[Go 1de bskal bzang]

Go sde'i bskal bzang 'gro ba 'dren pa'i mdo.
Marginal title and short title: Go sde bskal bzang.
No. of vols: 2. No. of chaps: 18.

gTer ston: Go-sde 'phags-sgom g. Yung-drung ye-shes (Go-lde ‘phags-pa g. Yung-drung
ye-shes). Time: Year of the Horse (rta'i zla ba gsum pa'i tshes bzhi'i nyin).

Vol. 128 (KA), pp. 1-502 (255 fols.); vol. 126 (KHA), pp. 1-527 (262 fols.). Ms.

dKar chag: AYKC: vols. 12 (NA) and 13 (PA) in 252 and 262 fols. respectively, with
20 chaps. total. KGKC: Not located. NTKC: K4 (see B34). YTKC, p. 14: mDo
Section, vols. 5 and 6 (KA and KHA)

Chapter titles (from chapter endings):
KA: 1. bsKal bzang 'gro ba 'dren pa'i mdo las / Gling bzhi 'khor 'das kyi
bsrid lugs bskal bsrid sa gcod bstan pa (fol. 1116).
2. ... Khams gsum 'khor ba'i sems can ‘khrul cing srid thabs bstan pa
(fol. 15r1).
3. ... Bon nyid nang las ye shes ma g.yos te / rdzogs skur sprul lugs

‘chad pa (fol. 20r4).

... SKu gsum 'khor ba 'dren pa'i don spros shing sprul pa (fol. 3216).

... SPrul pa'i sku las tshigs dang yi ger spros pa (fol. 43r5).

... bsKal pa'i gshen rab sems can 'byung lugs dang / dbyings dang ye

shes thabs dang shes rab tshul bstan pa (fol. 44r4).

7. ... bsKal bzang gshen rab stong rtsa gnyis / gling gar 'byon pa don
chad ci la dgongs nas / byon pa bstan pa (fol. 50r4).

8. ... bsKal bzang gshen rab stong rtsa gnyis / mdzad pa bcu gnyis
bkod byang spyi la sdom bstan pa (fol. 52v6).

9. ... Bon gyi spros bsdu rtsa ba las / rtse gcig gis lugs bstan pa (fol.
61r3).

KHA: 10. ... Lha gshen srid pa gsum gsum stong rtsa gnyis kyis mtshan grang
/ yab yum mtshan mkhan dang zhing khams sku tshe gdul bya bstan
pa (fol. 87rl).

11. ... Lha gshen srid pa'i bstan pa rdzogs nas 'khor ba dong sprug
mdzad tshul bstan pa (fol. 93r7).

12. ... Pha rol phyin bcu'i don bslab thabs (fol. 101r7).

13. ... gShen rab stong rtsa gnyis kyis mtshan dang dpe byad yon tan
'byung gnas zhus pa (fol. 141r4).

Srs
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14. ... Lha gshen srid pa thams cad la / mchod 'bul grub pa bstan pa
dang / sngags dang gzungs kyis lam rim bstan pa (fol. 173r5).

15. ... Kun rdzobs bden pa dang / don dam gyi bden pa dang / 'khor 'das
bon rnam{s] ma lus kun / bdag med sbyangs nas lha gshen srid
thams cad kyis yon tan mtsha[n] dpe thugs rje bsgrubs pa'i / thabs
bsten pa (fol. 189v2).

16. ... bKur [s]ti phud dud yon tan (fol. 196v5).

17. ... Thabs dang shes rab zung 'brel gyis don bstan nas / gshen rab
stong dang rtsa gnyis kyis mtshan dang dpe byed [~byad] yon tan
'grub pa (fol. 248r5).

18. ... Don gnyis mthar phyin yid bzhin smon lam (fol. 258r3).

Colophon (vol. KHA, fol. 262v3): go sde 'phags sgom g.yung drung ye shes kyi bse [?]
'brug nas rta'i [~rta'i 107] zla ba gsum pa'i tshes bzhi'i nyin gter nas bton no.

Note: Vol. KA, fol. 2r1, gives the title as Ye shes shes rab stong rtsa gnyis kyis / 'gro
ba thugs rjes 'dren pa'i mdo, stated to be "in the language of the gShen of the perfect
acon" (bskal pa yang dag gshen gyi skad du na). These two volumes are most probably
reproduced from the first edition of the Bon Kanjur (see AYKC). Biographical
information on 'Go-Ide 'phags-pa (b. 1215) may be found in the unpublished thesis by
Adriano Clemente, La dottrina rdzogs chen nel ciclo di insegnamenti visionari “Dran
pa gser gdams,” Istituto Universitario Orientale, Napoli, 1982-1983. This work,
translated into English, has been slated for publication by Snow Lion Publications,
Ithaca. The lineage account of brGyud rim, pp. 61-63, reads as follows: ge sre'i [~go
Ide'i] gter byon bskal pa 'gro ba 'dren pa'i mdo le'u nyi shu bzhugs pa'i brgyud rim ni /
rnam mkhyen rgyal ba gshen rab mi bo kun las rnam par rgyal ba dgung lo bdun stong
bzhes pa'i dus khri smon rgyal bzhad sham po lha rtser 'khor g.yung drung sems dpa'
rnams la gsungs te / bka' bsdu pa po 'a zha gsang thub kyis gdung sob mu cho ldem
drug la brgyud / des dmu tsa tra he dang / khri thog - - ra tsa / gu hi li spar ya dang
gsum la brgyud / de gsum gyis rgya gar lha bdag sngags grol / rgya nag [62] legs tang
rmang po / phrom gser thog Ice 'byams dang gsum la brgyud / des zhang zhung stong
chen / des sha ri dbu chen / gyim tsha rma chung / Ice cha [~tsha] mkhar bu gsum la
brgyud / de nas bstan pa 'phel 'grib dus su de rnams kyis stnon lam gyis rgyas gdab ste
gter bdag la gter gtad nas sbas / de nas kha byang las / stong rgyung mthu chen sprul
pa las / go lde 'phags pa byang chub yis / lha ri pha 'ong g.yag 'dra'i gter sgo phyes /
zhes pa ltar / phyis dus la bab ste ye shes dbal de lung bstan nas go sre 'phags sgom
g.yung drung ye shes kyis gter nas bton te mi tshig gi lhad ma gyur par gtan la phab
ste / gter slob las 1dan mang po'i mchog tu gyur pa cu ra 'od zer rgyal mtshan la brgyud
/ [63] des nyi dpal bzang po / ra ston ye shes rgyal mtshan / ra ston g.yung drung lhun
grub / IThun grub 'od zer / rin chen 'od zer / bsod nams rgyal mtshan / mu la wer ro /
kun bzang rgyal mtshan / g.yung drung gtsug phud / ratna wer ro / kun smra khod
spyod / wer ya ma ti / drung mu ke ru / khrun smar sha [sa?] na dha ra ba dza / shi la
pa sha kirti / bhi kshu shi la seng gho na surya / ra snga i dam sha ri shel zhin nyi ri /
lung rigs surya un zhi / drung mu chu mi / su shas shel zhin / 1a he bhikshu / shi 1a pa
seng ha nyi ri / des gter chen she ne wer zhi / des rdza bla tshu mi zur gyi wer ro.
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129

[tNam rgyal gzungs chen]

No title. (Title on fol. 1v: gShen rab rmam par rgyal ba yid bzhin gyi nor bu rin po che
dpal mgon rgyal po'i gzungs.)

Marginal title: rfNam rgyal. Short titles: tNam rgyal gzungs chen, rNam rgyal mdo
gzungs.

No. of chaps: 55.

gTer ston: 'The emanation of Gyim-tsha tMa-chung' (the ancient translator of the text),
dBang-ldan gShen-sras nyid (referring to Go-lde 'phags-pa g Yung-drung ye-shes).
Place: mChod-rten Ka-ru.

Vol. 129, pp. 1-221. Ms. No. of fols: 217 (plus 4 additional fols.). The text is not quite
in order, but it does seem to be complete. There are 3 inserted fols. placed after fol. 26.
There is one appended fol. placed at the end of the volume.

dKar chag: AYKC: vol. 69 (TSI), in 55 chaps. and 188 fols. (rNam par rgyal ba'i
gzungs chen). KGKC, pp. 114-116: mDo Section, including a list of 55 chapter titles
(gShen rab rnam par rgyal ba'i mdo gzungs). NTKC: K31, pt. (1), rNam par rgyal ba'i
gzungs chen, in 55 chaps., included in mDo Section. YTKC, p. 136-140: mDo Section,
vol. 69, entitled gShen rab rnam par rgyal ba'i mdo gzungs, with chapter titles listed.

Chapter titles. For the most part there are both front and back titles to each of the

chapters. Sometimes we have supplied both, and sometimes only one. Besides 'chapter’

[le'u] divisions with titles, there are also untitled bam po divisions, which have not

always been noted. Every chapter has its front title in both Zhang-zhung and Tibetan,

although the Zhang-zhung titles are only transcribed here a few times to provide
examples. The following list (based on chapter titles located) should be compared to
that found in KGKC, pp. 114-116, as well as the list in YTKC:

rNam par rgyal ba (fol. 26v3).

Yid bzhin gyi nor bu rin po che btsal ba (fol. 54r1).

sNgon byung grub pa thob pa (fol. 80v5).

sNgon byung dka' ba spyad pa (fol. 87r4).

Zhang zhung skad du / zhag rgyung a ti wer ro pra pa ta / Bod skad du

Khyung gsas sangs rgyas rgyal po zhes bya ba'i gzungs (fol. 84r5). Khyung

gsas sangs rgyas rgyal po'i gzungs (fol. 87v3).

6. Zhang zhung skad du / ug rgyung agho ne ra pra pa ta / Bod skad du /
'‘Brug gsas lde bo gsung chen zhes bya ba'i gzungs (fol. 87v3). '‘Brug gsas
lde bo gsung chen zhes bya'i ba'i gzungs (fol. 100r4).

7. Zhang zhung skad du un rgyung ye mu rung shin pra pa ta / Bod skad du /

SNB WD
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21
22
23.
24.
25.

26.
27.
28.
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'‘Brug gsas gnam grangs char chen zhes bya ba'i gzungs (fol. 100r4). 'Brug
gsas gnam grang ngar chen zhes bya ba'i gzungs (fol. 102v5).

Zhang zhung skad du / ke rgyung sad do wer zhi pra ba ta / Bod skad du /
Seng gsas lha dbang rgyal po zhes bya ba'i gzungs (fol. 102v5). Ye gsas lha
dbang rgyal po'i gzungs (fol. 1051r4).

gShen rab rnam par rgyal ba yid bzhin gyi nor bu rin po che dpal mgon
rgyal po'i gzungs las bam po Inga pa'o // Zhang zhung skad du / ke rgyung
ni hro wer zhi pra pa ta / Bod skad du / Seng gsas mi mgon rgyal po zhes
bya ba'i gzungs (fol. 105r4). Seng gsas mi mgon rgyal po zhes bya ba'i
gzungs (fol. 107v2).

Zhang zhung skad du / kro ta wer zhi gar sher dun gu pra pa ta / Bod skad
du / Khro bo'i rgyal po zo bo dbu dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 107v3).
Khro bo'i rgyal po zo bo dbu dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 110v5).

Zhang zhung skad du kro ta wer zhi rgyung shel dun gu pra pa ta / Bod
skad du Khro bo'i rgyal po gze ma dbu dgu zhes bya ba'i gzungs (fol.
110v5). Khro rgyal chen po gze ma dbu dgu zhes bya ba't gzungs (fol.
113v2).

Zhang zhung skad du / kro ta wer zhi tho shel dun gu pra pa ta / Bod skad
du / Khro bo'i rgyal po ru co sde dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 113v2).
Khro bo'i rgyal po ru co sde dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 11613).

Zhang zhung skad du / kro ta wer zhi gyer shel dun gu pra pa ta / Bod skad
du / Khro bo'i rgyal po rom po rtse dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 11613).
Khro bo'i rgyal po rom po rtse dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 118v3).

Zhang zhung skad du / dmu ra bi ni wer zhi pra pa ta / bon skad du / gShen
rab rnam par rgyal ba zhes bya ba'i gzungs (fol. 118v3). gShen rab rnam
par rgyal ba zhes bya ba'i gzungs yi ge brgya pa (fol. 121v4).

Zhang zhung skad du shri hro ne sad ma mig dun gu pra pa ta / Bod skad
du / dPal chen gcen lha mig dgu zhes bya ba'i gzungs (fol. 121v4). dPal
chen thams cad kyi gtso bo gcen 1ha mig dgu zhes bya ba'i gzungs... gshen
rab rnam par rgyal ba yid bzhin gyi nor bu rin po che dpal mgon rgyal po'i
gzungs las bam po drug pa'o (fol. 128v1).

dPal mgon gsang ba lag chen zhes bya ba'i gzungs (fol. 128v2).

dPal mgon dpal chen ‘jigs med ces bya ba'i gzungs (fol. 130r2).

dPal mgon rlabs chen mgyogs byed ces bya ba'i gzungs (fol. 131r1).

dPal mgon stobs chen gtum po zhes bya ba'i gzungs (fol. 133v1, p. 136v1).
dPal mgon grags chen grags pa zhes bya ba'i gzungs (fol. 134v3).

dPal mgon yid bzhin rgyal ba zhes bya ba'i gzungs (fol. 136v5).

dPal mgon thugs rje g.yo byed ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 141v2).

dPal mgon mngon rdzogs lhun grub ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 143r4).
dPal mgon rgya chen rnam 'phel ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 145r3).

dPal mgon rgya chen rnam 'phel ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 147r4). dpal
mgon dbang sgyur rgyas ‘debs ma zhes bya ba'i gzungs kyi le'u ste nyi shu
Inga pa'o // // gShen rab rnam par rgyal ba yid bzhin gyi nor bu rin po che
dpal mgon rgyal po'i gzungs las bam po bdun pa'o (fol. 149r2).

dPal mgon lha'i dbang po brgya byin zhes bya ba'i gzungs (fol. 15313).

dPal mgon rgyal chen yul 'khor srung zhes bya ba'i gzungs (fol. 153r4).
dPal mgon rgyal chen rnam thos sras zhes bya ba'i gzungs (fol. 155v2).
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29. dPal mgon rgyal chen spyan mig bzang zhes bya ba'i gzungs (fol. 160r4).

30. dPal mgon 'phags skyes po zhes bya ba'i gzungs (fol. 160r5).

31. gShen rab 'dod pa dgu 'gyur zhes bya ba'i gzungs (fol. 16215).

32. dPal mgon gyi rgyal po arya dzambha la zhe bya ba'i gzungs (fol. 16614).

33. dPal mgon drag rtsal snying po zhes bya ba'i gzungs (fol. 168r5).

34. dPal mgon lha chen tshogs kyi dbang phyug ces bya ba'i gzungs (fol.
170r4).

35. dPal mgon rgyal po nor sgrub rje zhes bya ba'i gzungs (fol. 172r5). (Note:
The eighth bam po ends here.)

36. dPal mgon gtsug na rin chen zhes bya ba'i gzungs (fol. 174v3).

37. dPal mgon rgyal rigs 'od ldan dkar po zhes bya ba'i gzungs (fol. 177v2).

38. dPal mgon zer ‘phro stobs mchog ces bya ba'i gzungs (fol. 179r4).

39. dPal mgon ral chen ha la zhes bya ba'i gzungs (fol. 181r3).

40. dPal mgon 'dzin pa lag ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 183r3).

41. dPal mgon klu bdud 'jog po zhes bya ba'i gzungs (fol. 18812).

42. dPal mgon khyu mchog dbang phyug ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 18813).

43. dPal mgon nor mchog dpal phyug ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 190r1).

44, dPal mgon gyang mchog yongs phyugs ma zhes bya ba'i gzungs (fol.
191v4).

45. dPal mgon zas mchog srid phyug ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 193v3).
(Note: The end of this chapter is the end of the ninth bam po.)

46. dPal mgon thang bzang ring skyes zhes bya ba'i gzungs (fol. 195v2).

47. dPal mgon gza' Icam 'phar ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 198r2).

48. dPal mgon skar lcam rgyal mo zhes bya ba'i gzungs (fol. 20015).

49. dPal mgon rlung Icam sgrol ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 202r2).

50. dPal mgon thog lcam 'khros ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 203v1).

51. dPal mgon kha la 'od 'bar ma zhes bya ba'i gzungs (fol. 20512).

52. dPal mgon lha mo brtan ma zhes bya'i gzungs (fol. 207v3).

53. dPal mgon lha mo snang zer ldan zhes bya ba'i gzungs (fol. 20912).

54. dPal mgon sgra dbyangs kyi rgyal mo zhes bya ba'i gzungs (fol. 210v5).

55. dPal mgon dpal mo che zhes bya ba'i gzungs (fol. 212v3).

Colophon (fol. 216r4): zhang zhung phug pa'i yul nas lo tstsha ba gyim tsha rma
chung gis bsgyur pa'o ... [fol. 216v1] chu dar gser mmdangs can las / rke phu na ro'i
gong gsing du / dag pa 1ha'i yi ge bod yig tu bsgyur ba'o // mchod rten ka ru'i rtsa ba
nas / gyim tsha rma chung gi sprul pa dbang ldan gshen sras nyid kyis bton pa sems
can 'gro ba'i dpal dang mgon du shog ...

Publications: »Nam rgyal gzungs chen (found by gShen-gsas Lha-rje) and Khams bsdus
tshigs bcad ma (found by rMa-ston Sher-seng), "two liturgical texts from Bonpo canon,
reproduced from a ms. from bSam-gling Monastery in Dolpo," Khedup Gyatso,
TBMC, Dolanji, 1972. For the part corresponding to our text, see pp. 1-464. This
publication is described in Karmay, Catalogue, p. 25. For a photograph of an
elaborately done manuscript from Chumbi (Gro-mo) Valley, see Lhagyal, 'Lineages,' p.
505, plate 38.

Note: This work is sometimes cited in Bon histories simply as the »Nam rgyal. YTKC
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says it is a gter ma found by dBang-ldan gShen-sras at Ke-phu Na-ro Gung-sang.
Beginning at fol. 215v3 is a general classification for gzungs texts, within which the
present text is placed.

There is something like a '‘Bon Canon' described at pp. 60 ff. Note the thumbprints of
famous Bonpo Lamas on the cover, including one of O-rgyan bde-chen gling-pa. There
is a passage on the Vehicles (theg pa) on pp. 18 ff. The gter ston Go-lde 'phags-pa
g.Yung-drung ye-shes was apparently born in 1215. See Mkhyen-brtse on History,
S.W. Tashigangpa, Leh, 1972, p 419, line 3, where he is identified with the chos pa
gNyal Nyi-ma shes-rab. This text is cited under the title *Nam rgyal in Shar-rdza,
History (Beijing edition), pp. 29-30. For the story of the revelation of the #Nam rgyal,
see the same work, p. 304, or the English translation in Karmay, 7reasury, pp. 174-
175.

The lineage account as found in brGyud rim, pp. 129-130, 127, reads as follows: sprul
sku dbang ldan gshen sras kyi dngos grub brnyes pa'i rnam rgyal gzungs chen le'u Inga
beu rtsa Inga pa'i brgyud rim ni / rgyal ba bstan pa'i gtso bo thams cad mkhyen pas /
mtshan ldan khye'u bzhi 1a brgyud / des mu cho ldem drug / dmu tsa tra he / ghu hu li
spar ya / lha bdag sngags grol / legs tang rmang po / gser thog lce 'byams / [130] 1de
gyim tsha rma chung la brgyud / de nas bstan pa gter du gshegs / phyis 1de bon gyi
sprul pa nyi lde 'phags pas go rag phram nas gter zhal phyes nas / khyung po nang
chen grags pa la brgyud / des khyung po bsod rgyal / mkhan chen grags rgyal / blo
gros bstan rgyal / bsod nams seng ge / skyabs ston rin chen 'od zer / dad pa 'od zer /
bsod nams bzang po / zhu rgyal mtshan mchog legs / zhu rin chen rgyal mtshan / zhu
rnam rgyal grags pa / tshul khrims rin chen / nyi ma rgyal mtshan / blo gros rgyal
mtshan / tshul khrims rgyal mtshan / nam mkha' 'od zer / ko bo mam rgyal tshul
khrims / sku mdun g.yung drung gtsug phud / g.yung drung rnam dag / rgyal ba blo
gros / mi 'gyur rdo rje / khyung [continues on p. 127, apparently, as follows] sprul
g.yung drung gtsug phud / smon rgyal g.yung drung rnam rgyal / mtshungs med blo
gros rgyal mtshan / skam btsun g.yung drung tshul khrims / bru rigs tshul khrims rgyal
mitshan / rtogs 1dan bstan 'dzin rgyal mtshan / rdza ston brtson 'grus rgyal mtshan / des
gter chen gsang sngags gling pa / dam pa des rdza bla tshul khrims dbang rgyal la

brgyud.

- 47 -

130

gSer 'od nor bu 'od 'bar.

Note: This volume contains primarily the text of the gSer ‘od nor bu 'od 'bar, while all
the other smaller texts may be considered subsidiary to it. Such small texts devoted to
fortune and prosperity (phywa and g.yang) customarily accompany manuscripts of the
gSer ‘od.
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130.1

Phywa g.yang bsgrub pa'i glud 'jal byur 'gong bse rag bkar ba.

Marginal title: bSe rag bkar ba.

Vol. 130, pp. 1-3. Ms. No. of fols: 3.

dKar chag: Not found.

Note: This text clearly belongs to the wider ‘cycle' of the gSer ‘od, as we may know
from its incipit. The last part of the title may be translated, "Isolating (bkar ba) the bse
rag, the byur and the 'gong [or 'gong pol." Zhang Yisun, ed., Bod rgya tshig mdzod
chen mo, Mi rigs dpe skrun khang, Beijing, 1985, explains bse rag as an 'elemental'

(‘byung po) which devours the ‘nutritive essence' (bcud) of food and wealth. See Beyer,
Cult of Tara, pp. 315-6, 356.

130.2

Nor bu rin chen bskang ba.

Marginal title: Lha bskang.

Vol. 130, pp. 4-8, but the pages are out of order. Proper order, established on the basis
of the fol. nos., is: pp. 4, 5, 8, 7, 6. A second set of page numbers is given (although
this creates even more confusion). Ms. No. of fols: 5.

dKar chag: A similar title found in YTKC, p. 929: Nor bu rin chen bskang mdos.

Note: This is a brief ritual composition, which includes the recitation text as well as
ritual directions (the latter given in smaller letters). A similar title, Nor bu rin chen

gsang skong, an aural transmission to Dam-pa rang-grol, is listed in Katen, p. 706 (no.
088-6).

130.3
gSer 'od nor bu 'od 'bar.
Marginal title: Nor bu 'od 'bar.

No. of chaps: 16.

gTer ston: Glang-gshen (i.e. Gling-gshen). Place: sKu-bla rtMog-mtho'i dBen-sa. Time:
Pig year (phag lo ston ra'i yar tshes bcu gsum nyin).

Vol. 130, pp. 9-135. Ms. No. of fols: 125 (plus appended fol. marked as p. 136, with no
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fol. no. given).
Patron: Mi'i-dbang Khro-chen.

dKar chag: AYKC: vols. 80-81 (RI), in 266 fols. (including texts of several gzungs)
with 16 chaps. KGKC, p. 119: mDo Section, vol. PI: rig 'dzin stong rgyung mthu chen
gyis / gling gshen mu la blo gros kyi snyan du brgyud pa'i mdo gzungs Tshe nor
g.yang skyabs gser 'od nor bu 'od 'bar, with 18 chaps. listed. NTKC: K40. YTKC, pp.
174-175: mDo Section, vol. 81 (KA); for its contents and its chapter listing, see note
below.

Chapter titles (from chapter endings):

Gleng gzhi zhu ba (fol. 13r1).

2. Bon bshad sems bskyed (fol. 19v4).

3. Ting 'dzin dgongs rim (fol. 26r1).

4. 'Gro ba thar par 'dren pa'i gzungs mchog (fol. 29v5).
5. gDug rtsub ‘joms byed gzungs (fol. 32v4).

6. Tshe nor longs spyod 'phel ba'i gzungs (fol. 4112).

7

8

9

[

. 'Khor ba dang myang 'das (fol. 47r5).
. bDud btul ba (fol. 54v2).
. rNam dag gzungs (fol. 59v3).
10. Phya bdud btul cing phywa khams bde la bkod pa (fol. 6313).
11. Klu la mi rtag mthar phyin sangs rgyas grub tshul bshad pa (fol. 71v3).
12. Klu bdud 'dul cing klu rnams bde la bkod pa (fol. 81r4).
13. dNgos sgrub kun 'dus gzungs (fol. 8613).
14.- Yon tan ngo mtshar (fol. 92r4).
15. bKra shis smon lam rgyas 'debs (fol. 99v5).
16. bKra shis tshe nor g.yang bskyab (fol. 12413).

Chapter titles (based on YTKC, pp. 174-176):
1. Gleng gzhi zhu ba.
2. Bon bshad sems bskyed.
3. Ting 'dzin bsgom rim.
4. 'Gro ba thar par 'dren pa'i gzungs.
5. gDug rtsub ‘joms byed kyi gzungs.
6. Tshe nor bsod nams longs spyod 'phel ba.
7. 'Khor 'das mya[ng] 'das.
8. bDud rigs btul ba.
9. rNam dag gzungs.
10. Phya khams bde la bkod pa.
11. Klu la mi rtag mthar phyin sangs rgyas grub tshul bshad pa.
12. Klu bdud btul zhing klu rmams bde 1a bkod pa.
13. dNgos grub kun 'dus gzungs.
14. Yon tan ngo mtshar.
15. bKra shis tshe nor g.yang skyabs smon lam rgyas 'debs.
16. bKra shis tshe nor g.yang skyabs.
17. Gang zag 1jes su yid rang dga' dang gus bstod.
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Colophon (fol. 1251r3): glang gshen bdag gis dka' ba'i nyams blang te / phag lo ston ra'i
yar tshes bcu gsum nyin / sku bla rmog mtho'i dben sar bkod pa lags / bon 'di zab po
shin tu bkra shis so / 'gro don mthar phyin rdzogs sangs rgyas par shog / [smaller
letters:] sngon bsags ‘bras smin mi'i dbang khro chen gyis / 'di phyi'i legs byas rgyu ru
par bsgrubs dge...

Publications: (1) sNyan rgyud mdo sde rin chen sgron ma and sNyan rgyud gser 'od
nor bu 'od 'bar, "reproduced from ancient manuscripts from Dolpo and Kongpo,"
Ngawang Sonam, TBMC, Dolanji, 1972, pp. 469-700, with the g.Yang skyabs text on
pp. 701-759 (see Karmay, Catalogue, p. 7). (2) Published in: Popular Bonpo
Canonical Texts: A Collection of Eight Texts from the gSer 'od nor bu 'od 'bar, dBal
gsas, Klu 'bum, and Sa bdag bsags 'bum Groups Used in Popular Recitations,
"reproduced from blocks and manuscripts from Dolanji," Tenpa Phuntshog, TBMC,
Dolanji, 1976, pp. 1-165. (3) gSer 'od nor bu 'od 'bar gyi mdo, "the popular Bonpo
canonical text parallel to the Suvarnaprabhasa, reproduced from a manuscript from Yi-
tha sPa-tshang Monastery in Tibet," TBMC, Dolanji, 1985.

Studies: Michael Walter, "Prolegomena to a Study of the gSer ‘od nor bu 'od 'bar gyi

mdo,' contained in: P. Kverne, ed., Tibetan Studies: Proceedings of the 6th Seminar of
the International Association for Tibetan Studies, Fagernes 1992, The Institute for
Comparative Research in Human Culture, Oslo, 1994, pp. 930-938.

Note: Even though there is a printer's colophon which says it was printed by the Khro-
chen king, this is in fact a manuscript. What this means is that the ms. reproduced here
must have been based on a Khro-chen print. Walter's study supplies a summary of the
contents of each chapter, and a discussion about the question of whether the Bon
scripture might be a textual adaptation of the Chos scripture, since it would seem, from
its similar title, to be a similar text. The conclusion is that this clearly is not the case;
although it is noted that both texts share the motive of the 'golden drum,' this one
detail is not considered sufficient to establish any direct textual dependence of one text
upon the other. It is possible that the original title of this scripture was Rin chen nor bu
‘od 'bar, since this is the form of its title that occurs in most of the chapter endings
(Walter, op. cit., n. 11 on p. 937). The chapter 15 does seem to bring the entire text to
a close, with its aspiration prayers and dedications of merit, while chap. 16 seems to
contain within itself all the elements of an independent scripture. Therefore Walter
calls chap. 16 a 'supplement.' If chapter 16 is a 'supplement,’ it should nevertheless be
distinguished from the other texts, with separate identities, which accompany the gSer
'od. Walter describes this and all the other mdo-scriptures of Bon as dgongs gter (p.
936), although one wonders if this general characterization is really verifiable.

YTKC, p. 174: rig 'dzin stong rgyung gi [~gis] gling gshen mu la blo gros kyi [~la]
snyan du rgyud pa'i mdo gzungs tshe nor g.yang skyabs gser 'od nor bu 'od 'bar. This
says that the mdo was received from sTong-rgyung as an aural revelation to Gling-
gshen Mu-la blo-gros. YTKC, p. 176, supplies several other titles of texts that appear
to be included in the ‘cycle' of the gSer ‘od. These are: skyabs sems phyag bzhes man
ngag gi le'u / g.yang glud jal ba'i le'u / mdzad mdo rgyas pa las byung ba'i cho ga le'u
drug beas bzhugs.
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On the gter ston, who seems to be undatable, see Kvarne, 'Canon,' p. 48 (B39). Shar-
rdza, History (Beijing edition), p. 309: yang gling zhig mu la thog med la stong rgyung
gis snyan du brgyud pa'i gser 'od nor bu 'od 'bar dang / gzhan yang char 'bebs klu
sgrub kyi skor / sgra bla rgyal mo'i skor sogs yod do. This passage translated in
Karmay, Treasury, p. 179. See Dpal-tshul, History (TBMC edition), vol. 2, p. 234, line
6, where his name is Gling-gshen Nam-mkha' thogs-med. He should not be confused
with Gling-gshen bSod-nams blo-gros (on whom, see the same work, p. 236, line 2).
Mu la is a Zhang-zhung word for 'sky' (Tibetan, nam mkha'). We suggest that his more
authentic name is Gling-gshen Mu-la thogs-med. He is, however, occasionally called
Gling-gshen Mu-la blo-gros, a name which might have resulted from a confusion with
Gling-gshen bSod-nams blo-gros. Both share the same Gling-gshen component of their
names, and both received texts through aural revelation. The texts they revealed are,
however, different, and both Shar-rdza and dPal-tshul treat them as two distinct
persons.

The appended text on p. 136 is a brief g.yang 'bod text with the following colophon:
ces g.yang 'bod nyung ngu 'di yang / dad ldan rgya mkhar kun yags nas bskul ngor /
tshul chen skye ming pas so. The author is Tshul-chen skye-ming-pa.

A related text exists in the gZungs 'dus (on which, see Karmay, Catalogue, p. 156, no.
26). It is entitled gSer 'od 'bar ba'i gzungs.

The brGyud rim, pp. 112-114, contains the following lineage account: gling gshen
snyan brgyud gser 'od nor bu 'od 'bar mdo gzungs sgrigs ma g.yang skyabs bcas le'u
beo brgyad / phyag bzhes bcas kyi brgyud rim ni / kun tu bzang po / gshen lha ‘od dkar
gyi thugs ka'i yid bzhin nor bu'i gsang mdzod phyes nas / sum cu rtsa gsum lha yi yul
du / ye khri '‘phrul gyi rgyal po la brgyud / des snang ba 'od ldan / des sangs rgyas
mchog ston pa gshen rab la brgyud / de 'a zha gsang ba mdo sdud / des tha yi gshen po
rgyal ba don grub / des phya gshen snang ba 'od Idan / des [113] mkhan nyi ma bstan
'dzin / g.yung drung bstan dbang / mes ston nyi ma rgyal mtshan / rtse drug tshul
khrims thogs med / smon sras 'chi med gtsug phud / des rab byams yid bzhin dbang
rgyal / des rtogs 1dan shes rab mchog ldan / des mchog sprul g.yung drung bstan pa'i
nyi ma / des dbal gter gsang sngags gling pa / des rdza bla tshul khrims dbang rgyal la
/ yang gcig la / sku mdun g.yung drung rgyal mtshan yan 'dra la / des shes rab blo gros
/ des nyi ma blo gros / des rme'u she rab dpal bzang / des bru g.yung drung phun
tshogs / des rin chen dpal bzang / des mkhan chen bsod nams blo gros / des rab byams
[114] bstan 'dzin rgyal mtshan / des bzod pa rgyal mtshan / des mkhan chen nyi ma
bstan 'dzin / des bstan pa tshul khrims / drang srong bstan 'dzin nyi ma / shel zhig
rnam rgyal lhun grub / des drang srong ye shes tshul khrims / des drang srong 'dul ba
bstan 'dzin / des sum ldan seng ge nyi ma / des tshul khrims dbang rgyal.
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141

Note: This volume contains two texts belonging to the Mdo Section of the Kanjur. This
volume exactly corresponds in contents and pagination with vols. 55-56 (DI), in
AYKC, according to which the Lha bu padma 'phrul mdo has 18 chapters, and the
Drin lan bsal mdo has 42 chapters. The present volume is presumably a direct reprint
of the two volumes in AYKC. Both texts in this volume are listed in AYKC as gter ma
of gNyen-'thing Shes-rab rdo-rje (his identity is discussed elsewhere).

-18 -

1441.1

Lha bu padma ‘phrul gyi mdo.
Marginal title: "Phrul mdo.

No. of chaps: 18.

Vol. 141, pp. 1-60 Ms. No. of fols: 62.

Patron: The patron was one who calls himself 1Dong-rig[s] mkhan-bu (‘ordinand
belonging to the IDong family’).

dKar chag: AYKC: See above. KGKC, p. 102: vol. keyletter SHA, mTshan dang ldan
pa'i Tha bu padma 'phrul gyi mdo, with 18 chapter titles listed. NTKC: K22, Padma
‘phrul mdo (=Dus gsum pha ma’i drin lan mdo). YIKC, pp. 179-180: Padma ‘phrul
mdo 'am / Dus gsum pha ma'i drin len mdo, with 18 chapter titles listed.

Chapter titles (based on chapter endings located):

Yab yum gnyis kyi gling gzhi (fol. 5r3).

Pha ma dran pa (fol. 613).

Pha ma'i don du bsgoms pa (fol. 7v2).

Lam du stong bu las ngan dang 'phrad pa (fol. 1115; p. 11r5).

Lha bus dmyal ba'i yul du / ma tshol du gshegs pa (fol. 22r2).

sTon pas bstan pa (fol. 2614).

Dad med ma dmyal ba nang grangs pa (fol. 34r5).

Tshe dang ldan pa lha bu padma 'phrul gyis mdo (no chapter title given;

fol. 51v2).

17. Dad med yag chags chen mo'i sgrib pa byang nas / lha mo'i skur sangs
rgyas pa (fol. 59v6; p. 57v6).

18. rJes su yi rangs phul pa (fol. 6212; p. 60r2).

NOONP W=

—
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Chapter titles (based on KGKC, p. 102):

Nk W=

A BB

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

Yab yum gnyis dang gleng gzhi.

Lha bu padma 'phrul gyis pha ma dran pa.

Lha bu padma 'phrul gyis pha ma'i don la bsgom pa.

Lha bu yab dang 'phrad pa.

Lha bu ngan song gnas su ma 'tshol du song nas / lam du gto bu lag ngan
dang 'phrad pa.

Lha bu padma bar ma do ru phyin pa.

Lha bu dmyal ba'i yul du 'tshol ba.

Lha bu dmyal ba'i lam bdag dang 'phrad pa.

Lha bu la ston pa gshen rab kyis lung bstan pa.

Lha bus ma dad med ya cha ma dmyal ba nas drangs pa.

Yi dwags nas drangs pa.

Byol song nas drangs pa.

Mi yul du skyes nas gshegs pa'i snga rabs 'das pa'i lha mo brgya la phyag
‘tshal pa.

Da 1ta bzhugs pa'i lha mo brgya la phyag 'tshal ba.

Ma byon pa'i tha mo brgya la phyag 'tshal ba.

Dad med mas ltung bshags phul ba.

Dad med ma'i sgrib pa byang nas 1ha mo'i sku ru sangs rgyas pa.

Lha mo sum brgya'i sku bstod cing mchod pa phul ba.

Chapter titles (based on YTKC, pp. 179-180):

NP -

0 XS

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

Yab yum gnyis dang gleng gzhi.
Lha bu padma 'phrul gyi pha ma dran pa.

‘Lha bu padma 'phrul gyi pha ma'i don la bsgom pa.

Lha bu yab dang "phrad pa.

Lha bu ngan song gnas su ma tshol du 'gro bas lam du gto bu lag ngan
dang 'phrad pa.

Lha bu padma bar do ru phyin pa.

Lha bu dmyal ba'i yul du tshol ba.

Lha bu dmyal ba'i lam bdag dang 'phrod pa.

Lha bu la ston pa gshen gyis lung bstan pa'i le'u.

Lha bu'i padma dad med yag chags ma dmyal ba nas drangs pa.

Yi dags nas drangs pa.

Byol song nas drangs pa.

Mi yul skyes nas bshags pa'i snga rabs 'das pa'i lha mo brgya la phyag ‘'tshal
ba.

Da Ita bzhugs pa'i lha mo brgya la phyag 'tshal ba.

Ma byon pa'i lha mo brgya la phyag 'tshal ba.

Dad med ma'i Itung bshags phul ba.

Dad med ma yi sgrib pa sbyangs nas lha mo'i sku ru sangs rgyas pa.

Lha mo sum brgya'i sku bstod cing mchod pa phul ba.

Colophon (fol. 62r2): mtshan dang ldan pa lha bu padma 'phrul gyis / zhes bya ba des /
ma dmyal ba'i sas [?7] nas grangs pa'i mdo rdzogs so // ¢ ma ho / drin chen bla ma rje la
phyag 'tshal lo / tshe cig lus cig sangs rgyas ma thob par / nyon mongs 'khor ba'i sems
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can 'dren pa'i bon ni ¢ ma ngo mtshar che / 'khor ba dong sprug na rag sgo gcod mdo /
ldong rig mkhan bu bdag gi drin chen pha ma'i drin len bsam nas rtse cig dad mos gus
par bzhings / bzhings [~bzhengs] pa'i yon tan dpag med 'di dag gi / bdag dang 'gro ba
sems can ma lus thams cad dang / drin chen pha ma'i gtsor byas nam mkhas khyab
tshad 'gro ba ris drug gi don du bsngo bar bgyi'o / tshe 'phos de dag ma lus kun / ston
pa gshen rab kyi zhal mthong nas / 'bras bu bon gyi sku bde ba rin po che thob par
shog / de dag thobs nas kyang / de rnams phyir rdog med pa'i sa 1a 'khod par shog.

Note: Notice the keyletter KA on the title page. This is a story of a godling whose
father was good and went to heaven, and whose mother performed wicked deeds and
went to hell. The godling Padma 'phrul goes into the intermediate state to find out
more. This is the kind of ‘harrowing of hell' scene one finds in Dante or in
Maudgalyayana's rescue effort on behalf of his deceased mother (an extremely popular
story among Chinese Buddhists). Included are his conversations with the 'deathlords'
(gshin rje). Their scribes go into the house of letters to find the records pertaining to
his mother, the faithless Yag-chag chen-mo (fol. 21v).

-19 -

141.2
[Drin lan 'bum gyis bsabs mdo]

Drin len 'bum gyis bswabs mdo. (Further title on fol. 1v, in small letters at the bottom:
Drin Ian drin chen bskor ba'i mdo.)

Marginal title: Drin len mdo.
No. of chaps: 42.

Vol. 141, pp. 61-236. Ms. There are serions problems with the pagination (the folio
numbers are mostly missing or illegible) which we haven't attempted to fix (except
switching pages 235 and 234 around). No. of fols: 146.

dKar chag: AYKC: Drin lan bsal mdo, in 42 chaps. KGKC: Not located. NTKC:
Perhaps belongs together with K22, YTKC: Not located.

Chapter titles (places where certain chapters end; page nos. given when fol. nos. are
illegible):

Chap. 4 ends on fol. 14v3.

Chap. 7 ends on fol. 22v4.

Chap. 9 ends on fol. 33r2.

Chap. 13 ends on fol. 4415,

Chap. 20 ends on p. 131v7 [fol. nos. illeg.].

Chap. 28 ends on fol. 64v2.
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Chap. 30 ends on fol. 7515.
Chap. 35 ends on fol. 13813.
Chap. 37 ends on p. 20712.
Chap. 38 ends on p. 21516.
Chap. 40 ends on p. 226r1.
Chap. 42 ends on fol. 145v6.

Colophon: No colophon information.

Note: Note sTag-gzigs rgyal-po and Sog-po on p. 64rl ff. sTag-gzig rgyal-po gSer-bar
on p. 184v7. Mention of Sog-po and Phrom (p. 18613, etc.), Kha-che (p. 194v2, etc.).
There is frequent mention of the dPag-shu River, and the rGyal-po Lha-bon Thod-dkar
(see fol. 79v, for example). Fol. 138r3 (beginning of chap. 36): stag gzigs rgyal bu gser
'bar yang / kha che'i rgyal po'i yul las kyang / phrom chen po ge sar yul la phyin / stag
gzigs gser 'bar bya ba'i / phroms chen rgyal po ge sar yul / dbu ba chen po rab byas
ste... The front title is given in Ka-pi-ta /ha yi skad (and the Ka-pi-ta words are
discussed in the first folios, as follows):

[1v] ka pi ta 1ha yi skad du na / de mo spa ra mi ra ta / ka yang ma du spa ra yang / pa
vang ma du gar yang du / ra yang gsang kha de ma yang / me po gung sangs yang me
du / zhabs kyi de ru spa ra yang / sku la bskal pa'i lha 'bum srid... ma sangs gshen rab
skad 'gyur las / [fol. 2r] ka pi ta zhes bya ba yang / Iha la drin lan skor ba la / skad du
na yang gsungs pa yang / phyag bshags dpon gyi drin len skor / de mo spa ra mi ra ta /
ma sangs gshen rab skad 'gyur las / de ma spa ra zhes bya yang / yab la drin lan bsags
pa lags / mi ra ta zhes bya ba yang / yul la drin len bsab pa lags / ka yang ma du spa ra
spang / ma sangs gshen rab skad 'gyur las / ka yangs ma du ces bya ba [fol. 2v] yang /
ma spang gshen rab bdag gis kyang / gshen rab 'phrul gshen ston pa lags... [the
discussion of the Ka-pi-ta title continues, but there has been some retracing, and part is
unclear].

The bswabs in the title is equivalent to bsabs (present tense, gsob), and the title as a
whole might be roughly translated, "Repaying Kindness by One Hundred Thousand."

It isn't clear why this text doesn't seem to appear in most of the dkar chags, but
perhaps it is supposed to form a pair with the preceding text, and so lost its individual
identity. A very brief lineage account is supplied in brGyud rim, pp. 153-154: drin lan
bsab mdo le'u bzhi beu rtsa gnyis pa'i lung [154] brgyud yang / gyer spungs chen pos
lung gi rjes gnang mdzad bzhin / sprul pa'i gter chen gsang sngags gling pas spel nas
dang slob tshul khrims dbang rgyal la +++ bdag la'o.

- 20 -

144

[‘Bum bzhi]
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Note: This volume contains a collection of medicine scriptures. The title of the entire
volume should be, according to the colophon of the first text, bDud rtsi bang mdzod
'bum bzhi'i mdo.

No title.

dKar chag: AYKC: vol. 82 (SI) in the mDo Section; lists the titles of the four tantras,
in the same order they are reproduced in our volume, with 7, 31, 31, and 91 chapters
respectively, with a total of 651 fols. KGKC, p. 125: g.yu thog 'gro ba'i mgon po gnyis
pa zla 'od 'bar gyis spa dro stag tshang nas gter las thon pa'i gSo ba rig pa'i sman
rgyud 'bum bzhi. NTKC: K44 (in the mDo Section; see the citation below). YTKC, pp.
1297-1306, including a detailed listing of chapter titles (supplied below).

Publications: Evidently the present volume is simply a further reproduction of the first
edition of the Bon Kanjur, vol. 82 (see AYKC), since the numbers of fols. closely
correspond. The only previous reproduction of a Bon work on medicine, as far as we
know, is Bon Medicine (=Khyung-sprul 'Jigs-med nam-mkha'i rdo-rje on the Practice
of Medicine), "four texts largely based on Bonpo medical terma rediscoveries,
reproduced by Tenzin Namdak by photographic process from the lithograph edition
printed in Delhi circa 1950," TBMC, Dolanji, 1972. This publication is described in
Karmay, Catalogue, p. 150.

Studies: Only a few of the more relevant and recent publications on the rGyud bzhi,
and especially those that say something about Bon medicine, are mentioned here, since
a full bibliography of this work would be enormous. (1) Byams-pa ‘phrin-las, "Lo ngo
nyis stong sngon nas sa mtho'i steng du sman dpyad kyi bya ba gnang mkhan drang
srong dpyad bu khri shes kyi lo rgyus la rags tsam dpyad pa thol byung gtam gyi sgo
‘byed," contained in: Bod rig pa'i ched rtsom gces bsdus, Bod ljongs mi dmangs dpe
skrun khang, Beijing, 1987, pp. 338-344. Note that a similar title by the same author
was published in Bod ljongs zhib 'jug ['Tibetan Studies'], fourth issue of the year 1986
(the 19th in the general series). (2) Todd Fenner, 'The Origin of the rGyud bzhi: A
Tibetan Medical Tantra,' contained in: José Cabezén & Roger Jackson, eds., Tibetan
Literature: Studies in Genre, Snow Lion, Ithaca, 1996, pp. 458-469. (3) Samten G.
Karmay, 'Vairocana and the rGyud-bzhi,' Tibetan Medicine (Dharamsala), series no.
12 (1989), pp. 19-31. This has been republished under the title 'The Four Tibetan
Medical Treatises and Their Critics,’ contained in: Samten G. Karmay, The Arrow and
the Spindle: Studies in History, Myths, Rituals and Beliefs in Tibet, Mandala Book
Point, Kathmandu, 1998, pp. 228-237. (4) A chapter on Bon medicine entitled 'The
Bo6n of Medicine: The Healing Methods' contained in: Namkhai Norbu, Drung Deu
and Bon, pp. 133-145. This contains, on pp. 136-139, some translations of passages
from the work by Khyung-sprul mentioned below. (5) A translation of the first two
tantras of the »Gyud bzhi has recently appeared: Dr. Barry Clark, tr., The Quintessence
Tantras of Tibetan Medicine, Snow Lion, Ithaca, 1995, which contains a list of
chapters of all four tantras (in English translation, on pp. 27-30), which is useful for
comparison. In very recent years several conference lectures and Tibetan journal
articles have appeared, most of them focussing on the problem of the relationship
between the 'Bum bzhi and rGyud bzhi. One of these is dBra-khyung sKal-bzang nor-
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bu, "Zhang bod kyi gso ba rig pa'i grol phug 'bum bzhi dang rgyud bzhi'i skor la dpyad
pa" [The Tibetan Medical Texts ‘Bum bzhi and rGyud bzhi: Sources for the Medical
Sciences of Zhang-zhung and Tibet], contained in: Henk Blezer, ed., Religion and
Secular Culture in Tibet (Tibetan Studies II), Brill, Leiden, 2002, pp. 419-430. In the
same published volume is Tshe-dbang Iha-mo, "Bod kyi shes rig las 'byung ba bzhi'i
skor rags tsam bshad pa" [The Tibetan Cultural Origins of the Four Elements], ibid.,
pp. 413-418. (This paper is mainly about the four-element physic of traditional Tibetan
sciences, with particular reference to the ‘Bum bzhi.) The following conference paper
has not yet been published: Thubten Phuntsog (Thub-bstan phun-tshogs), "The
Relationship between the First Treatise of Tibetan Medicine and the Four Medical
Tantras" (this paper has discussion of the issue of priority, finding that the Bon text is
the original one). Note also bsTan-'dzin rnam-dag, "gSo rig 'bum bzhi'i rgyud khungs
kyi dpyad gzhi” [An Investigation into the origins of the '‘Bum bzhi Medical Scripture],
bGres po'i 'bel gtam [an annual publication of the Triten Norbutse Monastery,
Kathmandu, Nepal], vol. 1 (2000), pp. 62-68.

Note: In short-form titles, the four medical tantras are, according to our text (pp. 5, 8,
etc.) as follows:

1. Thugs 'bum. This is the 'root' text.

2. sMan 'bum. This is mainly about medicinals.

3. dPyad 'bum. On therapeutic methods and diagnostics.

4. Nad 'bum. On diseases and the compounding of drugs for their treatment.
These appear in our volume in the same order.

The original Tibetan text of NTKC reads as follows: bu 'tsho srid pa'i rgyal po'i gter
lugs tshe rig gam gso rig sman gyi mdo dgu'i nang tshan / bdud rtsi bang mdzod ‘bum
bzhi'i mdo las / khu tsha dang / bu ‘'tsho'i gter lugs gnyis su yod pa gang rigs dang /
'bum bzhi 'dir bzhugs pa bu 'tsho'i gter lugs la / rtsa ba thugs 'bum mkha' sngon dang /
de las gyes pa 'tsho byed sman 'bum dkar po dang / 'tsho thabs dpyad ‘bum khra bo
dang / gso bya'i nad 'bum nag po dang bzhi'o // {imchan: gzhan sdes bcos ma yi / thugs
'bum la rtsa ba thugs rgyud dang / sman bum la phyi ma rgyud dang dpyad 'bum la
bshad rgyud dang / nad 'bum la man ngag rgyud bya ba ming btags nas / zab bcos
sngags rams zhang skad rang sar bzhag ste / go rim brjes shing bai ros bon las bsgyur
ba'i rtags su / bcom ldan 'das kyi 'khor la drang srong bya ba chos mdo gzhan las med
par 'dir bzhag pa ni bka' rtags so / 'di'i bar mchan}. The footnote (mchan) in this
passage (which might therefore not be part of the original text of NTKC) equates the
'‘Bum bzhi of Bon with the rGyud bzhi of Chos as follows: 1. The Thugs 'bum is equated
with the 'root tantra' (rfsa ba thugs rgyud) of Chos. 2. The sMan 'bum is equated with
the Phyi ma rgyud. 3. The dPyad 'bum is equated with the bShad rgyud. 4. The Nad
'bum is equated with the Man ngag rgyud. That these equations are essentially correct
we may know by comparing the chapter titles of the Bon and Chos texts. They are in
fact substantially the same in terms of their subject matter, although close textual
comparison remains to be done. The author of NTKC, Nyi-ma bstan-'dzin, does more
than just ‘'equate' the two sets of scriptures, he says that the Chos version was
transformed (bsgyur ba) from the Bon version by Vairocana. As signs that this is what
happened, Nyi-ma bstan-'dzin says that the mantras were left as they were in Zhang-
zhung language, while the order [of chapters?] was switched around. Also, a group of
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listeners called drang srong appears in the audience of the Teacher of the scripture,
which is something one doesn't find in other Chos scriptures. That they occur here is
considered to be a mark of the Bon origins for these medicine scriptures.

The main questioner in the rGyud bzhi is Yid-las skyes, while the form of the Teacher
is called Rig-pa'i ye-shes. The main questioner (zhu ba po) in these Bon texts is dPyad-
bu Khri-shes. In Bon histories and biographies of Lord gShen-rab, dPyad-bu Khri-shes
is a physical son of Lord gShen-rab. His name means that he 'knows' (shes) 'ten
thousand' (khri) 'diagnostic techniques/treatment methods' (dpyad), although it is also
possible that khri is here a Zhang-zhung word for 'mind.’

According to the colophon information in our volume, the first text was revealed by
Bu-'tsho Srid-pa'i rgyal-po, while the second and fourth were revealed by the A-tsa-ra
Mi gSum (the third text has no information on the gter ston). If we look at the dkar
chag literature, NTKC (passage cited above) says that there are two textual traditions
for these Bon medical texts, that of Khu-tsha, and that of Bu-'tsho. The tradition of Bu-
‘tsho is represented in all of our dkar chags with the single exception of KGKC, which
says that the 'Bum bzhi was extracted from the treasure site of sPa-dro sTag-tshang (in
presentday Bhutan) by the sccond g.Yu-thog Lord of Beings, Zla-'od 'bar (i.e. Khu-
tsha). (KGKC immediately goes on to mention other medical titles that were taken out
of the Red Chorten of bSam-yas by the A-tsa-ra Mi gNyis.) YTKC, p. 1295, states that
the 'Bum bzhi exists in two traditions, those of Khu-tsha and Bum-tsho, but that the
tradition of the text there described is that of Bum-tsho (bdud rtsi bang mdzod 'bum
bzhi'i mdo la / khu tsha dang bum tsho'i gter lugs gnyis su yod pa gang rigs dang /
'bum bzhi 'dir bzhugs pa bum tsho'i gter lugs). None of these dkar chag sources say
anything about the finding of these texts by the A-tsa-ra Mi gSum, as do the colophons
to our second and fourth texts.

YTKC, on pp. 1297-1306, supplies the only detailed list of chapters, and this is
followed by a complete listing of the chapter titles in the four tantras of the rGyud bzhi

(on pp. 1306-1319), followed by a mention, without supplying chapter titles, of the
commentary by sDe-srid Sangs-rgyas rgya-mtsho.

144.1

bDud rtsi sman gyi mdo dgu las gso rigs rtsa ba thugs 'bum mkha' sngon.
Short titles: Thugs 'bum. Thugs ‘bum mkha' sngon.

No. of chaps: 7.

gTer ston: Bu-'tsho Srid-pa'i rgyal-po. Colophon author: Drung-mu nyi-wer.
Vol. 144, pp. 1-13. Ms. No. of fols: 13{?].

Chapter titles:

1. Thog mar gling bzhi (p. 5v6).
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rNams grangs kyi rnams par bkod pa (p. 8v1).

gNas lugs nad gzhi (p. 9v4).

Ngos 'dzin rtags (p. 10r4).

gSo thabs (p. 1112).

dPe don gyi rnam grangs rnam par bkod pa (p. 11v4).
‘Bum bzhi yon tan bshad pa (p. 12v1).

Nk LN

Colophon (p. 12rl): gso rigs pa'i rtsa ba bdud rtsi sman gyi mdo dgu'i / mdo sde gsum
pa bdud rtsi bang mdzod 'bum bzhi'i mdo las / 'bum sde bzhi ru yod pa'i le'n dang po
rtsa ba'i thugs 'bum nam mkha' sngon po rdzogs so // // rgyal ba gshen rab thugs
dbyings kun gsal khyon / zab mo bka' yi chu 'dzin 'khrigs pa'i dkyil / tjes 'dzin rim
byon legs bshad dbyar rnga sgrogs / zad med g.yung drung bon gyi char chen 'bebs /
'dzin ma'i zhing la sems can sangs rgyas bon / bstan 'dzin skyes bu'i dpyad rigs so nam
gyi / 'gro kun bde skyid dge ba'i lo legs shing / yang dag bla med 'bras bu myur thob
shog // bdud rtsi sman gyi mdo dgu'i brgyud rim ni / sangs rgyas bstan pa'i gtso bo
dpyad bu khri shes 1a gsungs / des dmu tsa tra he la bshad / des gser thog Ice 'byams la
bshad / des stong rgyung mthu chen la brgyud / des gyim tsha rma chung la brgyud /
des ban dhe mi bdun gyi chos su bsgyur skabs / dpe cha me 1a bsregs pa'i grab byas dus
/ bon po mi bdun gyi khyer nas gtsang stod bye ma g.yung drung gsang phug du sbas /
phyis dus la bab tsam na / ga ma gi ga den so [?] bu 'tsho srid pa'i rgyal po zhes pas
gter zhal phyes nas / rme'u mkhas pa dpal chen la spel ba'o / bstan pa'i gsal byed kyi
zhabs 'degs kham yul rka gyi btsun pa drung mu nyi wer gyi bgyis pa sarba dza
yantu...

Note: Drung-mu nyi-wer, author of the colophon, ought to be the same as sGo-btsun
Drung-mu nyi-wer, author of several published works. This Zhang-zhung language
name is equivalent to g.Yung-drung nyi-rgyal in Tibetan. See NTKC, p. 22; Dpal-
tshul, History (TBMC edition), vol. 2, p. 479, line 3. Since the sKam family is part of
the sGo clan, he sometimes has the surname sKam.

On the gfer ston, see Karmay, Treasury, p. 170, where it says that the site of discovery
was rDo-rje gSang-phug in gTsang-stod, and that the medical grer ma were
transmitted to gShen Dam-pa rgyal-tshab (a 12th-century member of the gShen family
lineage). See also Dpal-tshul, History (TBMC edition), vol. 2, p. 215, line 2 ff., which
basically agrees with Shar-rdza's account.

According to the colophon, the present text is the third of the nine mdo with the
collective title bDud rtsi sman gyi mdo dgu. This collection is apparently identical to
the sMan sgrub bdud rtsi bum pa dgu pa mentioned sPa-ston, History (as contained in
SFHB), p. 745, line 7.

The first chapter contains a detailed description of 'Ol-mo lung-ring.
A lineage account is found in brGyud rim, pp. 97-98, 169: mkhar bu mtsho'i gter lung
bdud rtsi bang mdzod 'bum bzhi'i mdo la / rtsa ba thugs 'bum mkha' sngon / de las gyes

pa'i gso byed 'bum dkar po la le'u sum cu so geig / sdug sngal zhi byed dpyad 'bum
khra bo la le'u sum cu so geig / gso bya'i nad 'bum nag po 1a le'u dgu bcu go bzhi beas
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kyi brgyud rim ni / rnal 'byor rgyal ba de nyid rdzogs pa'i sangs rgyas sman gyi lha
baidur [98] 'od rgyal po'i sku ru bzhengs nas / gso ba rig pa 'dzin pa dpyad bu khri shes
sogs / g.yung drung sems dpa’' Inga stong Inga brgya la gsungs / mu cho ldem drug /
mu tsha tra he / gser thog lces byams / des stag gzig nas zhang zhung du bsgyur / stong
rgyung dang gyim tsha gnyis kyis zhang skad bod du bsgyur / bar der gri gum gyis bon
bsnubs pa'i dus su bon gshen mi bdun gyis khyer nas gtsang byi ba mkhar la gter du
sbas / de nas dkar chags las / de nas bu mtsho srid pa'i rgyal po yis / gtsang stod rdo 1je
brag gi gsang phug nas / rin chen bum pa dgu ni gter las thon / de las bdud rtsi sman
gyi rgyud dgur byung / zhes gsungs pa ltar / slar bu mtsho srid pa'i rgyal pos gter nas
spyan [continues on p. 169, evidently, as follows] drangs te dar ba / bar du brgyud pa
gab song ba la / slar sprul pa'i gter chen dam pa gsang sngags gling pas rig 'dzin mkha'
'gro'i lung bzhin spel nas / bu ‘bor tog gi rgyal mtshan sprul pa'i gar rol rdza bla tshul
khrims dbang rgyal la brgyud.

144.2

sDug bsngal zhi byed gso bya'i sman 'bum dkar po.
Marginal title: sMan 'bum dkar po.

No. of chaps: 31.

gTer ston: Ban-dhe Mi gSum (i.e. Bande Mi gSum), from whom it was requested by
Lha-rje g. Yu-thog-pa.

Vol. 144, pp. 14-131. Ms. Seems complete. No. of fols: 117[?].

Chapter titles (from the chapter endings located; titles in square brackets supplied from
YTKC):

Gling bslang ba spyi yi don (p. 1715).

Reg pa rtsa yis ngos bzung ba (p. 25v7).

Lacking {[also lacking in YTKC].

Thang gi sbyor sde bstan pa (p. 37r4).

[Phyi ma'i sbyor sde bstan pa.]

Ril bu'i sbyor sde bstan pa (p. 51r4).

[sMan dmar sde dgu'i sbyor ba bstan pa.]

[sMan gyi sbyor sde bstan pa.]

[Thal sman gyi sbyor sde bstan pa.]

10. [Kha sde'i sbyor sde bstan pa.]

11. [sNgo sman gyi sbyor sde bstan pa.]

12. sNgo sman 'bum gyi sbyor sde bstan pa (p. 67r1).
13. [chap. 12: Log non rin po che'i sbyor ba.]

14. Las Inga'i sngon 'gro snum chos bstan pa (p. 71v2).
15. [bShal]

16. [sTong 'dren.]

17. 'Jam rtsi rmad sman (p. 83r5).

18. [rMad sman ni ru ha yi sbyor ba.]
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19. [rNa sbyang bstan pa.]

20. rTsa sbyong bstan pa (p. 90v2).

21. [gTar kha.]

22. Me btsa’ bsreg chogs (p. 101v4).

23. [dPyad mchog dug gi sde tshan bstan pa.]

24. dPyad mchog byug pa (p. 106v4).

25. dPyad kyi log non thur ma'i lag len (p. 11513).
26. gNyen po cig rgyug gang rtsi bstan pa (p. 11617).
27. 'Go nad 'gag [?] srung ba (p. 12313).

28. gSo' dpyad mdor bsdus nas bstan pa (p. 124v2).
29. rGyud kyi che ba bstan pa (p. 12917).

30. gTso 'khor la brgyud gtad pa (p. 13016).

31. 'Khor rnams kun gyis bstod pa phul ba (p. 131r3).

Colophon (p. 131r4): ri g.yung drung dgu brtsegs kyi rtsa ba la / dpyad bu la sogs 'tsho
gzhon rnams kyi don la gtan la phab pa'o // rten ‘brel 'grigs dus su bsam yas rtse nas /
ban dhe mi gsum gyis bton pa'o // de nas lha rje g.yu' thog pas zhus s.ho ...

Note: g.Yu-thog-pa [Yon-tan mgon-po] has sometimes been identified with Khu-tsha
Zla-'od (see the article by Karmay listed above, p. 20); although possible, this is rather
problematic and needs further study. KGKC says that Khu-tsha was a "second g.Yu-
thog-pa.”

144.3

sDug bsngal zhi byed gso' byed dpyad 'bum khra bo.
Marginal title: dPyad 'bum khra bo.

No. of chaps: 31.

Vol. 144, pp. 132-202. Ms. No. of fols: 70.

Chapter titles (from the chapter endings located; titles in square brackets supplied on
the basis of YTKC):
1. dPyad 'bum khra bo'i sdom tshigs bstan pa (p. 135v7).
2. [Lus kyi chags tshul bstan pa.]
3. Lus kyi dper bstan pa (p. 140r4).
4. Lus kyi gnas lugs bstan pa (p. 142v4).
5. [Lus kyi mtshan nyid bstan pa.]
6. Lus kyi las dang bye brag dbye ba bstan pa (p. 146v5).
7. Lus kyi 'jig Itas bstan pa (p. 149v6).
8. Nad kyi rgyu bstan pa (p. 150v4).
9. Nad kyi rkyen bstan pa (p. 152v2).
10. Nad zhugs tshul (p. 15315).
11. Nad kyi mtshan nyid bstan pa (p. 15515).
12. |Nad kyi dbye ba bstan pa.]
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13. [Nyin re bzhin du bskyed pa.]

14. Dus su spyod pa (p. 162v3).

15. gNas skabs spyod pa bstan pa (p. 163v4).

16. Zas kyi tshul shes par bya ba (p. 168v6).

17. [Kha zas sdom pa.]

18. Kha zas bsrung bar tshod ran par za ba (p. 170v2).

19. Ro dang zhu rjes bstan pa (p. 17316).

20. sMan gyis nus pa bstan pa (p. 182rl).

21. sMan gyis sde tshan dang sbyar thabs bstan pa (p. 183v2).

22. [gNyen po cha spyad bstan pa.]

23. [Mi na bar gnas par bya ba.]

24. [Nyes pa dngos su ston pa rtags.]

25. Ngan g.yo skyon gyi sgo nas brtag pa (p. 189r4). [YTKC: Ngan g.yo rkyen
gyi brtags pa.]

26. [sPangs bya mu bzhi rtags ba.]

27. gSo tshul (p. 19217).

28. Khyad par gyis bcos tshul rgyas par bshad pa (p. 19513).

29. [gSo thabs gnyis bstan pa.]

30. gSo thabs dngos bstan pa (p. 197t4).

31. gSo gzhi na ba (p. 202r4). [YTKC: gSo ba sman.]

Colophon (202r4): gso byed dpyad 'bum khra bo yan lag brgyad pa gsang ba'i man
ngag gi rgyud rdzogs so ...

144.4
sDug bsngal zhi byed gso' byed nad 'bum nag po.
Marginal title: Nad 'bum nag po.

No. of chaps: 94.

gTer ston: Ban-dhe Mi gSum (i.e. Bande Mi gSum; requested from them by Lha-tje
g.Yu'-thog-pa). Place: bSam-yas. '

Vol. 144, pp. 203-650. Ms. Seems to be complete and in order, but it is difficult to be
sure. P. 604 is badly torn with part of the text missing. No. of fols: 4487

Chapter titles:

[rTsa ba glad don gleng bslangs pa.]

Rlung nad gso ba'i bcos pa (p. 222r2).

[mKhris pa'i nad gso thabs.]

1Tsa ba bad kan bcos pa (p. 23515).

1Tsa ba khrag nad 'du ba gso ba (p. 247r3).

Khong nad kun gyi rtsa ba ma zhu ba bcos pa (p. 252r4).
[Cong nad gso ba.]

[Khong nad skya nad skya sbab bcos pa.]
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10.
11
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42
43.
44,
43.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.
54.

| MDO SECTION |

'Or nad gso ba (p. 264r5).

[Khong nad dmu chu gso ba.]

Khong nad zad po'i bcos pa (p. 27712).
Tsha ba spyi ru beos pa (p. 29712).

Tsha grang 'khrul gzhi bsal ba (p. 300v3).
Ri thang 'tshams kyis tsha ba bcos thabs bstan pa (p. 30413).
[Ma smin tsha ba bcos pa.]

[rGyas tshad bceos pa.]

sTongs tshad beos pa (p. 316v7). [YTKC: sTod tshad beos pa.]
[Gab tshad bcos pa.]

[rNying tshad bcos pa.]

[bsNyod tshad bcos pa.]

'Grams tshad bcos pa (p. 332r2).

['Khrug tshad bcos pa.]

Rims tshad bal nad bcos pa (p. 351v7).
'Brum rims bcos pa (p. 35516).

dMar bshal gyi rgyu rim bcos pa (p. 358v2).
Lhog dang gag pa bcos pa (p. 36415).

Tsha rims bcos pa (p. 36515).

mGo nad gso ba (p. 367v1).

Mig nad bcos pa (p. 375v2).

[sTod nad sna ba bcos pa.]

sTod nad bcos pa (p. 37815).

sTod nad kha so (p. 381v1).

mGul nad sba ba bcos pa (p. 382v6).
sNying nad gso ba (p. 384v4).

Glo nad gso ba (p. 387v3).

mChin nad gso ba (p. 391r1).

dMag dpon 'du ba mtsher nad beos pa (p. 391v4).
mKhal ma'i nad gso ba (p. 393v7).

Pho nad gso ba (p. 395v3).

rGyu ma bcos pa (p. 39616).

Long nad gso ba (p. 39714).

Pho mtshan gso ba (p. 39816).

Mo mtshan gyi nad gso ba (p. 399v2).

Mo nad gtso bo spyi beos (p. 402v1).

Mo nad bye brag tu bcos pa (p. 40616).

Mo nad phal pa bcos pa (p. 408v3).

sKad 'gag gso ba (p. 41015).

Yi ga 'chus pa bcos pa (p. 411r1).

sKom pa'i nad gso ba (p. 411v5).

sKyig bu'i nad gso ba (p. 412v2). Note: The cures for hiccoughs include
massage with 'yak butter' (‘bri mar).

dBugs mi bde ba bcos pa (p. 414rl).

Glang thabs grol ma bcos pa (p. 41617).
Srin nad gso ba (p. 418r4).

sKyugs nad bcos pa (p. 419r4).
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55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
66.

67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.

88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.

'Khru nad beos pa (p. 42016).

1Ci ba 'gag pa bcos pa (p. 420v6).

Chu 'gags gso ba (p. 423v1).

gCin snyi'i nad beos pa (p. 424v5).

Bal nad bcos pa (p. 426r1). [YTKC: rGya nad bcos pa.]
[Dregs nad bcos pa.]

Grum bu gso ba (p. 429v3).

Chu ser gso ba (p. 432v4).

r'Tsa dkar gso ba (p. 43617).

[[Pags nad beos pa.]

['Phran bu bcos thabs bstan. ]

1Pags nad bcos pa (p. 437r7).

Phran bu'i nad gso ba (p. 43912). Note there is some problem with the
order of these last few chapters and their numbering.
Byis sba'i [~byis pa'i] nyer spyod gso ba (p. 44112).
Byis sba'i nad gso ba (p. 450v2).

Byi sba'i [~byis pa'i} gdon nad gso ba (p. 45217).

'Bras gso ba (p. 456r4).

gZhong 'brum gso ba (p. 458v6).

Me dbal beos pa (p. 459v6).

Sur ya bcos pa (p. 460v4).

rMen bu beos pa (p. 462r2).

Rlig blug beos pa (p. 463r1).

rKang bam bcos pa (p. 463v1).

mTshan mar rdol ba bcos pa (p. 464r5).

rMa spyir gso ba (p. 473r1).

mGo rma gso ba (p. 491v4).

[Lus stod kyi rma gso ba.]

[Byang khog rma gso ba.]

Yan lag gi rma gso ba (p. 56816).

sKe rma gso ba (p. 57113).

'Byung po'i gdon gdon [!] gso' ba (p. 573v3).

rNam shes smyo ba gso ba (p. 575v2).

[brled byed rgyal gdon gso ba.]

[gZa' gdon bcos pa.]

Klu gdon tsi tsi da ma'i nad gso ba (p. 552v7). [YTKC: Klu gdon tsi tsi
dzwa la'i+.]

sByar dug bcos pa (p. 624v6).

rKyen gyis dug tu gyur pa'i nad bcos pa (p. 630r5).
rGyu dang mi rgyu'i dug nad bcos pa (p. 636v6).

rGas gso' ba'i bcud len (p. 641v2).

Sa bon [-7-] gso ba (p. 644v6). [YTKC: Sa bon khu ba gso ba].
De'i yan lag med [-?-] ba (p. 647.2). [YTKC: Yan lag bud med btsal ba.]
‘Khor rnams kyis bstod pa (p. 649v1).

Colophon (p. 648r1): bdud rtsi sman gyis mdo' dgu stan la phab nas / so sor la gnyer
du gtad do // rma lo dang gsum [?] g.yu' lo dang / gto' bu 'bum sangs dang / yid kyis
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che'u chung dang / dpyad bu khri shes dang / lha'i drang srong mngon par shes pa
dang / bden par smra ba dang / rigs par smra ba dang / ngos par smra ba dang / yid las
sprul pa dang / yid las byung ba dang / yid las byung ba dang / yid las bskyed pa dang /
yid las grub pa dang / drang srong chen brgyad dang / sman gyi [648v] tha mo bcu
drug dang / de las sogs pa'i / phyi 'khor dang / nang 'khor dang / bar 'khor dang / bsam
bsam gyi mi khyab pa rnams Kyis / ston pa'i drung du phyin nas / bskor ba byed do / ...
[650r2] rten 'brel 'grig pa'i dus su bsam yas rtse na / ban dhe mi gsum gyi bston pa'o /
de nas lha rje g.yu' thog pas zhus s.ho ...

Note: This ought to correspond to the Chos medicine tantra Man ngag gi rgyud, which
has 92 chapters.

Note the word dar ya kan on p. 54912, which Christopher 1. Beckwith (Tibetan
Treacle: A Note on Theriac in Tibet. Tibet Society Bulletin, vol. 15 [Jun 1980], pp. 49-
51) has argued to be linguistically related to the word theriac in European medical
traditions.

Note the list of various spirit-beings on p. 572v1 ff. These include yi dags, mi 'am ci,
grul bum, ro longs (~ro langs), dur sri, dam sri, rgyal po, gshin rje, me me, the'u rang,
etc. (compare the lists in Norbu, Drung De'u and Bon, p. 142).

Note the mantra in Zhang-zhung sMar letters on pp. 577 ff.

Note that sro ma ra dza [~so ma ra dza] is a frequent medicinal ingredient, particularly
in the chapters on mental illnesses. It is an Indic word meaning 'king of sleep,' and
generally refers to hemp (although it may also be a more general epithet for narcoleptic
substances). It occurs, for example, on p. 610v7. Note also another psychoactive
ingredient on p. 61412, thang phrom, which is Datura, a well-known hallucinogenic
plant (also known to the tantras of Chos; see Bulcsu Siklés, 'Datura Rituals in the
Vajramahabhairava-Tantra,' Curare, vol. 16 [1993], pp. 71-76; Acta Orientalia
Hungarica, vol. 47, no. 3 [1994], pp. 409-416). The first impression is that the names
of medical substances are the same ones familiar from Tibetan medical literature as a
whole, although even this statement needs more research. The mantra on fol. 619v4 is
quite 'Indic' in parts, and the rest incomprehensible (i.e., no clearly Zhang-zhung
words). Note that on page 632v there is a white chalk-like substance, and since this
chapter is about various types of poisons, one probably should not touch it! For
aphrodisiacs that purportedly allow a man to practice with a hundred women in a
single night, see p. 64412.

Following is a chart for easy comparison of chapter titles of Bon and Chos medical
scriptures, the 'Bum bzhi and the rGyud bzhi. The first column is based on the chapter-
ending titles of the ‘Bum bzhi as contained in our 2nd edition of the Bon Kanjur, vol.
144 [with square-bracketed titles supplied from YTKC]. The second column is based
on the listing of chapter titles of the »Gyud bzhi as found in YTKC, pp. 1306-1319.
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Text one:

Thugs 'bum sngon po. Rtsa rgyud.

1. Thog mar gling bzhi (p. 5v6). 1. Gleng gzhi.

2. rNams grangs kyi rnams par bkod pa (p. 8vl). |2. Gleng bslang rnams grang
rnam par bkod pa.

3. gNas lugs nad gzhi (p. 9v4).

4. Ngos 'dzin rtags (p. 10r4).

5. gSo thabs (p. 1112).

6. dPe don gyi rnam grangs rnam par bkod pa (p.
11v4).

7. 'Bum bzhi yon tan bshad pa (p. 12v1).

Text two:
sMan 'bum dkar po.

3. Gnas lugs gzhi.

4, Ngos 'dzin rtags.

5. gSo thabs.

6. Nges don rnams grangs rnam
par bkod pa.

Phyi ma rgyud.

1. Gling bslang ba spyi yi don (p. 1715).
2. Reg pa rtsa yis ngos bzung ba (p. 25v7).

3. Lacking (also lacking in YTKC).

4. Thang gi sbyor sde bstan pa (p. 37r4).

5. [Phyi ma'i sbyor sde bstan pa.]

6. Ril bu'i sbyor sde bstan pa (p. 51r4).

7. [sMan dmar sde dgu'i sbyor ba bstan pa.]
8. [sMan gyi sbyor sde bstan pa.]

9. [Thal sman gyi sbyor sde bstan pa.]

10. [Kha sde'i sbyor sde bstan pa.]

11. [sNgo sman gyi sbyor sde bstan pa.]

~ 12. sNgo sman 'bum gyi sbyor sde bstan pa (p.
67rl).
13. [chap. 12: Log non rin po che'i sbyor ba.]
14. Las Inga'i sngon 'gro snum chos bstan pa (p.
71v2).
15. [bShal.]
16. [sTong 'dren.]
17. 'Jam rtsi rmad sman (p. 8315).
18. [rMad sman ni ru ha yi sbyor ba.]
19. [rNa sbyang bstan pa.]
20. rTsa sbyong bstan pa (p. 90v2).

21. [gTar kha.]

22. Me btsa' bsreg chogs (p. 101v4).

23. [dPyad mchog dug gi sde tshan bstan pa.]

24. dPyad mchog byug pa (p. 106v4).

25. dPyad kyi log non thur ma'i lag len (p.
115r3).
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1. Reg pa rtsal nad ngos bzung

ba (YTKC, p. 1317).

2. mThong ba me long chu la
ngos bzung ba.

3. Thang gi sde tshan bstan pa.
4. Phye ma'i sde tshan.

5. Ril bu'i sde tshan.

6. IDe gu'i sde tshan.

7. sMan mar gyi sde tshan.

8. Thal sman gyi sde tshan.

9. Khanda'i sde tshan.

10. sMan chang gi sde tshan
bstan pa.

11. Rin po che sbyor ba'i sde
tshan bstan pa.

12. sNgo sbyor gyi sde tshan.

13. Las Inga'i sngon du 'gro ba
snum ‘chos.

14. Las Inga bshal.

15. Las Inga skyugs.

16. Las Inga sna sman.

17. Las Inga 'jam rtsi.

18. Las Inga ni ru ha.

19. sByongs kyi log gnon rtsa
sbyongs.

20. dPyad Inga gtar ga.

21. dPyad Inga me btsa'.

22. dPyad Inga dug.

23. dPyad Inga lams.

24. dPyad Inga byug pa.



26. gNyen po cig rgyug gang rtsi bstan pa (p.
11617).
27. 'Go nad 'gag [?] srung ba (p. 12313).

28. gSo' dpyad mdor bsdus nas bstan pa (p.
124v2).
29. rGyud kyi che ba bstan pa (p. 12917).

| MDoO SECTION |

25. dPyad kyi log gnon thur ma.
26. rGyud bzhi'i mjug don bsdus
pa.

27. rGyud yongs su gtang ba.

Added note: rtsa yi pra bsgrub

med thabs med pa.
30. gT'so 'khor la brgyud gtad pa (p. 13016).
31. 'Khor rnams kun gyis bstod pa phul ba (p.
131r3).
Text three:
dPyad 'bum khra bo. bShad rgyud.
1. dPyad 'bum khra bo'i sdom tshigs bstan pa (p. | 1. sDom tshigs bstan pa (YTKC,
135v7). p. 1314, ff).

2. [Lus kyi chags tshul bstan pa.]

3. Lus kyi dper bstan pa (p. 140r4).

4. Lus kyi gnas lugs bstan pa (p. 142v4).

5. [Lus kyi mtshan nyid bstan pa.]

6. Lus kyi las dang bye brag dbye ba bstan pa (p.
146v5).

7. Lus kyi 'jig ltas bstan pa (p. 149v6).

8. Nad kyi rgyu bstan pa (p. 150v4).

9. Nad kyi rkyen bstan pa (p. 152v2).

10. Nad zhugs tshul (p. 153r5).

11. Nad kyi mtshan nyid bstan pa (p. 15515).

12. [Nad kyi dbye ba bstan pa.]
13. [Nyin re bzhin du bskyed pa.]

14. Dus su spyod pa (p. 162v3).
15. gNas skabs spyod pa bstan pa (p. 163v4).

16. Zas kyi tshul shes par bya ba (p. 168v6).

17. [Kha zas sdom pa.]

18. Kha zas bsrung bar tshod ran par za ba (p.
170v2).

19. Ro dang zhu 1jes bstan pa (p. 17316).

20. sMan gyis nus pa bstan pa (p. 182r1).

21. sMan gyis sde tshan dang sbyar thabs bstan pa
(p. 183v2).

22. (gNyen po cha spyad bstan pa.)

23. [Mi na bar gnas par bya ba.]
24. [Nyes pa dngos su ston pa rtags.]

2. Lus kyi chags tshul bstan pa.
3. Lus kyi 'dra dpe bstan pa.

4. Lus kyi gnas lugs bstan pa.

5. Lus kyi mtshan nyid bstan pa.
6. Lus kyi las dang dbye ba bstan
pa.

7. Lus kyi Yjig ltas bstan pa.

8. Nad kyi rgyu bstan pa.

9. Nad kyi bstan pa.

10. Nad kyi 'jug tshul.

11. Nad kyi mtshan nyid bstan
pa.

12. Nad kyi dbye ba bstan pa.

13. Nyin re bzhin rgyun du
spyod pa.

14. Dus su spyod pa.

15. gNas skabs kyi spyod lam
bstan pa.

16. Zas kyi tshul shes par bya ba.
17. Kha zas bsdam pa.

18. Kha zas bsrung ba.

19. Ro dang zhu jes bstan pa.
20. sMan gyi nus pa bstan pa.
21. sMan gyi sde tshan dang
sbyar thabs bstan pa.

22. gNyen po cha dpyad bstan
pa.

23. Mi na par gnas par bya ba.
24. Nyes pa dngos su ston pa
brtags pa.
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25. Ngan g.yo skyon gyi sgo nas brtag pa (p.
189r4). [YTKC: Ngan g.yo rkyen gyi brtags pa.]
26. [sPangs bya mu bzhi rtags ba.]

27. gSo tshul (p. 19217).

28. Khyad par gyis bcos tshul rgyas par bshad pa
(p. 19513).

29. [gSo thabs gnyis bstan pa.]

30. gSo thabs dngos bstan pa (p. 197r4).

31. gSo gzhi na ba (p. 202r4). [YTKC: gSo ba
sman.]

25. Ngan g.yo skyon gyi sgo nas
brtags pa.

26. sPangs blangs mu bzhir
brtags pa.

27. gSo tshul.

28. Khyad par bcos tshul rgyas
par bshad pa.

29. gSo thabs gnyis bstan pa.

30. gSo thabs dngos bstan pa.

31. gSo ba po sman pa. [Note
the titles of these 2 are quite
different. One is on the patient,
and one on the physician!]

Text four:
Nad 'bum nag po. Man ngag rgyud.
1. [rTsa ba glad don gleng bslangs pa.] 1. Zhus pa.

2. Rlung nad gso ba'i beos pa (p. 222r2).

3. [mKhris pa'i nad gso thabs.]

4. rTsa ba bad kan bcos pa (p. 23515).

5. 1Tsa ba khrag nad 'du ba gso ba (p. 247r3).

6. Khong nad kun gyi rtsa ba ma zhu ba bcos pa
®. 25214).

7. [Cong nad gso ba.]

8. [Khong nad skya nad skya sbab bcos pa.]

9. 'Or nad gso ba (p. 264r5).

10. {Khong nad dmu chu gso ba.]

11. Khong nad zad po'i bcos pa (p. 27712).
"12. Tsha ba spyi ru beos pa (p. 29712).
13. Tsha grang ‘khrul gzhi bsal ba (p. 300v3).

14. Ri thang 'tshams kyis tsha ba bcos thabs bstan
pa (p. 304r3).

15. [Ma smin tsha ba bcos pa.]

16. [rGyas tshad bcos pa.]

17. sTongs tshad bcos pa (p. 316v7; YTKC: stod
tshad bcos pa).

18. [Gab tshad bcos pa.]

19. [rNying tshad bcos pa.]

20. [bsNyod tshad bcos pa.]

21. 'Grams tshad bcos pa (p. 332r2).

22. 'Khrug tshad bcos pa.

23. Rims tshad bal nad bcos pa (p. 351v7).

120

2. Rlung gi nad bcos pa.

3. mKhris pa'i nad bcos pa.

4. Bad kan gyi nad bcos pa.

5. 'Dus nad bad kan smug po
bcos pa.

6. Khang nad thams cad kyi
rgyu ma zhu ba bcos pa. [1308]
7. gCang chen sran nad gso ba.
8. sKya sbal bcos pa.

9. 'Or nad gso ba.

10. gCang chen dmu chu bcos
pa.

11. gCang chen za byed beos pa.
12. Tsha ba spyi bcos pa.

13. 'Khrul pa zhi bsal ba'i tsha
grang gab mdo.

14. Tsha ba'am ri thang ‘tshams
bstan pa.

15. Tsha ba smin ma bcos pa.

16. rGyas pa'i tsha ba beos pa.
17. sTang ba'i tsha ba bcos pa.

18. Gab pa'i tsha ba bcos pa.
[1309]

19. Tsha ba rnying pa bcos pa.
20. Tsha ba rnyong pa bcos pa.
21. 'Gram gyi tsha ba bcos pa.
22. 'Khrugs kyi tsha ba beos pa.
23. Rim gyi tsha ba bal nad bcos

pa.



24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

'‘Brum rims bcos pa (p. 355r6).

dMar bshal gyi rgyu rim bcos pa (p. 358v2).
Lhog dang gag pa bcos pa (p. 364r5).
Tsha rims bcos pa (p. 36515).

mGo nad gso ba (p. 367v1).

Mig nad bcos pa (p. 375v2).

[sTod nad sna ba bcos pa.]

sTod nad bcos pa (p. 37815).

sTod nad kha so (p. 381vl).

mGul nad sba ba bcos pa (p. 382v6).
sNying nad gso ba (p. 384v4).

Glo nad gso ba (p. 387v3).

mChin nad gso ba (p. 391rl).

37. dMag dpon 'du ba mtsher nad bcos pa (p.

39

38.
39.
40.
4]1.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
39.

1v4).

mKhal ma'i nad gso ba (p. 393v7).
Pho nad gso ba (p. 395v3).

rGyu ma bcos pa (p. 39616).

Long nad gso ba (p. 39714).

Pho mtshan gso ba (p. 39816).

Mo mtshan gyi nad gso ba (p. 399v2).
Mo nad gtso bo spyi bcos (p. 402v1).
Mo nad bye brag tu beos pa (p. 40616).
Mo nad phal pa bcos pa (p. 408v3).
sKad 'gag gso ba (p. 41015).

Yi ga 'chus pa bcos pa (p. 411r1).
sKom pa'i nad gso ba (p. 411v5).
sKyig bu'i nad gso ba (p. 412v2).
dBugs mi bde ba bcos pa (p. 414rl).
Glang thabs grol ma bcos pa (p. 41617).
Srin nad gso ba (p. 418r4).

sKyugs nad bcos pa (p. 419r4).

'Khru nad bcos pa (p. 42016).

ICi ba 'gag pa bcos pa (p. 420v6).

Chu 'gags gso ba (p. 423v1).

gCin snyi'i nad bcos pa (p. 424v5).
Bal nad bcos pa (p. 426rl). [YTKC: rGya nad

bcos pa.]

60
61
62
63
64
65
66
66

. [Dregs nad bcos pa.]

. Grum bu gso ba (p. 429v3).

. Chu ser gso ba (p. 432v4).

. rTsa dkar gso ba (p. 43617).

. [[Pags nad bcos pa.]

. ['Phran bu bcos thabs bstan.]

. IPags nad bcos pa (p. 43717).

. 'Phran bu'i nad gso ba (p. 439r2).

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
4]1.
42.
43.

44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.

62.

| MDo SECTION |

rGyu gzer gyi rim bcos pa.
Gag pa bcos pa.

"Tsham rim bcos pa.
mGo nad gso ba.

Mig nad gso ba.

rNa ba'i nad gso ba.

sNa nad bceos pa. [1310]
Kha nad gso ba.

mGul nad sba ba bcos pa.
sNying gi nad gso ba.
Glo nad gso ba.

mChin pa'i nad gso ba.
mTsher pa'i nad gso ba.

mKhal nad gso ba.

Pho ba'i nad gso ba.

rGyu ma'i nad bcos pa.
Long gi nad gso ba.

Pho mtshan gyi nad gso ba.
Mo mtshan gyi nad gso ba.

sKad 'gag gso ba.

Yi ga 'chus pa beos pa.
sKoms pa'i nad gso ba.
sKig bu'i nad gso ba.
dPug mi bde ba bcos pa.
Glang thabs bcos pa.
Srin bu'i nad gso ba.
sKyug pa'i nad beos pa.
'Khru ba'i nad bcos pa.
Dri ma 'gag pa bcos pa.
Chu 'gag gso ba.

gCin snyi'i nad gso ba.
Tshad pa khru ba bcos pa.

Grag nad bcos pa.
Grum bu'i nad gso ba.
Chu ser gyi nad bcos pa.
rTsa dkar beos pa.

IPags nad bcos pa.

'Phran bu'i nad gso ba.
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67. Byis sba'i [~byis pa'i] nyer spyod gso ba (p.
441r2).

68. Byis sba'i nad gso ba (p. 450v2).

69. Byi sba'i [~byis pa'i] gdon nad gso ba (p.
45217).

70. 'Bras gso ba (p. 456r4).

71. gZhong 'brum gso ba (p. 458v6).

72. Me dbal bcos pa (p. 459v6).

73. Sur ya bcos pa (p. 460v4).

74. t™Men bu beos pa (p. 46212).

75. Rlig blug beos pa (p. 463rl).

76. rKang bam bcos pa (p. 463vl).

77. mTshan mar rdol ba bcos pa (p. 46415).

[See 67 above.]

[See 68 above.]

[See 69 above.]

[See 44 above.]

[See 45 above.]

[See 46 above.]

78. tMa spyir gso ba (p. 473r1).

79. mGo rma gso ba (p. 491v4).

80. [Lus stod kyi rma gso ba.]

81. [Byang khog rma gso ba.]

82. Yan lag gi rma gso ba (p. 56816).

83. sKe rma gso ba (p. 57113).

84. 'Byung po'i gdon gdon [!] gso' ba (p. 573v3).
85. rNam shes smyo ba gso ba (p. 575v2).

86. [brled byed rgyal gdon gso ba.]

87. [gZa' gdon bcos pa.]

88. Klu gdon tsi tsi da ma'i nad gso ba (p. 552v7).
[YTKC: Klu gdon tsi tsi dzwa la'i+.]

[See 78 above.]

[See 79 above.]

[See 80/81 above.]

[See 82 above.]

[See 83 above.]

88. sByar dug bcos pa (p. 624v6).

89. rKyen gyis dug tu gyur pa'i nad bcos pa (p.
630r5).

90. rGyu dang mi rgyu'i dug nad bcos pa (p.
636v06).

91. rGas gso' ba'i bcud len (p. 641v2).

92. Sa bon [-?-] gso ba (p. 644v6; YTKC: Sa bon
khu ba gso ba).
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63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
pa.
. Byis pa'i nad gso ba.

. Byis pa'i gdon gso ba.
74.
75.
76.

72
73

77.

78
79

82.
83.
84.
ba.
85.
86.
87.
88.

89.

pa.
90.
91.

'Bras gso ba.

gZhang 'brum gso ba.

Me dbal beos pa.

Surya bcos pa.

sMan bu bcos pa.

Rlig rlug beos pa.

rKang 'bab gyi nad bcos pa.
mTshan ma rdol ba bcos pa.
Byis pa'i nyer spyod bstan

Mo nad gtso bo spyi bcos pa.
Mo nad bye brag bcos pa.
Mo nad phal pa gso ba.

‘Byung ba'i gdon gso ba.

. bsNyo byed gso ba.
. brled byed gso ba.

80.
81.

gZa' gdon bcos pa.
gDug pa klu yi gdon gso ba.

rMa spyi gso thabs bstan pa.
mGo yi rma gso ba.
Byang khog stod smad gso

Yan lag gi rma gso ba.
rKe rma gso ba.

sByar dug bcos pa.
Gyur pa'i dug bcos pa.

rGyu dang rgyu pa'i dug becos

1Gas pa gso ba beud len.
Ro rtsa gso ba.



| MDo SECTION |

93. De'i yan lag med [-7-] ba (p. 647.2). [YTKC: | 92. Bud med btsal ba.
Yan lag bud med btsal ba.]
94. 'Khor rnams kyis bstod pa (p. 649v1).

145

Byams ma. bZlas chog rin chen sgron ma.

Note: This volume contains two different cycles. The first (texts 145.1 through 145.3)
is the Byams ma, classified as 'outer Mother Tantra', and the second is bZlas chog rin
chen sgron ma (texts 145.4 through 145.8). This entire volume seems to correspond

exactly to (i.e., is a further reprint of) a combination of volumes 69 and 71 of the first
reprint edition of the Bon Kanjur (see AYKC).

=214 -
[Byams ma]

145.1

Byams ma chen mo rtsa ba'i mdo don bsdus pa sngags kyi bstod pa.
Marginal title: sSNgags bstod.

gTer ston: Khro-tshang '‘Brug-lha. Place: Dung-rtse.

Vol. 145, pp. 1-4. Ms. No. of fols: 4.

Scribal information: Copied from a Derge print (sde dge'i spar dpe). The 'mother copy'
(ma dpe) belonged to Gru-[~Grub-7]dbang Rin-po-che.

dKar chag: AYKC: vol. 69 (TSHI[1]), included in the mDo Section, in 173 fols.,
Byams ma chen mo rtsa ba'i mdo / 'bum / gzungs / yang snying. KGKC: Not located.
NTKC: K30. YTKC, p. 47. Byams ma rtsa ba'i sngags bstod.

Colophon (4r2): byis [?] khro tshang 'brug lhas zar gyi stag sna dang rtse sded yang
dben rnams nas gter du drangs te / dmyal ston gzhon nu ‘bum sogs la gnang pa'o //
dpal gshen bstan sman ri'i tshogs 'don nor bu'i gter / sde dge'i spar dpe / ci bzhin 'khrul
med pa / zhu dag ni sde dge'i ma dpe'i ci bzhin bris kyang / par dpe 'dra min gnyis
thung tshe the tshom mang ba'i / par dpe gnyis cig tu bris pa yin gsungs pa'i / gru
dbang rin po che'i phyag dpe nas zhal bshus so ...
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Note: This is a praise to the mantra of Byams-ma chen-mo, providing a symbolic
analysis of each syllable (for. the mantra, see fol. 1v5). YIKC, p. 47, lists a
commentary on this text by mKhan-chen Nyi-ma bstan-'dzin entitled Kun skyob byams
ma sngags bstod kyi tshigs don mdo tsam bstan pa'i sdud 'grel thar lam them skas.
This particular title is listed in a slightly abbreviated form in brGyud rim, p. 137:
Byams ma rtsa ba'i mdo don bsdus pa sngags bstod.

145.2

Byams ma chen mo rtsa ba'i 'bum.

Marginal title; rTsa 'bum.

No. of chaps: 19.

gTer ston: rJe 'Brug Khro-tshang (i.e. Khro-tshang ‘Brug-iha).

Vol. 145, pp. 5-62. Ms. Note that pp. 17 and 18 should be switched around. No. of
fols: 58.

dKar chag: AYKC: See above. KGKC: Not located. NTKC: K30. YTKC, pp. 43-44:
The 35th volume of the mDo Section (for its listing of chapter titles see below).

Chapter titles (from chapter endings located):

rGyas pa kun gsal 'bum Inga'i bdag nyid zhing khams bzhin du bstod pa
(fol. 4v5).

2. Phan yon bstan pa (fol. 9v6).

3. Srid pa'i khams mi skye mi 'gag bstan pa (fol. 11v5).

4. rGyun gyi khams nam mkha'i rang bzhin can bstan pa (fol. 12v2).
5. Yod khams shes rab gsal ba bstan pa (fol. 1316).

6. Med khams kun gyi yum cig ma bstan pa (fol. 14r1).

7

8

9

[y

. So so'i khams skye med dbying nas su bstan pa (fol. 14v3).
. Rig pa'i khams gsal ba'i 'od 'byung zhing du bstan pa (fol. 15v1).
. dByings khams thams cad thugs rje bstan pa (fol. 1616).
10. mNyam pa'i khams gyur pa mo rgyal ba'i yuam bstan pa (17vl).
14. Ye gshen bkod pa don gyi 'bum bstan pa (fol. 43v7).
17. rNam dag 'dul ba'i 'bum gyi ngos nas bstod pa (fol. 52v2).
18. g.Yung drung sa bcu lam 'bum gyi sgo nas bstod pa (fol. 54v1).
19. Ye gshen bkod pa don 'bum gyi ngos nas bstod pa (fol. 58r4).

Chapter titles (based on YTKC): zar gyi stag sna nas rje btsun khro tshang 'brug tha'i
dngos grub tu rnyed pa'i / rgyas pa kun gsal byams ma rtsa ba'i 'bum la /

Kun gsal 'bum Inga'i bdag nyid zhing khams bstod pa.

Phan yon ston pa.

Srid pa'i khams skye 'gag med par bstan pa.

rGyun gyi khams nam mkha'i rang bzhin bstan pa. .

Yod khams shes rab gsal ba bstan pa.

NN
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